Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La primera imprenta llegd a Honduras en 1829,
signdo instalada en Tegucigalpa, on 6l cuanel San
Francisco, (o primere que se imprimid fue una
proclama daol General Morazan, con fecha 4 de
diciembre de 1829

Dospués se imprimic el pnmer periddico oficial del
Gobiermo con lecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial "La Gaeeta™

Poder Legqgis lativb

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo
205, numeral 19) dcla Constitucion de la Republica y el Articulo
13 dc la Ley de Conlratacion del Estado, corresponde al
Congreso Nacional aprobar o improbar los contratos que lleven
involucrados exenciones, incentivos y concesiones fiscales, o
cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus
efectos al siguiente periodo de Gobierno de la Republica.

CONSIDERANDO: Que corresponde al Congreso Nacional
crear, decretar, interpretar, reformar y derogar las leyes, segin
el Articulo 205, numeral 1) de la Constitucién de la Republica.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cadauna de sus partes
el CONTRATO DE CONSTRUCCION DE TRABAJOS
DE EMERGENCIA PARA LA REPARACION DE
FALLA EN LA CARRETERA CA-6 TEGUCIGALPA-
DANLIDE LA ESTACION 14+380 AESTACION 14+720,
por un monto de DIECISIETE MILLONES
OCHOCIENTOS SETENTAY UN MIL DOSCIENTOS
VEINTINUEVE LEMPIRAS CON DIECINUEVE
CENTAVOS (L.17.871,229.19), enviado por el Poder
Ejecutivo a través de la Secrctaria de Estado en los Despachos
de Obras Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVT), suscrito
en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a
los diez dias del mes de Septiembre de 2009, entre cl

INGENIERO JOSE ROSARIO BONANNO, Secretario
de Estado en los Despachos de Obras Publicas, Transporte v
Vivienda (SOPTRAVI), y la Sefiora DORA MARIA ORTIZ
LAiNEZ, en su condicién de Gerente General de la Empresa
Constructora ATLANTIDA, S. de R.L., que literalmente dice:

“SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS |
DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA

' (SOPTRAVI). CONTRATO DE CONSTRUCCION DE

TRABAJOS DE EMERGENCIA PARA LA
REPA 10N DE FALLA EN LA CARRETERA CA-6
TEGUCIGALPA- DANLI DE LA ESTACION 14+380 A
ESTACION 14+720 Nosotros, JOSE ROSARIO
BONANNO, mayor de edad, casado, hondurefio, actuando en
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su condicion de Scerctario de Estado en el Despacho de Obras
Pablicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI) nombrado mediante
Acuerdo No.002 del Poder Ejecutivo, de fecha 27 de Encro del
2006, y que en adclante se llamara LASECRETARIAy DORA
MARIA ORTIZ LAINEZ, hondurefia, mayor deedad, casada, y
de este domicilio, con Tarjeta de [dentidad No.0801-1967-00078,
Registro Tributdrio No.08011967000785. en su condicion de
Gerente General de la Empresa Constructora Atlantida, S. de
R.L., quicn en adelante se denominaré El Contratista, hemos
convenido en suscrbir el presente Contrato de Construccion para
La “REPARACION DE FALLAEN LA CARRETERA CA-6
TEGUCIGALPA- DANLI DE LA ESTACION 14+380 A
ESTACION 14+720”, de conformidad con las estipulaciones
siguientes; ANTECEDENTES, Actualmentc la Carretera de
Oriente demanda urgentemente la reparacion de la falla para
afianzar un transporte rapido y seguro a los mercados cercanos,
permitiendo asi, una dinamizacion de la economia através de la
venta y compra de biencs y servicios producidos en la zona.
Asimismo, con la cjecucion del Proyecto los usuarios del tramo
carretero obtendran una dismmucion significativa de los costos
de operacion vehicular, El Proyecto estd contemplado cn el Plan
de Desarrollo actual del Gobierno ya que es necesario y urgente
¢jecutar obras de infracstructura que promuevan el desarrollo
socio-economico en comunidades potenciales de desarrollo. Con
la puesta y marcha del Proyccto los habitantes de las zonas
beneficiadas invertiran menor de ticmpo, costo y esfuerzo en el
traslado a los mercados, centros de educacion, centros de salud
y otros servicios basicos., CLAUSULA I: DEFINICIONES:

CARRETERA CA-6 TEGUCIGALPA- DANLI DE LA
ESTACION 144380 AESTACION 14+720.” 11, ARTICULO:
Articulo 360 de la Constitucién de fa Repiblica. CLAUSULA
[1: TRABAJO REQUERIDO: Il Contratista con elementos
suficientcs ue suministrard por su cuenta y riesgo, se obliga a construir
para el Gobierno el Proyecto: “REPARACION DE FALLAEN
LACARRETERA CA-6 TEGUCIGALPA- DANLI DE LA
ESTACION 14+380 A ESTACION 14+720.”, de conformidad
con las Fspecificaciones, Disposiciones Especiales, y Conyenios
Suplementarios anexos al Contrato. Tales documenyos cstin descritos
en la Clausula VI del presente Contrato, los cuales debidamente
firmados ¢ identificados en otra torma por wmbas partes, forman
parte de este Contralo. CLAUSULATIE: ORDEN DE INICIO Y
PLAZOQa. Orden de Inicio: Las partes acucrdan aceptar como
vilida para los efectos de este Contrato, la Orden de Inicio librada
por la Direccion General de Carreteras. b El Contratista deberd
wmiciar [os trabajos a mas tardar dentro de los cinco (5) dias siguientes
a la fecha dc la Orden dc Inicio emitida por la Direccion y se
compromete y obliga a terminar la ¢jecucion de la obra contratada
dentro deun plazo de SEIS (6} meses contados a partir de la fecha
de la Ordende Inicio y estard sujeto a extensiones autorizadas por el
Gobierno, de acuerdo a ias Especificaciones y Disposiciones
Especialcs o por causa de fuerza mayor. Cuando €l plazo de ejecucion
se modificase por aumento en las cantidades de obra del proyccto, el
plazo incrementado estard de acuerdo a un estudio que para tal fin se

" hard dcl programa dc trabajo, y la ampliacion en plazo no podrd ser

mayor al aumento proporcional en monto. CLAUSULA 1V:
PRECIOS DEL CONTRATO: El Gobierno pagara al

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes
tenminos, se entenderd que significan lo que se expresa a continuacion:
- 1. OBIERNO: El Gobiemo de la Republica de Honduras (Poder
EJECUTIVO). 2. SECRETARIA: La Sceretariade Obras Péiblicas,
Transporte y Vivienda (SOPTRAV1) de la Republica de Honduras.
3. DIRECCION: La Direccion General de Carreteras, dependiente
- de la Secretaria de Obras Publicas, Transporte y Vivienda. 4.
UNIDAD EJECUTORA: E] Departamento dec Construccionde
la Direccion General de Carreteras, (SOPTRAVI) encargada de
coordinary velar por la ejecucion del proyecto. 5. SUPERVISION
O SUPERVISOR: El Departamento de Construccion, de la
Direccion General de Carreteras, designara un Ingeniero Civil parala
supervision del proyecto, denominado en algunos documentos como
¢l INGENIERO. 6. FINANCIAMIENTO: Fondos Nacionales
7. CONTRATISTA: Constructora Atlintida, S. de R.L. 8.
INGENIERO COORDINADOR: Funcionario de enlace de parte
de la Direccion General de Carreteras, encargado de coordinar las
acciones que se susciten entre el Contratista, ¢l Supervisor y el
Gobiermno. 9. SUPERINTENDENTE: El Ingenicro Civil
debidamente colegiado solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles
de Honduras, (CICH) y aprobado por la Diréccion que actuara como
Ingenicro Residente del Proyecto por parte del contratista. 10.
PROYECTO: “REPARACION DE FALLA EN LA

Contratista por las obras objeto de cste Contrato, ejecutadas
satisfactoriamente y aceptadas por ¢l Gobierno y aplicadas a las
cantidades de obra como aproximada y sujeta a las variacioncs
establecidas en el Contrato, de conformidad con el Cuadro de
Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguicnte:
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CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS
No. Concepto | Unidad | Cantidad | Precio Unitario Total
' Lps.
1 TERRACERIAY PAVIMENTO
1.1 | Limpiezay Desmonte ha 0.50 50,350.00 25,175.00
1.2 | Pxcavacién Comin M3 25,000.00 185.70 " 4,642,500.00
1.3 | BascGranular M3 © 380.00 890.00 338,200.00
1.4 | Subrasante estabilizada (suelo-cemento) M3 480.00 765.70 367,336.00
1.5 | Proteccion de taludes M3 . 550.00 1,618.40 890,120.00
1.6 | Acerode Refucrzo Grado 40 KG 1,200.00 64.67 77,604.00
1.7 | Pavimento Hidraulico Mr=653 psi (e=0.24 m.) M3 ©700.00 4,542.12 3,179,484.00
1.8 | Pavimento Asfiltico (e=0.05m.) M3 280.00 4,430.00 1,240,400.00
1.9 | Cortado de juntas ML 800.00 72.15 57,720.00
1.10| Seltado de juntas ML 1,150.00 6747 77,590.50
TOTALTERRACERIA Y PAVIMENTO - 10,896,329.50
2 COMPONENTE DRENAJE MENOR S
2.1 | Enchape de Mamposteria | M2 3,500.00 480.00 1,680,000.00
2.2 | Mampostcria para Estructuras de Drenaje M3 ©200.00 2,926.76 585,352.00
2.3 | Suministroy Colocacion de T.C.R. 24" Tipo II] ML 10.00 4,998.92 49,989.20
2.4 | Suministro y Colocacién de T.C.R. 42" Tipo I ML 10.00 7.946.18 79.461.80
2.5 | Tragante Tipo Cuneta menor de2.00 m - U 2.00 0.827.64 19,655.28
TOTAL COMPONENTE DRENAJE MENOR ' 2,414,458.28
3 COMPONENTE SENALIZACION
3.1 | Sefial de Reglamentacién R-2-1(0.61 X 0.91)m U 1.00 3,529.63 3,529.63
3.2 | Sefial Preventiva P-1-2 (0.61 X 0.61) m 8] 2.00 2,642.47 5,284.94
3.3 | LineaEje Central Continuade 0,15 m. color amarilla M 295.00 48.32 14,254.40
(3.4 | Linea Eje Central Discontinua de 0,15 m. color amarilla M 195.00 48.32 9,422 .40
3.5 | Linea Lateral Continuade 0,10 m. color blanca M 1,275.00 48.32 61,608.00
3.6 | VialctaAmarilla ' U 55.00 16032 8,817.60
3.7 | VialetaBlanca - U 110.00 160.32 17,635.20
TOTAL COMPONENTE SENALIZACION 120,552.17
4 | COMPONENTE MEDIO AMBIENTAL _
4.1 Revegetacion de Taludes con Hidrosiembra conmalla' M2 2.200.00 085.00 - 2,167,000.00
Mixta Triple Torsiony Gallinera |
2| Arborizacion U 100.00 723.68 72,368.00
Sicmbra Barreras de Vetiver M 20,000.00 - 84.00 1,680,000.00
TOTAL COMPONENTE MEDIO AMBIENTAL 3,919,368.00
- COSTO DIRECTO TOTAL _ 17,350,707.95
VALOR ESTIMADO DE LA ADMINISTRACION
DELEGADA - 173,507.08
VALOR DE LA CLAUSULAESCALATORIA 347,014.16
TOTAL CONSTRUCCION ‘ 17,871,229.19
A R
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CLAUSULA V: MONTOQ DEL CONTRATO: Elmonto de
este Contrato se ha estimado en la suma de DIECISIETE
MILLONLES OCHOCIENTOS SETENTA Y UN MIL
DOSCIENTOS VEINTINUEVE LEMPIRAS CON
DIECINUEVE CENTAVOS. (L.17,871,229.1Y), v queda
convenidoque el pago dela cantidad mencionadaseharien cempiras,
Moneda Oficial dela Republica de Honduras, mediante estimaciones
de pagos mensuales. CLAUSULA VI: DOCUMENTOS
ANEXOS DEIL CONTRATO: El Contratista sc obliga a
efectuar las obras objetos de este Contrato, de acuerdo con los
siguientes documentos ancxos que quedan incorporados a este
Contrato y forman partc integral del mismo, tal como si estuvieran
individualmente escntos en €l: 1. Cual.quier suplemento de este
Contrato. 2. Fianza del Ficl Cumplimiento del Contrato y Contra
Trubajos Defectuosos. 3. Las especificaciones Generales parala
Construccién. 4. El Programa de Trabajo aprobado por la

Direceidn General de Carreteras 5. La Orden de Inicio. Encaso

de haber discrepancia entre lo dispuesto en el contrato y los
ancxos, privara lo ex_pucéto en el contrato y en caso de
discrepancia entre dos 0 mas ancxos, privara lo previsto en el
anexo especificamente relativo al caso en cuestion. CLAUSULA
VII: SUPERVISION DEL PROYECTO: a. El Gobiemno
supervisara la cjecucién de este proyecto por medio del
Departamento de Construccién de La Direccion General de
Carreteras, (D.G.C.) lo cual sc hard del conocimiento del
contratista. b. La Direccion General de Carreteras velard porque
la ¢jecucion de la obra se realice de acuerdo con los documentos
contractuales y para tal efecto y sin necesidad dc hacerlo del
conocimiento del Contratista, podran efectuar cuantas
inspecci'ones consideren convenientes, dichas inspecciones
también podran ser cfcctuadas por la Secretaria o cualquier otra
institucion gubernamental y ¢l Contratista se vera obligado a dar
las facilidades necesarias para la inspeccion y facilitard 0 hara que
se facilite el libre accese en todo tiempo a los lugares donde se
prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales y donde
la construccion de la obra esté efectuandose; asimismo, proveera

la informacion y asistencia necesaria para que se efectiie una
inspeccién detallada y completa. CLAUSULA VIIL LIBROS
Y REGISTROS: Fl Contratista deberd mantener libros y registros
cn idioma espafiol relacionados con el proyecto, de conformidad
con sanas practicas de contabilidad generalmente aceptadas,
adecuadas para identificar los bienes y servicios financiados bajo
este Contrato; estos libros y registros podran ser inspeccionados
y auditados durante la ejecucion del contrato y en la forma que la
Direccion considete necesario. Los libros y registros, asi como
los documentos y demads informaciones relativas a gastos y
cualquier otra operacién relacionada con el proyecto, deberan

ser mantenidos por el Contratista por un periodo de cinco (5)
afios después de terminado el Proyecto. Durante ese periodo,
estaran sujetos en todo tiempo a nspeccion y auditorias que ¢l
Gobierno considere razonable efectuar. CLAUSULA 1X:
FIANZAS: 1. El Contratista queda obligado arendir las Flanzas
siguientes: a. Fianza de Fiel Cumplimiento de Contrato por una
suma de Quince por Ciento (15%) del monto de este Contrato y
con una duracion igual al respectivo plazo de construceion mas

© tres (3) meses. b. Fianza Contra Trabajos Detectuosos, para

garantizar ¢l reemplazo de todo el trabajo o material defectuoso
que resultare dentro de un periodo de doce (12) meses, despugs
de larceepeion final del proyecto. El monto de esta fianza scra
por una sumaigual al cinco por ciento (5%) del monto del Contrato
y scré presentada a partir de la recepeion del Proyecto, con una
vigencia de doce (12) mescs, contados a partir de la fecha de
recepeion final del proyecto, 2. LaFianza establecida en el literal
a. del numeral anterior, deberd ser presentada por el Contratista

“enunplazo no mayor de dicz (10) dias hébiles después de haber -

suscrito el correspondiente contrato y la flanza establecida en ¢l
litcral b. Dcbera presentarse a mas tardar cinco (5) dias después
de efectuadala Recepeion Final y previo ala Emisién del Actade
Recepeion Final, de conformidad con el siguiente procedimiento:
Mediante solicitud formal, el Contratista pedira a la Secretaria, la
aprobacion de la Caucion correspondiente, adjuntando a su escrito
el original de la fianza. 3. Las presentes fianzas se haran efectivas
mediante simplc requerimiento que haga la Direccion. Seran nulas

todas las cldusulas o condiciones que contravengan esta

- disposicién, CLAUSULA X: PERSONAL: a. El Contratista

queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar la
correcta gjecucion del Proyecto y amantener en la obrael personal
técnico necesario, para garantizar la calidad delamisma. La Direccion
podra solicitar al Contratista el retiro del personal que no demuestre
capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en €] desempefio
de sulabor y el Contratista debera sustituirlo en ¢l término de quince
(15) dias por personal calificado. b. El contratista debera mantencr
un Superintendente para la ejecucion de las obras de este Contrato y
una vez terminadas, durante el tiempo que el Ingeniero lo considere
necesario para ¢l debido cumplimiento de las obligaciones del
contratista. El Superintcndente serd un Ingeniero Civil colegiado y
solvente con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras con cinco
aflos de experiencia en obrasde naturaleza y magnitud similares a las
actuales, debiendo permanecer en el Proyecto para estar
constantemente al frente de las obras y dedicarse a iempo completo
ala Superintendencia del mismo. CLAUSULA XI: MULTAS, El
Contratista estard obligado a terminar la ejecucion de las obras
dentro del plazo establecido en la Clausula 111, por cada dia de
demora en la terminacién y entrega de 1as obras El Contratista se
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le aplicara una multa de CINCO MIL CIEN LEMPIRAS
EXACTOS (L. 5,100.00), que le sera deducida automaticamente
del o los pagos pendientes a su favor. CLAUSULA XI1:
EQUIPQ: El Contratista dentro de los Cinco (5) dias posteriores
al nicio del Proyecto, deberd remitir al Supervisor para su
inspeccion, un listado en ¢l que se describa ampliamente el equipo
que utilizard en el Prayccto. Queda convenido que el Contratista
debera mantener cl equipo eh buenas condiciones de operacion,
pudiendo retirarlo o reemplazarlo inicamente con el consentimiento
eserito de la Supervisidn, Bl equipo que a juicio de la Supervision
no esté en buenas condiciones de funcionamiento, serd retirado
de la obra, para lo cudl sera nccesario (micamente que la
Supervision lo ordene mediante simple nota y su reemplazo debera
efectuarse dentro de los cinco (5) dias calendario después de
recibida la simple nota. CLAUSULA X1IT: FUERZA MAYOR:
Por Fuerza Mayor se entenderdn causas imprevistas fucra del
control del Contratista incluyendo pero no limitandose a actos de
Dios, actos del enemi go publico, actos de otros contratistas en la
cjecucion de los trabajos.encomendados por el Gobierno,
incendios, inundacioncs, epidemias, restricciones de cuarentena,
huelgas, guerras, emhargds sobre flctces, etc. Este Contrato podra
ser ampliado, suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por
¢l Gobierno, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo
justifiquen. En tal caso el Gobierno hara una liquidacion de los
trabajos realizados a la fecha y podrd autorizar tanto una
ampliacién de Contrato de conformidad con lo estipulado en la
Clausula XIX o procederd a pagar al Contratista la obra
cfectivamente ejecutada y los gastos en que haya incurrido
razonablemente. CLAUSULA XIV: OTRAS OBLIGA-
- CIONES: 1. Este Contrato esta sometido a las leyes de la
Repiblica de Honduras y en consecuencia todo lo relacionado a
la ejecucion del Proyecto estard sometido a dichas leyes. El
CONTRATISTA no asignara, transferira, pignorard, sub-
contratard, o hara otras disposiciones de este Contrato o cualquier
parte del mismo, asi como de derecho, reclamos y obligaciones
del CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que
tenga el consentimiento escrito con el GOBIERNO. Para que cl
CONTRATISTA pueda suscribir un sub-contrato éste deberd
ser autorizado previamente por la Direccion, y no podra exceder
del 40% del presupuesto total de la obra, asimismo debera
hacerse constar en dicha autorizacion y en la subcontratacion que
no s¢ otorgaran dispensas para la introduccion de repuestos y
accesorios, ademas se incluiran todas las prevenciones que la
DIRECCION considere pertinentes y consecuentemente el sub
—contrato Gnicamente podra ser suscrito cumpliendo con las
formalidades Icgales y las disposiciones atinentes de este Contrato
sus anexos y la Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA

' XV: CONDICION ESPECIAL DE TRABA.JO: Fl Contratista

esta obligado a mantener por su cuenta durante la ejecucion del
Proyccto, senales reflectivas permanentes, lanto de dia como de
noche para indicar cualquicr peligro o dificultad al transito. Estas
sefiales estan indicadas en los planos y serén aprobadas por el
Supervisor dcbiendo ser suficientemente grandes y claras, para
que los conductores de vehiculos las perciban a tiempo. Ademas
el Contratista colocara por su cuenta con la celeridad que amernita
¢l caso, las sciiales adicionales que a juicio del Supervisor se
requiera para la seguridad de los usuarios y scra responsable por
los dafos y perjuicios que por su culpa o negligencia o la de sus
cmpleados s¢ causara a personas o bienes que fransiten por €l
Proyecto y que sufrieran accidentes por la falta de scnales
adecuadas. 'l Supervisor velara por el estricto cumplimiento

de lo indicado anteriormente. CLAUSULA XVI: TER-
.MINACION DEL CONTRATO POR CONVENIENCIA:

El Gobierno a su conveniencia puede en cualquier momento, dar
por terminados los trabajos objeto de cste Contrato, total o
parcialmente, mediante comunicacion escrita al Contratista
indicando los motivos de la terminacion. Dicha terminacion se
efectuara en la forma y de acuerdo con la informacién que sc dé
en la comunicacion y no perjudicard ningin reclamo anterior que
la Direccion pudiera tencr contra el Contratista. Al recibir la
mencionada comunicacion, el Contratista inmediatamente
descontinuard, a menos que la comunicacion especifique lo
contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiales, facilidades
o suministros relacionados con la parte del Contrato que se ha
dado por terminado por conveniencia El Gobierno a su juicio
podra rembolsar al Contratista todos los gastos subsiguientes que
scan razonables y necesarios, efectuados después de la fechaen
que se dé por terminado el Contrato. Estos gastos deberin ser
previamente justificados por el Contratista. CLAUSULA XVII:
CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL
CONTRATO: 1. El Gobieno podra sin responsabilidad alguna,
dar por terminado el derecho del Contratista para proseguir la
ejecucion de laobra contratada; por las causas estipuladas en las
leyes y ademas por las causas siguientes: a. En caso dc evidente
negligencia del Contratista en la ejecucion de los trabajos, debido
alainsuficiente mano de obra, talta dc equipo, materiales, o fondos
necesarios para cumplir con el programa de trabajo aprobado en
suoportunidad para asegurar la conclusion dc la obra cn el plazo
establecido en este Contrato. La negligencia se comprobara con
cl dictamen de la firma supervisora o del Coordinador del proyecto
y sera calificada por la Dircccion. b. Si ejecuta los trabajos en
forma inadecuada, si interrumpe 1a continuacion de la obra o si
por otras causas no desarrolia el trabajo en forma aceptable y
diligente. ¢, Si el Contratista cs declarado en quiebra. d. Sisele
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embarga el equipo, magquinaria, fondos, implementos o materiales
que se usen en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por
trabajo ejecutado, cuando ¢l monto del embargo le impida curnplir
con sus obligaciones contractuales o, €l Contratista da muestras
de incapacidad financiera que ajuicio de la Direccion incidan en
el avance normal de las obras. e. Si dentro del plazo que la
Direccién le hubiera fijado, no presentasc las cauciones o
ampliaciones de las mismas a que estd obligado conforme a este
Contrato o alaLey. f. Sicometiera actos dolosos o culposos en
perjuicio de la Hacienda Piblica o en perjuicio de la cjecucién de
los trabajos contratados a juicio y calificacion de la Direccion. g,
Sidejara de cumplir con cualesquiera de las obligaciones que
contrae en este Contrato. h. Si el Contratista rehusara proseguir
o dejara de ejecutar el trabajo parcial o totalmente con la diligencia
necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado y
asegurar su terminacion dentro del plazo establecido en cste
contrato o cualquier ampliacién que se le conceda. i. Por aplicacion
dela clausula XVIIL j. Por caso fortuito o fuerza mayor, calificados
por la Direccion. 2, Cuando-el Contratista incurra en cualquiera
delas causas previstas en ¢l numeral que antecede, la Direccion
concedera al Contratista y a su fiador el término de Diez (10) dias
habiles, para que acompariando las pruebas y documentaciones
pertinentes, expresen lo que estimen procedente en defensa de
sus intereses, Vencido el término indicadg, la Direccion resolverd,
teniendo por desvanecido el cargo formulado, 0 en su caso
proceder por su orden en la forma siguiente: a. Que el fiador se
subrogue en los derechos y obligaciones del Contratista y prosiga
con la ejecucion dcel Préyecto bajo las mismas condiciones
establecidas cn este contrato, para lo cual debera subcontratar a
una o varias compaiiias constructoras, debiendo contar con la
“aprobacidn previa y por escrito de la Direccion. El fiador tendra
un término de Diez (10) dias habiles para aceptar lo arriba
¢stablecido u optar por pagar el monto total de la caucién de
Cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de
las demds garantias rendidas por ¢l Contratista. b.Rescindir el
Contrato y consecuentemente cobrar al fiador el monto total de
las cauciones de cumplimiento de Contrato y las cantidades que
correspondan de las demas cauciones rendidas por el Contratista.
Cuando incurra en las causas previstas en el literal j), debera
proceder conforme a lo sefialado en la Clausula XVIL 3. El
Contratista podra solicitar la rescisién o cancelacién de este
Contrato o suspender temporalmente los trabajos
correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si el
Gobierno injustificadamente retrasara los pagos de las
estimaciones mensuales, por un plazo de cuarenta y cinco (45)
dias o més, a partir de la fecha de su presentacion a la Direccion,
excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables al

Contratista o que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su
programa de trabajo. Vencido el plazo de cuarenta y cinco (45)
dias antes mencionado, el Contratista deberd comunicar por
escrito ala Direccidn sus intenciones de suspender los trabajos,
y si dentro del término de quince (15) dias habiles después de
haber entregado dicho aviso a la Direccidn, no le ha sido
subsanada la falta de pago o se haya llegado a algin acuerdo con
¢sta, El Contratista podrd solicitar la rescision o cancelacion del
contrato. 3, Larescision del contrato se efectuard sin mds trdmite
judicial o administrativo, que la emision de un Acuerdo del Poder
Ejecutivo. CLAUSULA XVIII: PROCEDIMIENTO DE
EJECUCION DE LAS FIANZAS: Si este contrato fuere
rescindido por incumplimiento del Contratista, el Gobierno podra -
realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la
Hacienda Piblica el monto de las cauciones que el Contratista
haya rendido para garantizar el fiel cumplimiento del contrato y/o
calidad de obra. CLAUSULA XIX: AMPLIACION DEL
PLAZO Y DE LAS FIANZAS: 1. El plazo de ejecucion del
presente Contrato, podra ser ampliado por las siguientes causas:
a. Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.
b. Por causas d¢ lluvias que estén evidentemente fuera del régimen
normal de precipitacién de la zona. ¢. Por el tiempo necesario, si
el caso lo justifica para la ejecucion de trabajos adicionales en ¢l
Proyecto que la Direccion haya ordenado, en cuyo caso el plazo
adicional serd determinado por mutuo acucrdo entre las partes.
2. Las cauciones deberan ser ampliadas en la forma previstaenla
Ley de Contratacion del Estado. CLAUSULA XX: PAGOS.
La Direccién revisara antes de efectuar cada pago, los certificados
mensuales de las cantidades de trabajo ejecutado, los que sern
preparados por El CONTRATISTA, aprobados por EL
SUPERVISOR y por EL INGENIERO COORDINADOR
designado por La Direccion. CLAUSULA XXI: AUMENTO
POR NUEVAS LEYES O DISPOSICIONES
GUBERNAMENTALES: El Gobierno reconocera al
Contratista cualquier aumento directo que se produzca por
aplicacion de nuevas leyes o por disposiciones del Gobiemo
Central, emitidas después de la fecha de presentacion de ofertas
de este proyecto. El reembolso al Contratista se efectuara por
medio de los certificados mensuales de pago, previa verificacién
que hara el Gobiemo. 1. Se reconoceréan los aumentos en salarios
nicamente cuando éstos provengan de incrementos en salario
minimo decretado por el Gobierno. 2. Cualquier disminucién
directa que se produzcea por aplicacion de leyes o disposiciones
del Gobierno emitidas después de la fecha de presentacion de
oferta del proyecto, serd a favor del Gobierno y se rebajard de
las estimaciones mensuales CLAUSULA XXIT: DEVOLUCION
DE CAUCTONES: La Direccion podré autorizar la devolucion
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de las caucionces en la forma siguiente: 1. La Fianza del Ficl
Cumplimicnto de Contrato, después de haberse emitido la
correspondicnte Acta de Recepcion del Proyecto. 2. La Fianza
Contra Trabajos Dcfectuosos, doce (12) meses después de la
Recepeion Final de la Obra. CLAUSULA_XXI1I:
RECLAMOS: El Cogtratista deberd notificar por escrito a la
Dircecion cualquier infencion de presentar un reclamo, de solicitar
compensacion adicional o extension de tiempo contractual, dando
las razones cn que se base dicha intencion o solicitud dentro de
los quince (15) dias posteriores a que la basc del reclamo o solicitud
haya sido establccida: el reclamo debera ser presentado a la
Direccion por escrito dentro de los sesenta (60) dias despucs de
que el trabajo relacionado con cl reclamo haya terminado. Si ¢l

Contratista no somete el reclamo o la notificacién de intencion de -

reclamar dentro de los periodos especificados anteriormente, tales
documentos no seran tomados ¢cn consideracion por la Direccion.
CLAUSULA XXIV: SOLUCIONES DE_CONTRO-
VERSIAS Y DISPUTAS: 1. Cualquier divergencia que sc
prescnte sobre un asunto que no sc resuelva mediante un arreglo
con la Direccion, debera ser sometido a La Secretaria quien

previo cstudio del caso dictard su resolucién y la comunicard al
reclamante. La resolucion de la Secretaria tendrd cardcter definitivo
dentro de la via administrativa. 2. Contra la resolucion de la
Secretaria quedara expedita la via judicial ante los Tribunales de
lo Contencioso Administrativo. CLAUSULA XXV;
PROGRAMA DE TRABAJO: Después de suscrito el
presente Contrato y previo a la emision de la Orden de Inicio, el
Contratista debera presentar a la Direccion el Programade Trabajo
que sera revisado, priorizado y aprobado por el Supervisor; de
conformidad con las prioridadcs de la Direccion; documentos
que tomaran caracter contractual a partic de su aprobacion por
la Direccion, de conformidad con lo establecido en la Clausula.
CLAUSULA XXVI: MEDIO AMBIENTE: El Contratista
debera tomar absolutamente todas la prevenciones del caso, con
el propdsito de preservar el medio ambiente al ¢jecutar los trabajos
de construcciones controlando y evitando la erosion en laderas y
taludcs de pendientes pronunciadas conformando canales de
entrega en estructuras de drenaje mayor y menor, que garanticen
“el flujo natural de aguas pluviales, eliminando escombros,
vegetacion, troncos, etc. que como producto delas actividades
que cjecutén en lazona, se encuentren en las estructuras de drenaje.
Asimismo, ejecutara los trabajos requeridos para evitar altos
ricsgos de inundaciones aguas abajo de las estructuras de drenaje,
debido al sedimento o vegetacion que obstruya el flujo de agua.
Eliminara la posibilidad de formacion o incremento de los focos
de reproduccion de insectos transmisores de enfermedades
contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurfiﬁdose que el agua

-

de Nuvia drenc nonmalmente hacia cauces naturales. E1 Contratista
debera estar plenamente consciente que constituird responsabilidacd
suya cl atender ¢l medio ambiente de la zona dondc ejecute sus
actividades. En tal sentido deberd considerar lo siguiente: 1.
Establecer su campamento y otros planteles, alcjados de los rios,
mares o quebradas o cualquier otra fuente de agua, una distancia
prudente con cl proposito de reducir la contaminacion de las
aguas naturales. Dicha distancia ser4 fijada por ¢l supervisor. 2.
El area dcl taller mecanico debe cstar provista de un piso
impermcable para impedir la entrada de sustancias petroleras al

suelo. Si el Contratista mantiene facilidades de¢ almacenamiento

para aceites, productos derivados del petréleo u otros productos
quimicos dentro del area del Proyecto, debe tomar todas las
medidas preventivas necesarias para evitar que cualquicr derrame
de aceite o de algin derivado del petroleo caiga en alguna corriente,
deposito o fuentc de agua. 3. Prescrvara y protegerd toda la
vegetacion (tales como drboles, arbustos, grama) en el sitio de
trébajo o adyacentes al mismo, que no necesiten ser removidos o
que no interfieran razonablemente con la ejecucion de las obras
de cste Contrato, comprometiéndose a climinar unicamente los
arboles gque especificamente le ordene el Ingeniero Supervisor.
Ademas tomara las medidas nccesarias para la proteccion de los
arboles y arbustos que queden en pie, esto incluyc el corte
profesional de la vegetacion y el tratamiento de los cortes para
que la vegetacion pueda resistir a los impactos de la construccion.
4. No se permitird la operacion de equipo en corrientes limpias
sincl consentimiento previo del Ingeniero Supervisor. El Contratista
jamas vaciard los residuos de productos quimicos (asfaltos, aceitcs,
combustibles y otros materiales dafinos) en o cerca de fucntes de
agua, rios, lagunas, canales naturales 0 hechos por ¢l hombre o
cualquier otro sitio que fuere susceptible de ser contaminado o
bien sobre la superficie de la carretera. En este sentido deberin
definirse sitios espcciales o bien, contratar una empresa
especializada en el manejo de ese tipo de residuos, para que los
disponga en forma satisfactoriamente adecuada. 5. El agua
proveniente del lavado o del desperdicio de! concreto o de
opcraciones de lavado de agregados no se permitiré arrojarla
cruda alas corrientes, sin antes no haber sido tratada por filtracién
u otros medios para reducir el sedimento contenido. E1 Contratista
conviene en que los desechos solidos nunca serén depositados
en los rios, drenajes o en las zonas inmediatas a éstos. 6. El
Contratista debera disponer de los desperdicios orgdnicos,
instalando en su campamento [etrinas y agua potable. Ademas
debera recoger todos los desperdicios que resulten de la
construccion de la obra, incluyendo pero no limitandose a
escombros de concreto, metal, tuberia, latas de aceite, de grasa,
etc. Estos desperdicios seran depositados en dreas de relleno
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adecuadas y aprobados por el Ingeniero Supervisor en consulta
conlas Alcaldias respectivas. En ningun caso los desechos sélidos
deben ser desalojados en rios, mares u otras fuentes de agua. 7.
El Contratista s¢ comprometc a la restauracidn de las areas de
los bancos de materiales que haya explotado durante el proccso
de construccion, inciuyendo los accesos a ¢stos. 8. El Contratista
tendra la obligacion de comunicar a los entes réSponsablcs, tales
como: Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal
(ICF), Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente, etc., de
cualquier otra actividad, que de alguna forma pudiese llegar a
afcctar el medio ambiente de la zona de trabajo. 9. El Contratista
avisard inmediatamente a la UGA — SOPTRAVI, cuando
_encuentre evidencias de restos arqueologicos o antropoldgicos.
9. El Contratista de acuerdo con el Supervisor, reservara en el
item de administracion delegada, disponibilidad financicra para
atender cualquier otro requerimiento ambiental originado de altos
impactos al entorno durante la fase de construccion de la obra
especialmente cuando su alineamiento se desplace sobre
ecosistemas fragiles como areas de altabiodiversidad etc. 10. El
Contratista removera antes de retirarse de la obra aquellas rocas
o materiales que en los taludes de corte presenten peligro de
desprendimiento y pueda poner en riesgo la vida de los usuarios »
de la via. CLAUSULA XXVII:: MANTENIMIENTO: El
Contratista proporcionara permanentemente el mantenimiento que
ajuicio del Supervisor y delaDireccion serequiera. Los trabajos
que a este respecto se le ordenasen al Contratista, se hardn por la
- partida de Administracion Delegada. CLAUSULA XXVIII;
SPEC-CION FINAL Y RECEPCION: 1. INSPECCION
FINAL. El Contratista debera dar aviso por escrito cuando la
. obra esté terminada a la Direccion y a la Supervision, ésta hard
una inspeccion de la misma dentro del término de quince {15)
dias habiles siguientes a la fecha en que se reciba el aviso y si los
trabajos estuvieran ejecutados a su satisfaccion, el supervisor
rendird un informe pormenorizado a la Direccion dentro de los
cinco (5) dias después de la inspeccion final. 2. RECEPCION:
La Direccién después de haber recibido el informe de la
Supervision procederd a nombrar la Comisién de la Recepcion
_ del Proyecto, la cual emitira el Acta de Recepcioén correspondiente,
dentro de los diez (10) dias siguientes de su nombramiento.
CLAUSULAXXIX: CUMPLIMIENTO DELCONTRATO. Una
vezque se haya concluido la obra objeto de este Contrato, y que
el Gabierno haya verificado la inspeccion final y aceptado [a obra,
que todos los documentos requeridos por este Contrato hayan
- sido presentados por el Contratista y aceptados por el Gobiemno,
que el Certificado Final haya sido pagado, que la Caucion Contra
Trabajo Defectuoso haya sido presentada y que el Contratista

haya dado cumplimicnto a entera satisfaccion del Gobierno a las
demas condiciones cstablecidas en este Contrato, las
Especificaciones Generales y demas anexos de este convenio, el
proyectose considerard terminado y el Contratista serd relevado
de toda responsabilidad, excepto como se prevé cen la

Clausula 1X, numeral 1, literal b. CLAT f.ﬂ! AXXX: PARTIDA
- P

RESUPUESTARIA. Los gastos que ou;asionc gste contrato,
se efectuardn con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente:
Este Proyecto se pagard con los fondos que asigne la Secretaria
de Finanzas para este fin. En fe de lo cual, manifestando aceptacion
expresa de todas y cada una de sus partes, firmamos el presente
Contrato de Construccion en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central, a los 10 dias del mes de septiembre del 2009.

- (F) JOSE ROSARIO BONANNOQ, Scerctario de Estado en

los Despachos de Obras Pablicas, Transporte y Vivienda. (FY S)
DORA MARIA ORTIZ LAINEZ, Gerente General,
Constructora Atlantida, S. de R.L.

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrara en vigencia a
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los
dieciocho dias del mes de agosto del dos mil diez. -

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto, Ejecttese.
Tegucigalpa, M.D.C., 25 de agosto del 2010.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

ELSECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA,
SOPTRAVL

MIGUEL RODRIGO PASTOR
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Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que la Municipalidad de Tela,
departamento de Atlantida, realiza un proceso de
regularizacién de sus finanzas, con cuyo objeto su
Corporacion Municipal autorizd a su Alcalde Municipal
para acudir a una Institucion del Sistema Financiero de
solido prestigio a contratar un préstamo por el-orden de
CUARENTA Y NUEVE MILLONES DE LEMPIRAS
(L.49,000.000.00).

CONSIDERANDO: Que la Corporacién Municipal
del municipio de Atlantida, autoriz6 al sefior Alcalde para
contratar el citado préstamo, tal como consta en el inciso
A, del Punto No.6, del Acta No.7, de la Sesién Ordinaria
de la Corporacion Municipal del municipio de Tela,

departamento de Atlantida, con fecha 12 de Mayo del
2010.

CONSIDERANDO: Que al tenor de lo establecido
en la Atribucién No.19 del Articulo 205 de la Constitucion
de la Republica, corresponde al Congreso Nacional,
aprobar los contratos que hayan de prolongar o producir
sus efectos al siguiente periodo de Gobierno de la
‘Republica.

PORTANTO.
DECRETA:

ARTICULO 1.-Autorizar ala MUNICIPALIDAD DE
TELA, DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA, para que
por medio de su Sefor Alcalde acuda a una Institucion
Bancaria de sdlido prestigio a convenir un préstamo por
el orden de CUARENTA Y NUEVE MILLONES DE
LEMPIRAS (L.49,000,000.00), con el objeto de pagar
la deuda que ésta mantiene con el Banco del Pais por el
orden de TREINTA Y SIETE MILLONES
TRESCIENTOS CUARENTA MIL TRESCIENTOS
SEIS LEMPIRAS CON OCHO CENTAVOS
(L.37,340,306.08), y los restantes ONCE MILLONES

SEISCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE MIL
SEISCIENTOS NOVENTAY TRES LEMPIRAS CON
NOVENTAY DOS CENTAVOS (L.11,659,693.92), para
sufragar los gastos relacionados con la cancelacion de
personal que ésta realizara, al amparo del Articulo 83 del
Decreto No.74-2010 de fecha 10 de junio del 2010,
contentivo de la Ley de Carrera Administrativa Municipal.
Todo en los términos establecidos en el inciso A, del Punto
No.6, del Acta No.7 de la Sesion Ordinaria de la
Corporacién Municipal del municipio de Tela,

departamento de Atlantida, con fecha 12 de Mayo del
2010. :

ARTICULOQ 2.- El presente Decreto entrara en
vigencia a partir del dia de su publicacion en ¢l Diario
Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, en el Salén de Sesiones del Congreso
Nacional, a los cuatro dias del mes de noviembre de dos
mil diez. '

JUAN ORLANDO HERNANDEZALVARADO
PRESIDENTE

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO
GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA
Al Poder Ejecutivo
Por Tanto: Ejecutese
Tegucigalpa, M.D.C., 24 de noviembre de 2010.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIODE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DELINTERIOR Y POBLACION,

CARLOS AFRICO MADRID HART
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Poder Legislativo

Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que es responsabilidad de la
Corporacion Municipal de] municipio de Olanchito, departamento
de Yoro, realizar las obras I])J&bllcas necesarias para satisfacer el

bienestar comun de sus pobladores y los turistas que la visitan.

CONSIDERANDO: Que tanto la Constitucion de la

Republica como la Ley de Promocion de Obras Publicasydela -

Infraestructura Nacional, autoriza la gjecuqi_(')_n de obras y
prestacion de servicios bajo un régimen de concesion y deinversion
conjunta. :

POR TANTO.
DECRETA:

ARTICULQ 1.- Autorizar a la MUNICIPALIDAD DE
OLANCHITQ,DEPARTAMENTO DE YORO, para que se
suscriba un préstamo con cualquier Institucion Bancaria, por un
monto de VEINTE MILLONES DE LEMPIRAS (1..20.000,
000.00), fondos que seran utilizados en la compra de maquinaria
consistente en:

1; Una retroexcavadora
2) Un vibro compactador
3} Cuatro volquetas

4) UnaMoto Niveladora

Mismos que vendran a ayudar en el mantenimiento de calles
y caminos del municipio de Olanchito, departamento de Yoro.

ARTICULO 2.-El pf_esente Decreto entrara en vigencia a
partir del dia de su publicacién en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Teguci %al a, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a los
cuatro dias del mes de noviembre de dos mil diez.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE *

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
' SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA -.

Al Poder Ejecutivo
Por Tanto: Ejecitese
Tegucigalpa, M.D.C., 24 de noviembre de 2010.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION

CARLOS AFRICO MADRID HART

=

El Congreso Nacional:

- CONSIDERANDO: Que es atribucién del Congreso
Nacional, crear, decretar, interpretar, reformar y derogar las leyes,

CONSIDERANDO: Que la educacion es funcion esencial
del Estado para la conservacion, el fomento y la difusion de la
cultura, la cual deberé proyectar sus beneficios a la sociedad sin
discriminacion de ninguna naturaleza.

" CONSIDERANDQO: Que es requerimiento de la comunidad

de Alubarén, autorizar el funcionamiento de la Carrera de
Bachillérato en Ciencias y Técnicas Agropecuarias, en sustitucion
de la Carrera de Bachillerato en Técnicas Agropecuarias.

PORTANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Autorizar el funcionamiento de la Carrera
de Bachillerato en Ciencias y Técnicas Agropecuarias en
sustitucion de la Carrera de Bachillerato en Técnicas
Agropecuarias, a partir del afio 2009, en el INSTITUTO
TECNICO FRANCISCO GARCIA CRUZ, del municipio
de Alubaren, departamento de Francisco Morazan. Los
egresados en el afio de 2009, recibiran su Titulo de acuerdo a las

normas legales vigentes y de acuerdo a lo preceptuado en este
Decreto. -

ARTICULO 2.- El presente Decreto entraré en vigencia a
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.
Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los diecisiete
dias del mes de noviembre de dos mil diez.

ALBA NORA GUNERA OSORIO
PRESIDENTA
RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADISAURORA LOPEZ CALDERON
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo,
Por Tanto: Ejecitese.

Tegucigalpa, M.D.C., 24 de noviembre de 2010

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
EDUCACION. '

JOSE ALEJANDRO VENTURA SORIANO
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Instituto Nacional de Conservaciony
Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y
Vida Silvestre

FONDO PARA LA REINVERSION
FORESTAL Y FOMENTO DE
PLANTACIONES

REGLAMENTO OPERATIVO

Comayagiiela, Honduras

Octubre, 2010

EL DIRECTOR EJECUTIVO DEL INSTITITUTO
NACIONAL DE CONSERVACION Y DESARROLLO
FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA
SILVESTRE

- CONSIDERANDO: Que la Constitucién de la Republica
declara de necesidad y utilidad publica la explotacién técnica y
racional de los recursos naturales de la Nacion, declarando de
conveniencia nacional y de interés piblico la reforestacion del
Pais y la conservacion de los bosques.

CONSIDERANDO: Que esatribucion del Estado, a través
del Instituto Nacional de Conservacién y Desarrollo Forestal,
Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF), velar por la proteccién,
conservacion y preservacion de los Recursos Naturales, regulando
anivel nacional el aprovechamiento racional y el manejo sostenible
de los recursos forestales, promoviendo la aplicacién de las

técnicas necesarias para la adecuada utilizacion de los suelos de
vocacion forestal.

CONSIDERANDO: Que a través del Decreto No. 98-
2007 emitido por el Congreso Nacional dela Repiblica seaprobd
la “Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre”, en la cual
se establece la creacion del Programa de Reforestacion y
Conservacion del Medio Ambiente y el Fondo para la Reinversién
Forestal y Fomento de Plantaciones como programas de
proteccion y reforestacion de caracter publico.

CONSIDERANDO: Que el Plan de Nacion aprobado por
el Congreso Nacional, establece que el desarrollo integral del’
pais debe realizarse conforme a un proceso planificado, cuyo
cumplimiento es obligatorio, el cual contempla la vision de pais,
que contiene las cuatro metas de prioridad nacional para la gestion
del desarrollo social y econémico, esas metas deberan lograrse
mediante lineamientos estratégicos medibles gracias a indicadores
especificos, que incentiven la inversion y generacion de empleo y
la éxplo{acién racional de los recursos nacionales, naturales y otros
existentes. '

PORTANTO:

El Ministro Director del Instituto Nacional de Conservacion
y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF)
en uso de las facultades que le confiere la Ley y en uso de sus
facultades y en aplicacion de los articulos 340 y 341 de la
Constitucion de la Republica; articulos 1,116, 118, 119y 122 de
la Ley General de Admunistracion Publica; articulos 1,2, 3, 5, 6,
11, 17, 18, 20, 35, 36, 37, 38, 39, 43, 45, 46, 47, 48, 49, 58,
68, 148, 149,208 y 211de la Ley Forestal, Areas Protegidas y
Vida Silvestre (Decreto 98-2007); articulos 1, 22, 23, 24, 25, 26
y 27 dela ey de Procedimiento Administrativo; articulo 134 de

las Disposiciones del Presupuesto General de la Republica del
2010.

ACUERDA:

PRIMERO: APROBAR el presente Reglamento
Especial para la Administracién del Fondo Para la

Reinversion Forestal y Fomento de Plantaciones, que
literalmente dice:

CAPITULO1
Objetivo del Reglamento

Articulo 1.- Establecer los procedimientos para la
administracion y operacion del Fondo para la Reinversion Forestal
y Fomento de Plantaciones, para la recuperacion de areas de
vocacién forestal degradadas o deforestadas, desarrollando las
normas especificas necesarias para la promocion, evaluacion,
adjudicacion, ejecucidn, seguimiento, liquidacion y cierre de los
proyectos financiados con recursos del Fondo. |
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CAPITULO2
Del campo de accion del Fondo

Articulo 2.- El Instituto Nacional de Conservacidn y
Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF), a

través del Fondo para la Reinversion Forestal y Fomento de

Plantaciones, financiard total o parcialmente las actividades de
acuerdo a las siguientes categorias:

a) Forestacion y reforestacion en dreas publicas y privadas

b)  Proteccién del bosque natural v artificial en 4reas pUblicas y
privadas;y,

¢} Manejo forestal en dreas publicas

CAPITULO3
De los componentes del fondo

Articulo 3.- El Fondo para la Reinversion Forestal y Fomento
de Plantaciones tendra dos componentes:

1) Reinversion No Reembolsable: Que tendri las
siguientes finalidades:

a) Formulary asegurarla proteccion forestal y la supervision
de la ejecucion de los planes de manejo en areas
publicas. '

b) Recuperar dreas degradadés o deforestadas a través
deplantaciones y regeneracion forestal en areas publicas.

¢) Asignar recursos a las comunidades o grupos
agroforestales legalmente constituidos, para sufragar por
primera y unica vez la formulacién de planes de manejo
y planes operativos y la supervision de la gjecucion de
los mismos en dreas publicas.

2) Financiamiento Reembolsable: Que tendra las
siguientes finalidades:

a) Otorgar créditos para el establecimiento de plantaciones

!y manejo en areas forestales publicas y privadas.

b} Otorgar créditos a los grupos agroforestales legalmente
constituidos, que se encuentren aciivos y registrados en
el Departamento de Desarrollo Social Comunitario del

ICF, para la ejecucion de proyectos de desarrollo
forestal, en 4reas forestales ptblicas. '

CAPITULO4
Del Fondo Para Ia Reinversién No Reembolsable

Articulo 4.- Son beneficiarios del Fondo para la Reinversion
No Reembolsable: |

a) Municipalidades.

b) Organizaciones comunitarias y/o grupos agroforestales
legalmente constituidos, que formen parte del sistema social
forestal y que se encuentren activos y registrados en el
Departamento de Desarrollo Forestal Comunitario del ICF.

c¢) Personas naturales que hayan suscrito contratos de
forestacion o reforestacion con el Instituto Nacional de
Conservacién y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida
Silvestre (ICF) en dreas nacionales o ejidales.

d) Centros educativos.

Articulo 5.- Requisitos para acceder al Fondo No
Reembolsable:

a)  Solicitud (formato emitido por el ICF). .

b)  Acreditacion de larepresentacion legal con la que actia el
peticionario.

¢) Fotocopia delatarjeta deidentidad del representante legal.

d) Certificacion de punto de acta de autorizacién con la que
actia el solicitante, _

e) Perfil del proyecto a ejecutar.

f)y  Constanciade solvencia del colegio profesional.

g) Certificacion de punto de acta sobre el aporte de
contrapartida para la ejecucion del proyecto. -

h) CopiadelaPersonalidad Juridica o documento legal dela
organizacion.

)  Constanciade iﬁscripbién y registro en el Departamento de
Desarrollo Forestal Comunitario del ICF, para las
organizaciones incluidas en el literal by ¢ del articulo anterior,
previo a ser beneficiarios de estos fondos.

i) Declaracioén Jurada de no encontrarse dentro de las

prohibiciones que establece la Ley de Contratacion del
Estado.
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Copta de convenio con ¢l Instituto Nacional de Conservacion
y Desarrollo Forestal, Arcas Protegidas y Vida Silvestre
(ICF) en ¢l caso que apliquc. ,
Constancia del Sistema de Admimstracion Financiera
Integrada (SIAF1} dcl peticionario extendida por la
Scerctaria de Finanzas, (en caso de scr beneficiario).
Designacion de la cuenta bancaria, cspecial, para el mancjo
de los fondos asignados por el Instituto Nacional de
Conservacion y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida
Silvestre (ICF) (En caso de ser beneliciario).

Cualquicr otro documento o requisito solicitado por ¢l ICE.

Articulo 6.- Tipos de proyectos:

Establecimicnto y manejo de plantaciones forestales en dreas

" publicas.

Prevencion y control de incendios forestales en areas
publicas. .

Prevencién y control de plagas y enfermedades forestales
en areas publicas. _

Planes de manejo y planes operativos por primera y Unica
vez para grupos agroforestales. '

Plantaciones de arboles maderables en sistemas
agmforestaleé.

CAPITULOS
Del Financiamiento Reembolsable

Articulo 7.- Son beneficiarios del Financiamiento

' Reembolsable:

a)

b)

d)

Grupos agroforestales constituidos fegalmente, que se
encucntren activos y registrados en el Departamento de
Desarrollo Forestal Comunitario del ICF.

Personas naturales o juridicas propictarios de terrenos de
vocacion forestal,

Personas naturales o juridicas, poseedores de areas forestales
nacionales, siempre que cumplan con todos los requisitos
exigidos por la Ley Forestal. |
Propietarios privados, que realicen a partir del afio 2011,
actividades de forestacién o reforestacién en sus areas
deforestadas, que no hayan sido aprovechadas bajo un plan
de manejo ni hayan sido beneficiarios del Fondo; beneficio
que se realizard de conformidad con el articulo 149 numeral
SdelalLeyForestal.

Articulo 8.- Requisitos para acceder al Financiamiento

Reembolsable:

a)
b)

©)
d)

€)

Solicitud (formato emitido por el ICF).

Acreditacion dc la representacion legal con la que actia el
peticionario. ' __
Fotocopiadela tarjeta deidentidad del tepresentante legal.
Certificacion integra de asiento, cmitida por ¢l [P, (con fecha
de cmision no mayor de tres mescs).

Constancia de Libertdd de Gravamen (con fecha de emision
no mayor de tres meses). _

Garantias Hipotecarias dc conformidad con lo establecido
por la Comisién Nacional de Banca y Seguros.
Certificacion de personalidad juridica.

Certificacion de punto de acta de autorizacion con la que
actia el solicitante. |
Perfil del proyceto a financiar.

Censtancia de solvencia del colegio profesional.

Todos las organizacioncs, institucioncs, Zrupos o personas
relacionados en el articulo anterior, previo a ser beneficiarios
de estos fondos, deben obtener la autorizacion
correspondiente y de conformidad con la ley por parte del
ICF, quien determinara si puede ser beneficiario y cumplen
con los requisitos establecidos en la Ley v no se encuentran
dentro de las prohibiciones que¢ determina la Ley de
Contratacién del Estado.

Constancia del Sistema de Administracion Financiera
Integrada (SIAFI) del peticionario extendida por la
Secretaria de Finanzas, (en caso de ser beneficiario).
Designacion de la cuenta bancaria, especial, para el manejo
de los fondos asignados por el Instituto Nacional de
Conservacién y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida
Silvestre (ICF) (En caso de ser beneficiario).

Cualquier otro documento o requisito solicitado por el ICF
o por la Junta Administradora del Fondo.

Articulo 9.- Tipos de proyectos:

™o oA TP

Produccién de plantas forestales.

Establecimiento y manejo de plantaciones forestales.
Produccion de carbdn vegetal.

- Produccion de resina y otros productos no maderables.

Prevencidn y control de incendios forestales.

- Prevencion y control de plagas y enfermedades. |
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PORCENTAJE A FINANCIAR SEGUN TIPO DE PROYECTO

' Forestacién y Establecimiento y manejo de 10
Reforestacion Plantaciones forestales.
' {Mano de obra
90 >
no calificada y
Estableciniento de arboles materiales
en sistemas agroforestales locales)
Proteccién del bosque | Elaboracion y ejecucion de '
natural y artificial en | planes de prevencién y 20
areas bﬁblicas control de incendios
sreatiles (Mano de obra
— 80 no calificada y
Prevencion y -control de :

. materiales
plagas vy  cnfermedades Tooalsgl
forestales '

10
(Mano dc obra
Planes de manejo y planes 20 o calificada y
operativos por primera vez materiales
para grupos agroforestales locales)

Produccion de resina y otros
productos no maderable

Forestacion y | Establecimiento y manejo de
reforestacion plantaciones forestales
. Establecimiento de drboles 100
en sistemas agroforestales
Produccion  de  plantas
_ forestales
Proteccion del bosque | Prevenciéon y  control de
natural y artificial plagas y enfermedades 100
Prevencién y control de
_ incendios forestales
Manejo forestal en bos-
ques privados Eliminado
Produccién de  carbén PASAR AL
vegetal 1ok PRIVADO
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g SRERE ‘?MW 4@ 90’000&*% ol an,
Establemmlento y manejo de
plantaciones forestales

Establecimiento de drboles

Forestacmn y
reforestacion

en sistemas agroforestales

100

forestales

Produccion de plantas

Proteccion del bosque
natural y artificial

Prevencion y control de
plagas y enfermedades

\ _ incendios forestales

Prevencion y control de

100

CAPITULO6
De las condiciones y montos de financiamiento

Articulo 10.- El Fondo para la Reinversion Forestal y
Fomento de Plantaciones aprobara solicitudes de Reinversién No
Reembolsable y de Financiamiento Reembolsable, por montos
de acuerdo al plan operativo anual y criterios establecidos por la
Junta Administradora y de conformidad a la disponibilidad del
fondo. !

- Articulo 11.- Los propietarios de terrenos cuando realicen
plantaciones forestales en éreas iguales o mayores a 15 has
solamente devolveran el 50% de lo financiado para la actividad
de produccién de plantas y plantaciéon y para las demas
actividades como proteccion, podas y raleos, tendran que devolver
el 100% de lo financiado. De acuerdo a los costos de plantacién
que el ICF publicara anualmente.

Articulo 12.- Las aportaciones de contrapartida podran
constituirse por aquellos gastos y costos que el beneficiario pueda
asumir por su propio esfuerzo o a través del financiamiento de
otras fuentes. En todo caso la contrapartida serd demostrada
mediante una Constancia del aporte por parte del proponente, la
cual estard suj eta a verificacion por parte del representante del
Fondo para la Reinversion Forestal y Fomento de Plantaciones

Articulo 13.- Al ejecutar los proyectos financiados por el
Fondo, debe contemplarse como parte del proyecto, la
elaboracion de un rétulo que serd instalado cn un 4rea visible. El
tamafio del rétulo no sera menor de I m x 2 m, construido de
metal, colocado a 2 m de altura sobre el suelo, con el logo del

Instituto Nacional de Conservacién y Desarrollo Forestal, Areas
Protegidas y Vida Silvestre (ICF, lema del Gobierno, nombre del
beneficiario, nombre del Proyecto y el lema alusivo al Fondo para
la Reinversion Forestal y Fomento de Plantaciones.

CAPITULO7
'De los perfiles de proyecto

Articulo 14. Las solicitudes para poder acceder a los
beneficios del Fondo, obligatoriamente deben ser acompatiados

de un perfil de proyecto, siguiendo los lineamientos establecidos
en este reglamento.,

Articulo 15.- La oficina regional, dictaminaré técnicamente y
canalizard a la Secretaria General del ICF la documentacién
respectiva,

Articulo 16.- Los perfiles de proyecto deberan formularse
adoptando una de las tres categorias anunciadas en el articulo 2,
en tanto que, el monto solicitado debera estar apropladamente
justificado.

Articuloe 17.- El presupuesto debera contener las cantidades
de bienes y servicios a adquirir, los costos unitarios y totales, los
montos solicitados y los de contrapartida por actividad y renglones.

Articulo 18.-Si el perfil de proyecto no contiene los requisitos
eslablecidos, se le comunicara al titular o representante para que
los cumplimente en un plazo de Diez (10) dias habiles, dejando
constancia de dicho requerimiento de lo contrario se daré por
rechazado y se archivara y sin mds tramite. |
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CAPITULO 8
De la presentacién de Perfiles de Proyectos

Articulo 19.- Los que soliciten acceder a los beneficios del Fondo,
deben presentar un perfil de proyecto, conforme al formulario
que aefceto se establezea, entregando el perfil del mismo (Original
y 2 copias) en digital y en fisico, con los documentos soporte, en
la Seerctaria General del Instituto Nacional de Conservaciony
Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF),
ubicada en la oficina Central en la ciudad de Comayagliela, de
Francisco Morazan. Toda la documentacion debe ser presentada
através de un Apoderado Legal, de confornmdad con la Ley de
Procedimiento Administrativo.

Articulo 20.- La Secretaria General del [CF, debe verificar
toda la documentacion presentada y si es conforme y completa,
realizara lo siguiente:

a.  Siladocumentacién no reunieralos requisitos exigidos, se
requerira al peticionario para que en el plazo dc diez (10)
dias proceda a completarlo con apercibimiento de que, sino
lo hiciere se archivara sin mas tramite.

b.  Siel peticionario es una cooperativa o grupo agroforestal,

remitir ¢l expediente al Departamento de Desarrollo Forestal ‘

Conmnitario, para que elabore el informe de situacion de la
organizacion peticionaria y si cumple con todos los requisitos,
remitird a la Region Forestal correspondicnte, para que cmita
¢l Dictamen Téenico, dicharegional lo enviard a Ja Secretaria
General para darle traslado pard su estudio a las oficinas
Centrales del Fondo. En caso de no estar legalmente
constituida o inactiva, el Departamento de Desarrollo Forestal
Comunitario, debe devolver el expediente ala Sccretaﬁa,

quien continuard con el tramite de conformidad con el literal
anterior.

c.  Siel peticionario es cualquier otro que no se encuentre dentro
de los relacionados anteriormente, remitira los autos a la
Regic')ﬁ Forestal correspondiente, para la elaboracion del
Dictamen Técnico, quien lo enviara a la Secretaria General
para darle traslado para su estudio a las oficinas del Fondo.

Articulo 21.- El Perfil dc Proyecto debera contener la
siguiente informacion:

I. ASPECTOS GENERALES DEL PROYECTO

Nombre relacionado con la actividad principal a desarrollar.
Localizacion. '

Nombre del solicitante. .

Beneficiarios, directos e indirectos.

Anteccdentes y caracteristicas de la organizacion,

av Lheobu bl 1

Descripeion del area geografica y su problemética forestal,
sus causas y efectos.
Duracion.

8. Costo total del proyecto y fucnte de financiamiento.
II. MARCO DE REFERENCIA

1. Antecedentes (Justificacion Téenica).

2. Problemas arcsolver o necesidades a satisfacer.
III. FORMU LACION DEL PROYECTO

Ohbjetivos: general y especificos

Descripcion del Proyecto

Metas por componentcs

Justificacion (Contribucion a objetivos institucionales y plan
de nacidn)

Qe b

5. Aspectos Técnico

6.  Aspectos de Mercado

7. Aspectos Econémicos

8.  Aspectos Institucionales

9. Impactos Ambientales

10.  Otros Impactos: Sociales, de Género y Beneficiarios (Cuadro
resumen con beneficiarios directos e indirectos, empleos

generados).
11. Sostenibilidad
12. Riesgos

13. Marco Légico
14. Cronograma de actividades y desembolsos

15. Presupuesto desglosado por actividades y renglones
‘incluyendo la contrapartida.

IV EVALUACION DEL PROYECTO (Financiamiento
" reembolsable) '

Evaluacion Financiera

2. Evaluacion Econdmica
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3. Analisisde Sensibilidad

4. Beneficios Seciales y Ambicntales
CAPITULOY

De la Organizacion del Fendo Para La Reinversion

Forestaly Fonrento de Plantaciones

Articnlo 22.- El Fondo parala Reinversion Forestal y Fomento
de Plantaciones funcionard, segin sea su requerimiento con las
siguientes instancias:

a.  Junta Administradora
b.  Unidad Técnica Ejecutora dcl Fondo

Articulo 23.-La administracion y opéracién delos recursos
economicos/financicros, estard u cargo de la Junta Administradora
del Fondo para la Reinversion Forestal y Fomento de Plantaciones
la cual estara integrada por:

1. ElDirector Ejecutivo del Instituto Nacional de Conservacion
y Desarrollo Forestal, Arcas Protegidas y Vida Silvestre

(ICF) o el subdircctor correspondiente, quien lo presidira.

2. Un o una representante de la Secretaria-de Estado en el

Despacho de Finanzas;

3.  Unounarepresentante de la Sccretaria de Estado en los
Despachos dc Agricultura y Ganaderia;

4. Un o unarepresentante de la Secretaria de Estado en los

Despachos de Recursos naturales y Ambientc;

5. Uno unareprescatante de la Asociacion de Municipios de
Honduras (AMHON); v,

6. Dos(2) reprcsentantes elegidos dcl Consejd Consultivo
Nacional Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre, uno

de los cuales sera representante de las organizaciones
campesinas.

Cada representante titular de las organizaciones no
gubernamentales tendra su respectivo suplente,

La Direccién Ejecutiva, girara invitacion a estos Organos para
que procedan a integrar la Junta Administradora.

Articulo 24.- Las funciones y atribuciones de la Junta
Administradora del Fondo Para la Reinversion Forestal y Fomento
dc Plantaciones seran las siguicntes:

1. Administrar ¢l Fondo de Reinversion Forestal y Fomento
de Plantaciones, en cuanto a la Adjudicacion, de los
proyectos de conformidad con el presente reglamento.

2. Verificar y supervisar que los proyectos aprobados sc ajusten
a los requerimientos de Ley, el presente rcgl amento y las
disposiciones emanadas de la Direcéion Ejecutiva.

3. Solicitar y recibir los informes que periddicamente emita la

* Unidad Técnicay notificar del mismo a la Direccion Ejecutiva,

4. Confirmar que los montos otorgados a los proycétos por
parte de la Direccién Ejecutiva, sc encuentren dentro del
rango cstablecido en el presente reglamento.

5. Gestionar recursos y procurar el apoyo de la Cooperacion
internacional en materia de asistencia técnica y de otro tipo,

para el cumplimiento de los objetivos del Fondo.

Articulo 25.- Las decisiones de la JuﬁlaAdministradora se
adoptaran por simple mayoria, en caso de empate el presidente
tendra derecho a voto de calidad.

Articulo 26.- La Junta Administradora se reunird ¢n forma
ordinaria cada dos meses y extraordinariamente cuando sea
necesario.

Articulo 27.- La operatividad del Fondo estaraa cargo de la
Unidad Técnica - Ejecutora del Fondo, que en adelante se
denominari UTEF.

Articulo 28.- Las funciones, atribucioncs y responsabilidades
de la Unidad Técnica - Ejecutora del Fondo, estaran orientadas a
lo siguiente:

a)  Coordinary evaluar e desempeifio del personal a su cargo.

b) Revisar, evaluar y refrendar los perfiles de proyecto y otra
documentacién presentada por los peticionarios.

¢)  Llevarel registro contable y financiero que permita disponer
de informacién actualizada sobre los desembolsos,

I 17

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccidbn A Acuerdos y Leyes

YT REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

liquidaﬁ_iones y cuentas pendientes de los diferentes
proyectos, a traves de la Gerencia Administrativa del ICE.
d) Someteraconocimiento de la Direccion Ejecutiva los pertiles
de proyectos y documentacion respectiva, previo a la
aprobacion de la Junta Administradora. _
é.) Funcionar como secretario de la Junta Administradora con

voz y sin voto.

fy  Comunicaralos beneficiarios seleccionados la aprobacién -

de los proyectos.

g)  Coordinar la celebracién de convenios y contratos entre el
Instituto Nacional de Conservaciony Desarrollo Forestal,
Arcas Protegidas y Vida Silvestre (ICF), los beneficiarios y
otras instituciones. '

h)  Coordinar la preparacion de desembolsos a los beneficiarios.

i)  Coordinar las actividades de seguimiento y evaluacion de
las obras y del proyecto.

1)) Coordinar la formulacion del Plan Opbratjvo y Presupuesto
Anual. -

K) Evaluar periddicamente el avance del Plan Operativo.

[)  Presentar informes pcriodicos y el informe anual a las
instancias respectivas de conformidad con el numeral 3 del
articulo 25 del presente reglamento.

m) Organizar eventos de capacitacion y socializacion.

n) Cualquierotra funcién que le delegue la Junta o la Direccién
Ejecutiva,

CAPITULO 10

Del procedimiento para cl andlisis y adjudicacion de
fondos a los Perfiles de Proyecto

Articule 29.- El perfil de cada proyecto se presentard ante el
ICF, dos (2) meses previos al inicio de las actividades a desarrollar
de conformidad con lo prescrito en el articulo 20 del presente
reglamento, segin la naturaleza del proyecto.

Articulo 30.- La Unidad Técnica — Ejecutora (central o
regional), una vez cumplido lo establecido en el articulo anterior,
procedera a evaluar los Perfiles de Proyectos recibidos de la forma
siguiente;

a) Venficala informacion técnica y economica del perfil del
proyecto.

b) Solicitard directamente al peticionario la presentacién de la
‘documentacion téenica necesaria para completar, aclararo
subsanar cualquier informacion.

c) Propondra el calendario de desembolsos para los proyectos.

d) Emitird el Dictamen sobre el resultado de la evaluacién.

¢) Trasladard el Dictamen a la UTEF Central, en caso de ser
UTEF regional, para que se continic¢ con el tramite de
conformidad con el articulo 20 del presente reglamento.

f)  Remitird los autos ala Secretaria General, en caso de que ¢l
Proyecto sea dictaminado técnica o econémicamente NO
VIABLE, a fin de que comunique y en su caso los devuelva
al peticionarnio,

Articulo 31.- La UTEF presentara los proyectos dictaminados

~ ala Direccién Ejecutiva del ICF, quien los someterd para su

aprobacion a la Junta Administradora.

Articulo 32.- La UTEF elaborari el contrato o convenio
que firmara el representante legat del beneficiario y el Director del
Instituto Nacional de Conservacién y Desarrollo Forestal, Areas
Protegidas y Vida Silvestre (ICF). Una vez firmado el convenio o

contrato, se enviard lainformacion requerida al SIAFI para ejecutar
el primer desembolso. '

CAPITULO 11
De los desembolsos y 1a ejecucién del proyecto

Articulo 33.- Una vez firmado el Contrato o Convenio, la
UTAF inicia los tramites, a través de 1a Gerencia Administrativa,
para el primer desembolso conforme al calendario de desembolsos

-aprobado por la Junta Administradora y la Direccion Ejecutiva.

Articulo 34.- Los financiamientos otorgados, seran
transferidos a los beneficianos, debiendo ser invertidos inica y
exclusivamente para los fines establecidos en el Perfil del Prdyecto,
de conformidad con laLey Forestal y el presente Reglamento. El
incumplimiento dara lugar a las sanciones conforme a la ley
Organica del Tribunal Superior de Cuentas y demas leyes
aplicables.

Articulo 35.- El financiamiento se entregard mediante
desembolsos parciales distribuidos en el tiempo de acuerdo al
tipo de proyecto segin el siguiente cuadro:

AT
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DESEMBOLSOS

"DESEMBOLSOS

PORCENTAJE

'REQUISITOS

PRIMERO

‘Hasta 50%

. Proyecto aprobado por la
Junta Administradora y la Direccién
Ejecutiva y el convenio o-contrato
firmado por Director dcl Instituto
Nacional,, de Conservacién vy
Desarrollo Forestal, Arcas Protegidas
y Vida Silvestre (ICF) y el
solicitante/proponente

SEGUNDO

Hasta 40‘% @

Realizadas las actividades
para hacer el scgundo desembolso
segin el convenio o contrato,
debidamente certificadas por la
Unidad Técnica y de conformidad
con el articulo 43 del presente
reglamento.

-+ TERCERO

Minimo 10% e

Realizada las actividades para
hacer el tercer desembolso segln el
conveni¢® o contrato, debidamente
certificadas por la Unidad Técnica.

Articulo 36.- El procedimiento de emisién del desemboiso
sera de conformidad a lo que se establezca entre el Instituto
Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal, Areas
Protegidas y Vida Silvestre (ICF), a través de la Gerencia
~ Administrativa y la Secretarfa de Finanzas.:

Articulo 37.- Los desembolsos seran depositados en la cuenta
de banco que haya sido designada por el beneficiario.

Articulo 38.- Siguiendo las directrices de la UTEF, los
informes de avance tanto técnicos como financieros generados
por el beneficiario, deberan contener la descripcion de las
actividades realizadas, los originales de la documentacién de
soporte de los gastos, los cuales seran selladas y devueltas al
beneficiario (facturas, recibos, etc.)

Articulo 39.- Los beneficiarios que no cumplan con los
términos del Contrato o Convenio, ni con la programacion prevista,

amenos que prevalezcan causas debida y legalmente justificadas,
seran sujetos de suspension de los desembolsos entre tanto no

-aclaren o justifiquen por escrito, su situacién ante la UTEF; quienes

tendran un plazo no mayor de un (1) mes, para cumplimentar lo
anterior, caso contrario se trasladara toda la informacion a la Junta
Administradora a fin de que resuelva lo pertinente. '

Articulo 40.- Para los efectos del articulo anterior la UTEF
debera presentar ante la Junta Administradora un informe de
recomendaciones técnicas sobre 1o relacionado.

Articulo 41.- La Junta Administradora conocera el informe y
determinar4 la suspension o finalizacion del proyecto, segiin sea
el caso, e instruird a la UTEF para que realice la comunicacion al
beneficiario. Cuando se presentare este caso, el beneficiario
quedard inhabilitado para nuevos financiamientos del Fondo en

forma inmediata y hasta que la(s) persona(s) responsable(s)

cese(n) en su(s) cargo(s), sin perjuicio de las responsabilidades
civiles, administrativas y penales correspondientes.

A TN
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Articulo 42.- Para efectos del segundo descmbolso, el
beneficiario debera haber entregado un informe de avance de la
ejecucion del proyecto, describiendo los logros alcanzados y las
limitaciones encontradas, acompanandolo de fotografias u otros
materiales audiovisuales acerca de las obras y actividades
realizadas y la evidencia de fondos comprometidos pendientes
de pago en ¢l caso de que los hubiere. Asimismo, debe obtener la
Certificacion de Actividades emitida por Ia UTEF.

Articulo 43.- Al finalizar el total de las actividades segin el
convenio o contrato, los bencticiarios presentaran a la UTEF un
. Informe Técnico Administrativo Final de! Proyecto.

Articulo 44.- Aprobado €l informe final y una vez efectuados
todos los pagos correspondicntes, se procederd a rcalizar el cierre
del proyecto, para lo cual se elaborara ¢l acta/finiquito firmada
por los responsables del Convenio o Contrato, en la cual se
consignaran los principales resultados alcanzados en la ¢jecucion
del proyecto. Los beneficiarios quedarin sujetos a supervisiones
posteriores de los proyectos, para medir el posible impacto de
las acciones desarrolladas.

CAPITULO 12
Del seguimiento y evaluaciéon

Articulo 45.- La UTEF en cumplimiento de sus funciones,
atribuciones y responsabilidades, una vez que haya sido rcalizado
el primer desembolso intervendra en lo siguiente:

a) Comprobara que los desembolsos aprobados y otorgados
en cada proyecto se invicrtan en las actividades programadas
en ¢l proyecto.

b) Confirmarala veracidad y registro apropiado de fos fondos
de contrapartida. '

¢) Comprobara el cumplimicnto del cronograma de actividades
en la cantidad y calidad comprometida.

d) Verificard que las obras y actividades realizadas estan
generando los resultados y beneficios esperados.

e) Asesoraraa los ejecutores en el desarrollo de las actividades.

f) Propondra mecanismosy plai:os para enmendar las fallas que
se detccten.

g) Dictaminar el cumplimiento o incumplimiento de las actividades
para que se hagan efectivos los reembolsos correspondientes,
suspensiones y cierrc del proyecto, cuando corresponda.

_ CAPITULO 13
Disposiciones complementarias

Articulo 46.- Cada beneficiario podra obtener un solo
financiamiento a la vez, por cada tipo de proyecto, pudiendo optar

aun nuevo financiamiento de acuerdo a la buena calidad y agilidad
dela gjecucion de los mismos, una vez que €stos hayan concluido
y obtenido el dictamen positivo de parte de la UTEF.

Articulo 47.- Cuando el beneficiario fuere una organizacion
comunitaria, debera mantencr informado al Fondo para la
Reinversion Forestal y Fomento de Plantaciones sobre los cambios

operados en su Junta Directiva durante la ejecucion del proyecto
financiado.

Articulo 48.- En los eventos y materiales impresos rcalizados
por los bencficiarios, hardn un reconocimicnto expreso dcl
financiamiento otorgado por el Fondo.

Articulo 49.- Conla finalidad de contar con semillas de calidad
confiablc para la produccion de plantulas, se deberd utilizar semillas
o material vegetativo certificadas y de especies nativas o exoticas
quc hayan sido validadas por la autoridad competente.

Articulo 50. El Fondo para la Reinversion Forestal y Fomento
de Plantaciones, procurando la sostenibilidad de sus acciones en
beneficio del ambiente y los recursos naturales, podra identificar

- nuevas fuentes de recursos financieros que permitan ampliar la

cobertura y alcance de los perfiles de proyectos a financiar.

Articulo 51.- Los reclamos a que hubiere lugar por parte de
los bencficiarios o terceros seran evacuados y resueltos por la via
administrativa de conformidad con la ley.

Articalo 52.- Lo no previsto en estc Reglamento sera definido
por la Junta Administradora de conformidad con lo establccido
cn el articulo 20 del presente Reglamento.,

CAPITULO 14
Disposiciones Transitorias

Articulo 53.- Los proyectos que iniciaron su ejecucion a traves
de la Secretaria de Recursos Naturales y Ambicnte (SERNA) se
continuaran hasta su liquidacién en el ICF y 1a Junta Administradora
del Fondo. -

SEGUNDO: El presente Reglamento queda aprobado y entra

en vigencia a partir de esta techa, debiendo publicarse en el diario
oficial La Gaceta.

Dado en el municipio del Distrito Central, a los veinte dias del
mes de octubre del dos mil diez.

JOSE TRINIDAD SUAZO BULNES
Director Ejecutivo
Instituto Nacional de Conservacién y Desarrollo Forestal,
Areas Protegidas y Vida Silvestre

ABOG MARTHA GUADALUPE TERUEL
Secretaria General, ICF

A TER
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SECCION “B”

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado

en los Despachos del Interior y Poblacion.- CERTIFICA: La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 1109-
2010.- SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION.

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, uno de noviembre
de dos mil diez.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado, con fecha
veintiséis de julio de dos mil dicz, misma que corre a expediente
No. PJ-26072010-1625, por el Abogado PORFIRIO
ORELLANA MORALES, en su caracter de Apoderado Legal
de la Organizacién COMISION CIUDADANA DE
MUJERES SOLIDARIAS, con domicilio en el barrio Santa
Teresa, 1a. Avenida, 2a. calle, S.0, en la ciudad de Santa Rosa
de Copén, departamento de Copan, contraida a pedir el
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacién de sus
Estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

- RESULTA: Que a la solicitud se l¢ dio el tramite de ley

habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
-esta Secretaria de Estado, quienes emitieron dictamen favorable
- U.S.L. No. 2091-2010 de fecha 12 de agosto de 2010.

CONSIDERANDGO: Que la Organizacién COMISION
CIUDADANA DE MUJERES SOLIDARIAS, se crea como
asociacion civil, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian
las leyes del pais, ¢l orden publico, la moral y las buenas
costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica

emitio el Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho

de enero del ano dos mil dos, por el que delega al Secretario de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia
especifica para la emisidn de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11, 16,117,119y 122 de la Ley
General de la Administracion Pablica, 4 y 5 de la Ley de
Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que ¢l serior Secretario de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo
Ministerial No. 1283-C-2010 de fecha 7 de octubre de 2010,
delegd en el ciudadano, JOSE FRANCISCO ZELAYA,
Subsccretario de Estado en el Despacho del Interior, la facultad
de firmar Resoluciones de Extranjeria, Tramites Varios,
Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR . TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en

uso de la atribucién constitucional establecida en el Articulo 245
numeral 40 de la Constitucion de la Republica, y en aplicacion
de los Articulos 29 reformado mediante Decreto 177-2010, de
fecha 6 de octubre de 2010, 116y 120 de la Ley General de la
Administracién Piblica, 44 nliimero 6 del Decreto PCM-008-97
contentivo del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y
Competencias del Poder Ejecutivo, 83 dc la Ley de
Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a
laOrganizaciéon COMISION CIUDADANA DE MUJERES
SOLIDARIAS, con domicilio en el barrio Santa Teresa, la.
Avenida, 2a. calle, S.0. en la ciudad de Santa Rosa de Copén,

departamento de Copan, y aprobar sus estatutos en la forma
siguiente:

“ESTATUTOS DE LA COMISION
CIUDADANA DE MUJERES SOLIDARIAS DE SANTA
ROSA DE COPAN”

CAPITULO I

DE SU DENOMINACION, NATURALEZA,
DOMICILIO

ARTICULO 1.- Ladenominacién de esta Organizacién
es COMISION CIUDADANA DE MUJERES
SOLIDARIAS, teniendo su sede en el barrio Santa Teresa, 1a.
avenida, 2da. calle, S.0., en la ciudad de Santa Rosa de Copan
y con arca de influencia dentro de los limites territoriales del
municipio de Santa Rosa. Esta Comisién serd un ente apolitico
sin fines- de lucro, sin distincion de clase, raza, religion y de

. caracter indefinido; su funcionamiento se regulard en base a los

presentes Estatutos, su reglamento y de [as disposiciones de la
Asamblea General y las leyes vigentes y aplicables del pais.

ARTICULO 2.- La Comisién Ciudadana de Mujeres
Solidarias estara constituida por personas voluntarias,
representates acreditados de las instituciones u organizacioncs
con responsabilidad y compromiso hacia la problematica de
injusticia social, exclusién ¢ inequidad hacia las mujeres; asi como
de personas honorables de la comunidad que muestren interés
en participar, en estos ultimos casos su incorporacién sc

aceptard con la aprobacion de la mayoria simple de la Asamblea
General. < -

CAPITULO I
DE LOS MIEMBROS
ARTICULO 3.- Son ‘micibios dé 1i Comisisa 1o

siguientes: a) [nstituciones vinculadas con competencia en ¢l
tema mujer. b) Personas de la sociedad civil que de manera

B. HElN
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voluntaria, estén intcresadas en los Jogros v objetivos de la
Comisién Ciudadana de Mujeres Solidarias y cuyo perfil sca
acorde a los objetivos de la misma.

ARTICULO 4.- Son derechos de los micmbros: a) Asistir
con voz y voto a las sesiones de Asamblea General. b) Elegiry
ser electos a la Junta Directiva y Comisiones de Trabajo. c)
Renunciar a un cargo dentro de la Junta Directiva con causa
justificada, en estc caso su puesto serd asumido por otro miembro
de la Comisién que nombre la Junta Directiva, d) Renunciar a
ser miembro de la Comision. Sicste fuera el caso la institueidn
que representa asignara a otra persona.

ARTICULO 5.- Son deberes de los miembros: a) Cumplir
y hacer cumplir los presentes Estatutos, su reglamento y los
~ acuerdos de la Asamblea General y de la Junta Dircctiva. b)
Asistir a las sesiones de Asamblea General o ser representado
por otro micmbro, debiendo autorizar dicha representacion por
escrito. ¢) Integrar las comisiones de trabajo y realizar cualquier
actividad que se le delegue o solicite en beneficio de la Comision.
d) Presentar informes de las actividades encomendadas. ¢) Velar
porque se cumplan los acuerdos y resoluciones quc adopte la
Asamblea General y la Junta Directiva,

CAPITULO I
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 6.- OBJETIVO GENERAL: Consolidara
la mujer santarrosense, como una citdadana capacitada,
productiva, participativa, conocedora de sus derechos y deberes,
capaz de impulsar procesos ¢n pro de su desarrollo integral.
OBIETIVOS ESPECIFICOS: a) Facilitar espacios para la
formacidén de ciudadanas capacitadas, productivas y
participativas. b) Impulsar procesos en busca del desarrollo
integral con el fin de mejorar la calidad de vida de las mujeres.
¢) Promover cl conocimiento dc los deberes v derechos de las
mujeres. d) Impulsar la equidad de género en los diferentes
ambitos, incidiendo en la mcjora de las politicas publicas para
las mujeres. e) Participar activamente en todo proceso de gestion
en pro del desarrollo integrat de la mujer, Todas las actividades
y servicios que preste la Comision Ciudadana de Mujeres
Solidarias seran nombrados de forma gratuita para el bienestar
de la Comunidad. Asimismo la Comision actuard bajo la
coordinacién de los entes gubernamentales que correspondan.

CAPITULO IV

DE LAESTRUCTURA ORGANIZATIVA,
ATRIBUCIONES Y FUNCIONES

ARTICULO 7.- Son 6rganos de la Comision Ciudadana de
Mujeres Solidarias los siguientes: a) La Asamblea General; b)
La Junta Directiva; y, ¢) Comisiones de Trabajo.

SECCION1.
_ DELAASAMBLEA GENERAL

ARTICULO 8.- La Asamblea General es la méxima
autoridad de la Comision Ciudadana de Mujeres Solidarias, se

reunira en forma Ordinana y Extraordinaria cuando la convoque
la Junta Directiva y/o por solicitud de la mitad mas uno de sus
miembros. La Asamblea General Ordinaria sc reunird una vez
al afio en el mes de mayo. Se constituird con la asistencia de la
mitad mas uno de los miembros inscritos. Sus resoluciones se -

tomaran con ¢l vbto de la mitad mas uno de los miembros
presentes,

ARTICULO 9.- La Asamblea Genera! Extraordinaria,
se reuniré las veces que sea necesario y cn cualquier momento
para discutir temas de cardcter urgente que no puedan esperar
a ser discutidos en Asamblea General Ordinaria. El quérum
necesario para las reuniones Extraordinarias seran las 2/3 partes
de los miembros en primera convocatoria. En segunda
convocatoria se celebrara un dia después, podré constituirse la
Asamblea General con los miembros que asistan.

ARTICULO 10.- Las convocatorias se hardn por escrito,
por la Coordinadora y la Secretaria con quince (15} dias de
anticipacidn, sefialando la fecha, hora, local y 1a agenda a tratar.

ARTICULO 11.- Son atribuciones de la Asamblea General
Ordinaria: a) Cumplir y hacer cumplir los presentes Estatutos,
sureglamento y demas resoluciones que normen las actividades
de la Comusion Ciudadana de Mujeres Solidarias. b) Elegir o
sustituir a los miembros de la Junta Directiva. ¢) Discutir, aprobar
o modificar las politicas, normas, procedimicntos, planes y
proyectos que le sean presentados por la Junta Directiva. d)
Discutir, aprobar y modificar los planes, informes y presupuestos
que presente 1a Junta Directiva y darle el seguimiento. €) Conocer
y resolver sobre asuntos de interés para la Comisiéon Ciudadana
de Mujeres Solidarias. f) Nombrar comisiones especiales de
trabajo. g} Conocer en apelacion de las resoluciones de la Junta
Directiva. h) Cualesquiera otra que sea aprobada en Asamblea

General. . '

ARTICULO 12.- Atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria: a) Enmendar, reformar, modificar y/o derogar
los Estatutos de la Comision Ciudadana de Mujeres Solidarias.
b} Acordar la disolucién de la Comisidn y designar los miembros
que procederén a la liquidacién de la misma. ¢) Tratar asuntos
prioritarios que ameriten resolucién inmediata de tal manera que

no pueda esperarse a la reuniéon de la Asamblea General
Ordinaria. <

SECCION 11
DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 13.- La Junta Directiva es el Organo de
direcciodn, ejecucion y representacion sera electa en Asamblea
General Ordinaria y su duracién sera de dos afios con la debida

representatividad y acreditacién de instituciones’ y personas
voluntarias.

ARTICULO 14.- La Junta Directiva estara integrada por:
a) Coordinadora; b) Subcoordinadora; ¢) Secretaria. d) Tesorera;

e) Fiscal; y, f) Vocales LI, IIl y IV. Quicnes deberdn ser
hondurefios o extranjeros residentes.
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ARTICULO 15.- La Junta Dircctiva se reunira cada 135
~ dias en sesiones Ordinarias con la asistencia de la mayoria y las
resoluciones se adoptardn por mayoria simple.

ARTICULO 16.- Son atribuciones de la Junta Directiva: a)
Cumplir y hacer cumplir los presentes Estatutos, acuerdos y
resoluciones emanadas de la Asamblea General. b) Velar porque
las acciones de la Comision Ciudadana de Mujeres Solidadraia
se enmarquen dentro de los objetivos, politicas y estrategias
aprobadas. ¢} Convocar a sesiones de Asamblea General por
medio de la Coordinadora y Secretaria. d) Promover, proponer,
aprobar y rescindir convenios y someterlos a conocimiento de
la Asamblea General. ¢) Proponer a la Asamblea General la
aprobacion o reformas al Reglamento. f) Elaborar el Plan
Operativo Anual y el informe de labores y presentarlos a la
Asamblea General. g) Resolver sobre la incorporacion o retiro
de instituciones o personas. h) Promover, organizar, dirigiry
supervisar las politicas y estrategias. iy Nombrar las comisiones
necesarias para el logro de los objetivos. j) Gestionar la obtencion
de recursos con otras fuentes de cooperacion. k) Aceptar
herencias, legados y donaciones, 1) Supervisar el funcionamiento
y resuitados de los proyectos y eventos que se realicen en pro

del alcance de los objetivos. m) Otras que le sean otorgaddb por
la Asamblea General.

SECCION11L.
DE LAS ATRIBUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULQ 17.- Son atribuciones de la Coordinadora las
sigulentes: a) Presidir las sesiones de la Asamblea General y de
la Junta Directiva. b) Firmar las actas de las sesiones. ¢)
Autorizar la erogacton de los gastos € inversiones con base a
los planes, presupuestos y acuerdos de la Junta Directiva, d)
Coordinar la elaboracion de los informes trimestrales y anuales.
e) Coordinar la ejecucidn de las politicas, estrategias y planes.
f) Convocar juntamente con la Secretaria a reuniones de la Junta
Directiva y Asamblea General. g} Ejercer el voto de calidad en
casos de empate de elecciongs de Asamblea General o de Junta

Directiva. h) Ejercer la representacion legal de la Comlslon 1)
Demis inherentes al cargo.

ARTICULO 18.- Son atribuciones de la Subcoordinadora:
a) Asistir a la Coordinadora en el desempenio de sus funciones.
b) Sustituir ala Coordinadora en ausencia temporal o definitiva.

¢) Cualquier otra actividad quc le sea asignada por la Junta
Directiva. _

ARTICULO 19.- Son atribuciones de la Secrctaria: a)
Llevar y firmar los libros de actas correspondientes a la
Asamblea General y Junta Directiva. b) Control de documentos
de la Comision Ciudadana de Mujeres Solidarias, ¢) Recibiry
dar cuentas de la correspondencia a la Junta Directiva. d)
Convocar junto con la Coordinadora a las sesiones de Asamblea
General y de Junta Directiva. €) Llevar cl registro de los
miembros, asi como el control de la asistencia. f) Cualquier otra

atribucién que le sea asignada por la Junta Directiva o la
Asamblea General.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de la Tesorera: a)
Conservar bajo su responsabilidad los fondos y bienes, llevando

un control de los ingresos y egresos en los Libros Contables
debidamente autorizados. b) Firmar mancomunadamente con la
Coordinadora todas las transacciones de ingresos y egresos. ¢)
Captar y llevar control de los aportes, contribuciones, herencias,
legados y donaciones. d) Presentar mensualmentc a la Junta
Directiva un informe financiero de las operaciones efectuadas.
¢) Registrar junto con el Presidente la firma'en alguna institucion
bancaria para beneficio de la Comisién Ciudadana de Mujeres
Solidarias, f) Cualquier otra funcion que le sea asignada por la
Junta Directiva o la Asamblea General.

ARTICULO 21.- Son atribuciones de la Fiscal: a)
Representar a ta Junta Directiva por delegacion autorizada de °
ésta, cada vez que haya que comparecer en juicio vya sca
demandando o defendiendo en funcidon de los intereses de la

‘Comision Ciudadana de Mujeres Solidarias. b) Velar por ¢l

estricto cumplimiento de los Estatutos, acuerdos y resoluciones.
¢) Velar por el buen uso y manejo de los recursos. d) Dar fe de
los informes financieros que presente la Tesoreria. e) Efcctuar
auditorias de contabilidad correspondiente, f) Firmar las 6rdencs
de pago para retirar fondos con la Coordinadora y Tesorero de
la Comision Ciudadana de Mujeres Solidarias. g) Cualquier otra

funcion que le sea asignada por la Junta Directiva o Ia Asamblca
General.

ARTICULO 22.- Son atribuciones de los Vocales: a) Ocupar

- por su orden, las vacantes temporales que se produzcan por

cualquier circunstancia cn tos demas cargos de la Junta Directiva.
b) Cualquier otra funcidén que le sca asignada por la Junta
Directivao la Asamblea General.

SECCIONTYV.
- DE LAS INSTITUCIONES QUE TENGAN
REPRESENTACION ANTE LA COMISION
CIUDADANA DE MUJERES SOLIDARIAS

ARTICULO 23.- La Comisién Ciudadana de Mujeres
Solidarias estd constituida por representantes de las
organizaciones que estan dircctamente ligados con la defensa
de la mujer, asi como de personas voluntarias de reconocida
solvencia moral, que se incorporen como miembros y serdn las
siguientes: a) Organizaciones e instituciones que trabajen en la
tematica de equidad de género. b) Sector eclesial. ¢) Ciudadanas

interesados en la temdtica de la mujer; v, d) Representacion
municipal.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO -

_ ARTICULO 24.- El patrimonio estard constituido por los
bienes muebles e inmuebles que adquiera la Comision Ciudadana
de Mujeres Solidarias, ya sea por compra, herencia, legado y

donaciones, o por cualquiera otro medio de adquisicion legal.

ARTICULO 25.- El patrimonio de la Comisién Ciudadana
de Mujeres Solidarias, sera administrado por la Junta Directiva,
depositado el capital liquido en un banco de la sede, bajo la

‘responsabilidad de la Coordinadora y de la Tesorera.
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ARTICULO 26.- Todo gasto deberd ser debidamente
sustentado con base en lo programado en los planes de trabajo.
Los cheques y retiros deberdn hacerse con la firma
mancomunada y solidaria de la Coordinadora y de ta Tesorera,
Los documentos de sustento deberdn estar disponibles en todo
momento para cualquier auditoria auforizada por la Junta
Directiva, Asamblea General o Corporacién Municipal.

CAPITULO VI
DE LA DISOLUC!’ON Y LALIQUIDACION

ARTICULO 27.- Causas de la disolucion: La duracion de
la Comision Cindadana de Mujeres Solidarias serd por tiempo
indefinido, pero podra disolverse por cualquiera de las causas
siguientes: a) Por voluntad unianime de las miembros reunidas
en Asamblea General Extraordinaria convocada especialmente
para este efecto, b) Por encontrarse la Comisién Ciudadana de
Mujeres Solidarias en estado de insolvencia. ¢) Por cualquiera
otra causa que haga absolutamente impuosible el cumplimiento
de los objetivos para los que fue creada. d) Por sentencia judicial
o rcsolucion administrativa.

ARTICULO 28.- Liquidacién: Previo a la disolucion de la
Comisién Ciudadana de Mujeres Solidarias se integrara una
Comision cspecial conformada por miembros de la Comisién y
por personas designadas por la Corporacién Municipal de Santa
Rosa de Copdn, para que proceda a efectuar las revisiones e
inventarios correspondientes, se pagaran las obligaciones que
haya adquirido y con cl remanente de haberlo, se pasara a una
nstitucion que persiga objetivos similares, o a una benéfica que
designc la Asamblea General Extraordinaria.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 29.- Todo lo no previsto en los presentes
Estatutos serd resuelto por acuerdo de la Asamblea General de
conformidad con la finalidad, objetivos y estrategias de la

Comision, asimismo por lo cstablecido en las leyes aplicables y
vigentes del pais.

SEGUNDO: La Organizacién COMISION CIUDADANA

DE MUJERES SOLIDARIAS, presentara anualmente ante la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion
los estados financieros auditados que refiejen los ingresos, egresos

y todo movimiento ccondmico y contable, indicando su patrimonio

actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un sistema
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetardn a lanormativa juridica
imperante en el pais, aplicable segin sea el caso, a través de los
organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
tos mismos.

TERCERO: La Organizacion COMISION CIUDADANA
DE MUJERES SOLIDARIAS,; se inscribird en la Secretaria de
Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, indicando nombre
completo, direccidén exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demds integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
érgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para
[os cuales fue constituida,

CUARTO: La Organizacién COMISION CIUDADANA
DE MUJERES SOLIDARIAS, se somete a las disposiciones
legales y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacién y demas entes contralores
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para
garantizar la transparencia de la administracion, quedando obligada,
ademas, a presentar informes periédicos anuales de las actividades
que realicen con instituciones u organismos con los que se

relacionen en el ejercicio de sus objetivos y finesparalo cual fue
autorizada.

QUINTO‘ La disolucion y liquidacionde la Organizacion
COMISION CIUDADANA DE MUJERES SOLIDARIAS,
se hara de conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el
pats, de laque una vez canccladas las obligaciones contraidas, el
excedente pasard a formar parte de una organizacion legaimente
constituida en Honduras, que retina objetivos similares o una de
beneficencia. Dicho trmite se hard bajo la supervisién de csta
Secrctaria de Estado, a cfecto de garantizar el cumplimiento de las
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que
hacereferencia el parafo primero de este mismo articulo,

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en ¢l Diarto
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: Lapresente resolucion debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con

_elarticulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO:Instruir a la Secretaria General para que de
Oficio proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U. R S.A.C) para que
emita la conespond1ente mscnpuon

NOVENO: Para los efectos legales consiguientes y previo
a emitir la certificacidén de la presente resolucion, el interesado
debera cancelar al Estado de Honduras, la cantidad de
doscientos Lempiras (Lps. 200.00) de conformidad con lo
establecido enel Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de
los Ingresos, Equidad Social y Racionalizacién del Gasto Phblico,
creado mediante Decreto Legislativo No, 17-2010 de fecha 21
de abril de 2010. Papel habilitado mediante Acuerdo
Ministerial No. 1183-E-2010, de fecha 7 de octubre de
2010. NOTIFIQUESE. (F) J OSE FRANCISCO ZELAYA,
SUBSECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DEL
INTERIOR. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO.,
SECRETARIO GENERAL”.

Extendida cn la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los trece dias del mes de diciembre de dos mil diez.

PASTORAGUILAR MALDONADO

SECRETARIO GENERAL

24D.2010.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado cn
los Despachos de Industriay Comercio. CERTIFICA: La presente
Resolucion que literalmente dice: RESOLUCION No. 886-2010,
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INDUSTRIA Y COMERCIO, TEGUCIGALPA,
MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, QUINCE DE
DICIEMBRE DELDOS MILDIEZ. VISTA: Pararesolverel
expediente administrativo No: 686-2010, contentivo de la solicitud
de DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO, presentada por el
Abogado JORGE ERNESTO AGUERQO, inscrito en el Colegio
de Abogados de Honduras bajo el No. 3867, Apoderado Legal de
la Sociedad Mercantil Concesionaria SUPER FARMACIA
SIMAN, S.A., ubicada la 5a. calle, entre 6a. y 7a. avenida
Suroeste, San Pedro Sula, departamento de Cortés, Honduras;
contraido a solicitar la LICENCIA DE DISTRIBUIDOR NO

EXCLUSIVO, POR TIEMPO DETERMINADO, por un

periodo de dos afios, finalizando €] 31 de diciembre del afio dos mil
dicz, como concesionaria de la empresa concedente PIERRE
FABRE MEDICAMENT “PFM?”, de nacionalidad francesa.

CONSIDERANDO (1): Que el Articulo 4 de la ley de
Represcntantes, Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales
y Extranjeras, establcce que las Licencias para dedicarse a la

Representacion, Agencia o Distribucion, serdn extendidasporla

Sccretaria de Economia, actualmente denominada Sceretaria de
Industriay Comercio.

CONSIDERANDO (2): Analizada la documentacion
acompafiada a la solicitud, tal como lo cstablece EL CONTRATO
DE DISTRIBUCION, suscritos entre la empresa concedente
PIERRE FABRE MEDICAMENT “PFM” en adelante
denominada “PFM” y la Sociedad Mercantil Concesionaria SU-
PER FARMACIA SIMAN, S.A. en adelante denominada
FARSIMAN, mediante el cual, se le concede a FARSIMAN, 1a
distribucion y venta sin exclusividad de los productos: Acti 5, enla
presentacion Sirop 60 ml., Cyclo 3, en la presentacion 30 capsules,
Cyclo 3, en la presentacion 60 capsules, Permixon 160 mg., enla
presentacidn 30 capsules, Permixon 160 mg., en la presentacidn 60
capsules, Primalan, en la presentacion Sirop 60 ml. Primalan, en la
presentacion 14 capsules, Ribomunyl, en la presentacion 4 Sa-
chets, Ribomunyl, en Ia presentacion 12 Sachets, Tardyferon 80
mg., en la presentacién 30 capsules, Tardyferon B9, en la
presentacion 30 capsules, Theoplus 100 mg., en la presentacion 30
Tablets, Theoplus 300 mg., en la presentacion 30 Tablets, en todo el
territorio de Honduras. SUPER FARMACIA SIMAN, S.A_, se
encargari de la distribucién de los productos ¢n la zona norte del
terriforio. SUPER FARMACIA SIMAN, S.A., sera el anico
interlocutor de “PFM”, encargada de comprar los productos a
“PFM” yalo cual “PFM?” facturara los mismos “PFM" se reserva
expresamente el derecho de nombrar otros codistribuidores para la
venta y distribucion de los productos en el territorio de Honduras.
No obstante lo anterior, “PFM” se compromete a tencr un maximo

de dos distribuidores para el mercado privado en el territorio de
Honduras.

CONSIDERANDO (3): Que se conceda a la Sociedad
Mercantil concesionaria, SUPER FARMACIA SIMAN, S.A.,
ubicada la 5a. calle, entre 6a. y 7a. avenida Suroeste, San Pedro
Sula, departamento de Cortés, Honduras LICENCIA DE

DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO, de los productos
mencionados anteriormente, por tiempo DEFINIDQ, porun periodo
de dos anos, tinalizando el 31 de diciembre del afio dos miil diez, en
la zona norte del territorio de Honduras.

PORTANTO:

LASECRETARIA DE ESTADO EN LOS DFSPACHOS
DE INDUSTRIAY COMERCIO, en aplicacion de los articulos
[,7, 116y 120, de la Ley General de la Administracion Pablica; 1,
l9 23, 60 literal h) 64,72,83 y89,delaLeyde I’roccdnmenlo
Administrativo; 1, 2,4, reformado, 5 y 6 de la Ley de Representantes,
Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras, 3
y S reformados, 7 y 8 dcl Reglamento.

RESUELVE;:

PRIMERO: Declarar PARCIALMENTE CON LUGAR
la solicitud de LICENCIA DE DISTRIBUIDOR NO
EXCLUSIVO, por licmpo DEFINIDO, presentada por el Abogado
JORGE ERNESTO AGUERQO, incrito en el Colegio de Abogados
de Honduras bajo el No. 5867, Apoderado Legal de la Sociedad
Mercantil Concesionaria SUPER FARMACIA STMAN ,S.A,,
envirtud, queel Apoderado Legal dela Empresa, solicita la Licencia
de Distribuidor para todo el territorio de Honduras y en ¢l Contrato
de Disinbucion se estipula que la empresa concesionaria se
encargaré de la Distribucion de los productos en la zona norte del
temtorio de Honduras.

SEGUNDO: Conceder a la Sociedad Mercantil concesionaria
SUPER FARMACIA SIMAN, S.A., ubicada la 5a. calle, entre
6a. y 7a. Avenida Suroeste, San Pedro Sula, departamento de Cortés,
Honduras, LICENCIA DE DISTRIBUIDOR NO
EXCLUSIVO, POR TIEMPO DETERMINADO, por un
periodo de dos afios, finalizando el 31 de diciembre del afio dos mil
dicz, como concesionaria de la empresa concedente PIERRE
FABRE MEDICAMENT “PFM”, de nacionalidad francesa.

TERCERO: Una vez que la licencia haya sido publicada en el
Diario Oficial La Gaceta, y acreditada ante esta Secretaria de Estado
dicha publicacion, que la Direccidn General de Sectores Productivos
proceda de conformidad a lo establecido en el articulo 8 del
rcglamento de la Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes
de Empresas Nacionales y Extranjeras,

CUARTO: La presente resolucion no agota la via
administrativa, procede contra la misma el Recurso de Reposicion,
mismo que debera ser interpuesto dentro del término de 10 dias
hibiles, contados a partir del dia siguiente de la notificacién.
NOTIFIQUESE. JUAN JOSE CRUZ. Secretario de Estado en

los Despachos de Industria y Comercio. RICARDO ALFREDO
MONTES NAJERA. Secretario General.

Paralos fines que al interesado convenga se exticnde la presente

en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los
veintidés dias del mes de diciembre del afio dos mil diez.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
Secretario General

24D.2010
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CERTIFICACION

El Infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion. CERTIFICA: La
Resolucién que literalmente dice: RESOLUCION No.926-
2010.- SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegueigalpa, municipio
del Distrito Central, veinticuatro de septiembre del dos mil diez.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder-

Ejccutivo, por medio dela Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, con fecha dieciséis de noviembre del
dos mil nueve, misma que corre a expedicnte No.PJ-
16112009-2788, par el Abogado JORGE FABIAN COREA
LOBO, cn su cardcter de Apodcrado Legal de la
FUNDACION CAMINANDO POR LA PAZ JOVENESEN
LA CALLE, con domicilio en la 12 Calle A (12-A) entre tercera
y cuarta Avenida (3-4) Sur Oeste, casa No.190, municipio de
Chamelecon, departamento de Cortés; contraida a pedir cl
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de sus
estatulos.

RESULTA: Que ¢l peticionario acompaité a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habié¢ndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria dc Estado quienes emiticron dictamen No.U.S.L.
2321-2010, de fecha 06 de septiembre de 2010, pronunciandose
favorable con lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que 1a FUNDACION CAMINANDO
POR LA PAZ JOVENES EN LA CALLE, se crea como
asociacién civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias
no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las
buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado.

- CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emitio
el Decreto Ejecutivo No. #02-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por cl que delega al Secretario dc Estadoen los
Despachos de Gobernacidn y Justicia, compcetencia especifica
para la emision de este acto administrativo de conformidad con
los Articulos 11, 16, 116, 117 y 119 de la Ley General de la
Administracion Piblica, Articulos 4 y 5 de la Ley de Procedimiento
Administrativo,

CONSIDERANDQ: Que el Seiior Secretario de Estado en

los Despachos de Gobernacion y Justicia, mediante Acuerdo
Ministerial No.84-2010 de fecha 10 de fcbrero del 2010 delegd
en el Ciudadano JOSE FRANCISCO ZELAYA, Subsecretario
de Estado en ¢l Despacho de Gobernacién y Territorio, la facultad
de firmar Resoluciones de Extranjerias, Tramites Varios;
Personalidad Juridica y de Naturalizacidn.

PORTANTO: ELSECRETARIO DE ESTADO EN LOS

DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso

de la atribucion constitucional establecida en los Articulos 78,
245 numeral 40, 302 de la Constitucién de la Republica, 56, 58

-del Codigo civil y en aplicacion de los Articulos 29 reformado

mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de la Ley General dc la
Administracion Publica, 44 namero 6 del Decrete PCM-008-97
contentivo del Reglamento de organizacion, Funcionamiento y
Competencia del Poder Ejecutivo, y 83 de la Ley de Procedimiento
Administrativo. : '

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Turidica a la
FUNDACION CAMINANDO POR LA PAZ JOVENES EN
LA CALLE,con domiciliocen la 12 Calle A(12-A) entre tercera
y cuarta avenida (3-4) Sur Oeste, casa No.190, municipio de

Chamelecén, departamento de Cortés; y aprobar sus estatutos en
la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA ‘fFUNDACION CAMINANDO POR
LAPAZ JOVENES ENLA CALLE”

CAPITULO 1

CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

ARTICULO 1: Créase la “FUNDACION CAMINANDO
PORLAPAZ JOVENES EN LACALLE?”, se constituye como
una organizacion de cardcter civil, privada, apolitica, sin fincsde
lucro, con personeria juridica, patrimonio y gobierno propios, en la
que ticnen cabida todas las personas con voluntad de servicio

~ desinteresado, independiente de su nacionalidad, raza, rcligion o

convicciones politicas, que se regira por estas reglas, por los
Reglamentos de orden interno, resoluciones y disposiciones que
cn el futuro emanen de sus autoridades competentes y
suplctoriamente por lasleyes de la Repuiblica.

ARTICULO 2: DOMICILIO: El domicilio de LA
FUNDACION s¢ establcce en la Doce calle A (12-A) entre tres
y cuatre avenida (3 v 4), SurOeste, casa niimero Ciento Noventa
(190), Chamclecon, con teléfono nimero 565-7303, de la ciudad
de San Pedro Sula, Dcpartamento de Cortés, Republica de
Honduras, pero podra establecer oficinas o representaciones en
cualquier otro lugar dentro o fueradel territorio nacional,

ARTICULO 3.- DURACION: La Fundacién tendra duracion
indefinida y solamente podra ser disueltaen la forma y por las
causas contempladas en los presentes estatutos.

CAPITULOII
OBJETIVOS

ARTICULO 4.-FINES Y OBJETIVOS: La Fundacién tendrd
como objeto promover los valores humanos de solidaridad v trabajo
comunitario bajo el principio del respeto y la convivencia humana
pacifica. Asimismo, impulsar el desarrollo integral del ser humano,
através del trabajo, 1a educacion, la fraternidad y la fe catdhea,
aunque la Fundacidn trabajard y acogera en sus programas
personas de cualquier religién; promover la proteccion para
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mantener a 1os nifos y ninas, adolescentes y adultos jovenes fuera
de las calles asi como inpulsar la construccion de viviendas para
personas de escasos recursos; finalidades que se detallan de
manera ejemplificativa pero no limitativa. La Fundacidn cumplird
sus objetivosmediante las siguientes actividades ejemplificativas:
a) Mantengendo un régimen de comunicacién con el Instituto
Hondurefio de la Nifiez v la Familia. (IHNFA), brindandoles
informacién arual sobre las actividades y proyectos que realicen y
que estén relacionados directamente con los nifios y nifias. b)
Promoviendo el interés dé la sociedad en los problemas de
educacion, vivienda, y riesgo que aqueja a los nifios y nifias,
adolescentes y jovenes adultos mas necesitados, con el propdsito
de lograr contribuciones en dinero y especie destinadas
exclusivamente a la asistencia y a prestar servicios a estas
personas. ¢) Interesando a organizaciones altruistas extranjeras
para que canalicen donaciones sistemdticas o0 eventuales en
numerario, equipos o medicamentos. d) Contratando los
financiamicntos que fueren nccesarias para la ejecucion de
proyectos conducentes al logro de su cometido. €) Llevando todos
aquellos actos que se estimen necesarios por la administracion,
para el logro de su finalidad. f) Todas las actividades y servicios

que preste la Fundacién, seran brindadas de forma gratuita para

el beneficio de los sectores mas neceesitados.
CAPITULO T
DE LOS MIEMBROS DE LA FUNDACION

ARTICULO 5.- La Fundacion esta compuesta por miembros
de las siguientes categorias: a) MIEMBROS FUNDA-
DORES. Son todas aquellas personas, naturales o juridicas, que
participaron en la creacién de la Fundacién. b) MIEMBROS
PATROCINADORES. Son aquellas personas naturales o
juridicas, que mediante invitacion de la Juntia Directiva, se
comprometen a contribuir al sostenimiento de la Fundacidon, con
un aporte en efectivo cuyo monto serd determinado por la Junta
Directiva. ¢} MIEMBROS ACTIVOS, Son las personas
naturales o juridicas legalmente constituidas que se identifican
con los objetivos de la Fundacién y mediante la invitacion de la
Junta Dircctiva aportan una cuota mensual o anual fijada por

la Junta Directiva. d) MIEMBROS HONORARIOS. Son

personas, naturales, juridicas o institucioncs a quicnes la
asamblea les concede esa categoria en atencidn a servicios
relevantes prestados a la Fundacion.

ARTICULO 6.- Son derechos de los miembros Fundadores
y Asociados: a) Asistir y participar con voz y voto
responsablemente a las sesioncs que les fueron convocadas.
b) Colaborar activamente en todas aquellas actividades que se
rcalicen. c) Elegir y ser electo para cargos de direccién. d)
solicitar informes a los érganos de direccion.

ARTICULO 7.- Son obligaciones de los miembros Fundadores
y Activos: a) Respetar y cumplir con las resoluciones tomadas
en Asamblea General. b) Cumplir con sus aportaciones a la
organizacion acordadas en Asamblea General, ¢) Cumplir con
lo dispuesto en los presentes Estatutos, reglamento y acuerdos
emitidos por la Asamblea General. d) Ejercer los cargos para

los cnales han sido electos, salvo impedimento debidamentc

-justificado.

CAPITULO 1V
DE LOS ORGANOS

ARTICULO 8.- Los 6rganos de gobierno de La Fundacion

son los siguientes: a) Asamblea General. b) Junta Directiva; v,
¢) Direccidn Ejecutiva..

ARTICULO 9.- DE LAS ASAMBLEAS GENERALES. Las
Asambleas Generales, tanto Ordinarias como Extraordinarias,
estaran formadas por la totalidad de los Miembros Fundadores
y Activos; legalmente convocada y constituida, sus acuerdos
seran validos a pesar de que ¢l quérum se disminuyere en el
curso de la sesion, siempre que scan tomadas por las mayorias
establecidas en estas reglas. Cadd miembro tendra derecho a
un voto; Los miembros podrdn comparecer por si o ser
representados por otro miembro, mediante poder conferido ‘en
simple carta comercial, un miembro no puede tener mas de dos
representaciories.

ARTICULO 10.- SESIONES DE LA ASAMBLEA GENE-
RAL. La Asamblea General Ordinaria sc reunira una vez al afio,
dentro de los tres meses que sigan a la clausura del ejercicio
fiscal, y se reuniran Extraordinariamente cuando lo acuerde la

“Junta Directiva o cuando lo pidan por escrilo, con expresion de

objeto y motivo, los miembres que representen por lo menos ¢l
veinte por ciento del total de los miembros de la misma.

ARTICULO 11.- CONVOCATORIA. Las convocatorias a
Asamblea General Ordinaria o Extraordinaria seran ordenadas

por la Junta Directiva, por medio de un aviso que sc hara llegar

por escrito a los Miembros Fundadores y Activos, con quince
dias de anticipacion por lo menos, a la fecha de la sesion, no
contandose para computar este plazo el dia de la celebracion de
la Asamblea. Este aviso se podra hacer llegar en forma personal,
por correo, telegrama, telefax o correo clectrénico. En caso de
estar presente la totalidad de los, Miembros que forman la
Asamblea General de la Fundacién, podra sesionarse sin
convocatoria, previa aprobacion de la agenda por unanimidad.

ARTICULO 12.- QUORUM DE ASAMBLEAS. Para que
en la primera convocatoria de la Asamblea General Ordinaria
haya quérum se necesitara la asistencia del cincuenta por ciento
mds uno del total de los miembros Fundadores y Activos de la
Fundacién. En las Asambleas Extraordinarias deberan estar
presentes las 2/3 partes de estos miembros para que haya quorum
en la primera convecatoria. Sila Asamblea General Ordinaria
no tuviere lugar en primera convocatoria por falta de quérum,
la Asamblea se celebrara en segunda convocatoria una hora
después, en el mismo Iugar indicado en la convocatoria, con
cualquiera que sea el nimero de Miembros presentes. Si la
Asamblea es Extraordinaria se reunira en segunda convecatoria at
dia siguiente, en el mismo lugar y hora con cualquiera que sea e}
niimero de miembros presentes. Las reuniones en primera y
segunda convocatoria se anunciaran simultdneamente. Las
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resoluciones de la Asamblea General Ordinaria cn primera y
segunda convocatoria, se tomaran con ¢l voto de la mitad mas
uno de los Micmbros presentes en la sesion.- En la Asamblea
General Extraordinaria las resoluciones en primera y segunda
convocatoria se tomaran con ¢l voto que represente la mitad de
la totalidad dec los miembros tundadores. Lo resuclto en las
sesiones de Asamblea Gencral se asentara cn un Libro de Actas.
Las actas e¢staran firmadas por el Presidente y el Secretario.
Como anexo debera agregarse la lista de quérum firmada por
todos los asistentes a la sesion de Asamblea General. El Librode
Actas de sesiones de la Asamblea General estard confiado a la
guarda y cuidado del Secretario de la Fundacion.

ARTICULO 13.- ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA
GENERAL ORDINARIA. La Asamblca General Ordinaria
tendra entre otras atribuciones las siguientes: a) Invitar a nuevos
micmbros. b) Elegir a los miembros honorarios. ¢) Elegir al Fiscal
de la Fundacién, quien debera llenar los requisitos del Articulo
18 de estos Estatutos. d) Aprobar los actos de la Junta Dircctiva,
su informe anual, los balances y cuadros de ingresos y egresos de
la Fundacion. e) Elegir alos Miembros de la Junta Directiva. f)
Resolver cualquier asunto de interés para la Fundacion, que no
esté previsto en estas reglas pero que esté comprendido en los
objetivos de la Fundacion.

ARTICULO 14. -ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA
GENERAL EXTRAORDINARIA, La Asamblea General
Extraordinaria tendré las siguientes atribuciones: a) Lamodificacién
o reforma dc los presentes estatutos. b) La disolucidn y liquidacion
de la Fundacién. ¢) Otras de carécter urgente.

ARTICULO 15.- DE LA JUNTA DIRECTIVA. La
administracion de ia Fundacién, en lo que no corresponda a la
Asamblea General, estara confiada a una Junta Directiva compuesta
por ocho (8) Directores, estard compuesta por: a) Un Presidente,
b) Un Vicepresidente, ¢) Un Tesorero, d) Un Secretario, e) Un
Fiscal, f) Vocal 1, g) Vocal 11, y h) Suplentes que la Asamblea
estime necesarios de acuerdo a las necesidades de la Fundacion,
Los suplentes sdlo integrarin la Junta Directiva cuando sustiluyan
a los propietarios en ¢l orden de su cleccidn; pero asistiran a las
sesiones para estar informados, con voz, pero sin voto. Los
miembros que integren la Junta Directiva, deberdn ser
hondurerios o extranjeros residentes. La Junta Directiva podra
encomendar funciones especificas a cualquiera de sus Micmbros
0 integrar comisiones formadas o presididas por cllos. Los
Directores, seran sustituidos por los Suplentes. En caso de
muerte, renuncia o impedimento permanente del Presidente,
pasara a ejercer el cargo el Vicepresidentc v, a falta del mismo, el
Dircctor que designe la Junta Directiva, por todo el tiempo que
estuviere vacante su puesto. Si la vacante fuere de otro Director
Propietario, se promoverd a un suplente. Para efectuar el

llamamiento, bastara dejar constancia en el Libro de Actas de
sesiones de la Junta Directiva.

ARTICULO 16,- DURACION. Los miembros de la Junta

Directiva y el Fiscal duraran en sus funciones dos afios, pudiendo

scr reelectos sélo por un periodo mds, pero sus nombramientos
seran esencialmente revocables. Los Miembros de la Junta
Dircctiva, continuaran cn el desempernio de sus funciones, atn
cuando hubiere concluido ¢l plazo para el que fueron designados,

mientras los nuevamente nombrados no tomen posesion de sus
cargos.

ARTICULQ 17.- SESIONES. La Junta Directiva sesionara
ordinariamente por lo mcnos dos veces al ano y
extraordinariamente cuando sea convocada al efecto, pudiendo
celebrar sesiones dentro y fuera de Honduras.- La Junta Directiva
se tendra por legalmente reunida y sus decisiones serdn validas con
la asistencia de por lo menios lamitad de sus Miembros.

ARTICULO 18.- RESOLUCIONES DE LA JUNTA
DIRECTIVA. Las resoluciones requerirdn ¢l acuerdo de la
mayoria de los presentes. Encaso de empate, el Presidente o quien
haga sus veces decidira con voto dc calidad.- La convocatoria a

‘sesion de Junta Directiva la haré el Presidente, o quien haga sus

veces, o cn su defecto por dos de sus miembros.

ARTICULO 19.- ATRIBUCIONES DE LA JUNTA
DIRECTIVA. La Junta Directiva tendra especialmente las
siguientes atribuciones: a) Nombrar al Director Ejecutivo de la
Fundacién. b) Nombrar auditor intcmo y externo y proponer a la
Asamblea General los miembros honorarios. ¢) Administrar el
patrimonio de la Fundacion. d) Autorizar al Presidente o a cualquier
otro Director o funcionario de la Fundacion para la celebracién
de los contratos que se relacionen con los objetivos de la
Fundacion, ya sea especificamente para cada caso o de manera
general. e) Practicaren cada ejercicio el inventario, el balance y
los cuadros de ingresos y egresos de la Fundacion,; f) Elaborar el
Informe anual de las actividades realizadas en el gjercicio; g)
Convocar a las sesiones de la Asamblea General; h) Recibir las
renuncias de los Miembros.de la Junta Directiva. Lo resuelto cn
las sesiones de Junta Directiva se asentara en el Libro de Actas

de la Fundacion y lo firmaran el Presidente y el Secretario de la
Junta Directiva. '

ARTICULO 20.- ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE.
Correspondera al Presidente de la Fundacion: a) Ejercer la
representacion legal de la Fundacidn, tanto judicial como
extrajudicialmente. b) El Presidente y el Director Ejecutivo, en
conjunto o separadamente, previa resolucién de la Junta
Dircctiva, podran contraer toda clase de obligaciones y otorgar
toda clase de escrituras publicas o privadas, otorgar poderes
generales o especiales, enajenar o gravar los bienes inmuebles,
muebles, valores o derechos de la Fundacién. ¢} Adquirir toda
clase de bienes muebles e inmuebles, conferir y revocar, en su
caso los respectivos poderes de administracion y, en general
ejecutar toda clase de actos y acuerdos tomados por la Asamblea
General y Junta Directiva. d) Presidir las sesiones de la
Asamblea General y de la Junta Directiva. ¢) Firmar junto con
el Tesorero toda erogacion monetaria. f) Registrar su firma junto
con la del Tesorero en cualquier Institucién Financiera del pais

a favor de la Fundacién. g) Las demés que la Asamblea General
le asigne.
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ARTICULO 21.-Son atribuciones del Vicepresidente: a)
Reemplazar al Presidente enel ¢jercicio de su cargo en los casos
de ausencia definitiva o temporal en ¢ste, y ascsorarlo en todas
las funciones de su cargo. b) Asistir puntualmente a las scsiones.
¢) Las demas inherentes .a su cargo.

ARTICULO 22.-Son atribucioncs del Sccretario: a) Fungir
como Secretario tanto a la Asambléa General como a la Junta
Directiva para redactar el acta de cada sesidn, recoger las firmas
de los directivos y autorizar con su firma. b) Dirigir, organizary
custodiar cl archivo de la Fundacién. ¢} Registrar en el libro
respectivo la asistencia de los miembros. d) Llevar el registro
donde se figuren todas y cada uno de los afiliados con sus nombres
completos, dircccion y documentos deidentificacion. e) Certificar
las actas y acuerdos de la Asociacion con el visto bueno del
Presidente. f) Asistir puntualmente a las sesiones. Demas
disposiciones que le encomienden el Presidente, Junta Dircctiva
o la Asamblea General. g) Demés disposiciones que le
encomienden el Presidente, Junta Directiva o la Asamblea
General.

ARTICULO 23.-Son atribuciones dcl Tesorero: a) Tener bajo
su responsabilidad los bienes de la Fundacién, llevando los libros
necesarios que aconsejala téenica contable y que exija la ley, b)
Rendir informe mensual de la Tesoreria a la Junta Directiva. ¢)
Venficar los pagos que autorice ¢on su firma el Presidente también
firmara el Tesorero el documento de autorizacion del egreso. d)
Extender, conservar original o copia en su caso de losingresosy
egresos, recibos o facturas correspondiente. ¢) Cobrar las cuotas
y contribuciones que acuerde la Asamblea General. f) Manejar
los fondos de la Fundacion en cuenta bancaria, caja de ahorro,
cooperativa, bolsa de valores, inversiones en bonos del Estado y
otras formas licitas, los dineros de la organizaéién, debiendo registrar
su firma de forma mancomunada con la del Presidente. g)
Acreditar en el libro respectivo todo ingreso por concepto de
actividades eventualcs, donaciones, etc. h) Constituir garantia o
fianza de manejo de fondos para responderpor los bienes y valores
confiados a su cuidado. i) Poner a disposicion de las autoridades
respectivas los libros de contabilidad para su fiscalizacion cuando
asi lo soliciten y a peticion de diez o mas miembros afiliados a la
Fundacién. ) ) Asistir puntualmente a las sesiones, k) Las demas

que le sefiale la Junta Directiva o la Asamblea General. Asistir
puntualmente a las sesiones.

ARTICULO 24.- El Fiscal tendr4 las siguientes obligaciones: a)
Examinary centificar los balanccs; b) Inspeccionar con la frecuencia
necesaria, los libros y documentos de la Fundacion, asi como las
existencias en Caja; ¢) Vigilar en lo general las operaciones de la
Fundacién y dar cuenta a la Junta Directiva de las observaciones y
delasirregularidades que constatare; d) Asistir a las sesiones de
Asamblea General para rendir los informes oportunos.

ARTICULO 25.- Son atribuciones de los Vocales: a) Asistir
puntualmente a las sesiones. b) Sustituir por su orden a cualquier
miembro de la Junta Directiva. ¢) Realizar todas las actividades
que se le asignen y todas las tareas inherentes a su cargo.

ARTICULO 26.- DEL DIRECTOR EJECUTIVO. El Director
Ejecutivo esel principal [uncionario administrativo de la Fundacion,
sera nombrado por la Junta Directiva y dependera del Presidente,
quien scra su superior directo.- Corresponden al Director Ejecutivo
las funciones administrativas de la Fundacién en todo lo que no

esté reservado al Presidente, a la Junta Directiva o a otros drganos
de lamisma.

ARTICULO 27.- DE LOS COMITES. La Fundacion podra
tener comiteés o comisiones consultivas, de las que puedan formar
parte los socios fundadores, dircctores y personas de buena
voluntad de la comunidad, estos comités o comisiones serian

nombrados por la Asamblea General o la Junta Dircctiva,
sefialandoles en cada caso sus atribuciones.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO Y EL EJERCICIO ECONOMICO

ARTICULO 28.-El patrimonio de la Fundacién pertencee a la
misma y en ningln caso a sus miembros, Los ingresos que ¢ésta
produzca sc destinaran exclusivamente a la realizacidn de los
objetivos de La Fundacién.

ARTICULO 29.- SU CONSTITUCION. El Patrimonio de la
Fundacidn, cstara constituido de la manera siguiente: a) Por la
dotacidn inicial senalada anteriormente. b) Por las aportaciones
futuras ordinarias y extraordinarias de los miembros. ¢) Los .
donativos o contribuciones en efectivo o en especie que reciba la
Fundacién, de personas naturales o juridicas nacionales o
extranjeras o de instituciones internacionales. d) Cualesquieraotros
bienes muebles o inmuebles que se obtengan atitulo oneroso o
gratuito. La Fundacién podra confratar préstamos con instituciones
0 personas nacionalcs o extranjeras, previo acuerdo de la Junta
Directiva para el financiamiento de sus actividades, de acuerdo
con sus objetivos.

ARTICULO 30.- DEL EJERCICIO ECONOMICO. El
gjercicio fiscal de la Fundacion sera del primero de enero al treinta
y uno dediciembre de cada ario, o el que acuerde la Junta Directiva.

CAPITULO VI
DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 31.- La Fundacién se disolveré por las causas
siguientes: a) Por Sentencia Judicial o Resolucién del Poder
Ejecutivo. b) Por voluntad cxpresa de las dos terceras partes de
los miembros que lo forman, en Asamblea General Extraordinaria.
¢) Por el cambio de fines para los que se constituyo. d) Por
insolvencia para poder cumplir con sus objetivos.

ARTICULO 32.- PROCEDIMIENTO DE DISOLUCION.
En la Asamblea General Extraordinaria que apruebe la disolucién
de la entidad, se debera nombrar hasta un maximo de tres
liquidadores, quienes cumpliran con las funciones que dicha
Asamblea les asigne y obligadamente con las siguientes: a) Tener

5.1l

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

la representacion de la Fundacion en liquidacion. b) Exigir la
cuenta de su administracion a toda persona que haya mane jado
intercses de la Fundacién., ¢) Cumplir con las obligaciones
pendientes con terceros. d) Otorgar finiquitos. e) Disponer que
se practique el balance general final. f) Rendir cuentas a la
Asamblea General Extraordinaria de su administracion liquidadora
y someter a su consideracion toda la documentacién para su
aprobacién final; v, g) Comunicar al Ministerio de Gobernacién la
disolucién de la entidad a efecto de que se praceda a derogar el
Acuerdo Gubernativo, mediante el cual se reconocio la
personalidad juridica de la entidad.

ARTICULO 33.- BIENES REMANENTES. La Asamblea

General Extraordinaria, debera aprobar laentidad a la que deberan
trasladarse los bienes remancntes, la que.en todo caso, debera
tener fines similares a los de la Fundacion liquidada o a una
institucion benéfica que sefiale el Estado.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 34.- MODIFICACIONES. Los presentes
. estatutos Unicamente podran ser modificados o reformados por
la Asamblea General Extraordinaria convocada especialmente para
tal efecto.- Las modificaciones entraran en vigor hasta que sean
aprobadas por acucrdo Gubernativo.

ARTICULO 35.- SOLICITUD. La modificacién o reforma de
los estatutos debe ser solicitada por escrito a la Junta Directiva,
por el Cincuenta por Ciento (50%) de los miembros activos,
razonandose adecuadamente la solicitud. -

ARTICULO 36.- ESTUDIO. La Junta Directiva deberarealizar
un estudio de la solicitud de modificacién o reformade los estatutos
y presentara sus observaciones y un proyecto que contenga las
mismas ala Asamblea General Extraordmana correspondiente.,

SEGUNDO: LAFUNDACION CAMINANDOPORLAPAZ
JOVENES EN LA CALLE, presentara ante la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gebernacion y Justicia, los estados
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento econdmico y contable, indicando su patrimonio actual,
asi como las modificacionesy variaciones del mismo, incluyendo
herencias, legados y donaciones a través de un sistema contable
legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes del
extranjero, se sujetaran a la normativa juridica imperante en el
pais, aplicable segiin sea el caso, a través de los Organos Estatales
constituidos para verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: LA FUNDACION CAMINANDO POR LA
PAZ JOVENES EN LA CALLE, seinscribira en la Secretaria
de Estado en los Despachos de Gobemacion y Justicia, indicando
nombre completo, direccion exacta, asi como los nombresde sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo,

se sujetard a las disposiciones que dentro su marco juridico le -

corresponden a csta Secretaria de Estado, a través del respectivo
Organo interno verificando el cumplimiento de los objetivos para
los cuales fue constituida.

CUARTO: LAFUNDACION CAMINANDO PORLAPAZ
JOVENES EN LA CALLE, se somete a las disposiciones legales
y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacién y Justicia y demas entes contralores
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para
garantizar la transparencia de la administracion, quedando obligada,
ademds, a presentar informes periédicos anuales de las actividades
que realicen con instituciones u Qrganismos con los que se
relacionen en el gjercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue

- autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacién de LA FUNDACION

CAMINANDO PORLA PAZ JOVENES EN LACALLE, sc

hard de conformidad a sus estatutos y las leyes vigentcs en el
pais, de laque una vez canceladas las obligaciones contraidas, el
excedente pasara a formar parte de una organizacién legalmente
constituida en Honduras que revina objetivos similares o una de
beneficencia. Dicho tramite se hard bajo la supervisionde esta
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de
las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que
hace referencia el parrafo pruncro de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en ¢l Diario Oficial
LA GACETA, con laslimitacioncs cstablecidas en la Censtitucién
de 1a Republicay las Leyes; sus reformas o modificaciones se
someteran al mismo procedimiento de su aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion deberd inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propicdad de conformidad
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y

Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.) para que emita
la correspondiente inscripeion.

NOVENQ: Para los efectos legales consiguientes y previo a

extender la certificacion de la presente resolucion, el interesado
debera cancelar al Estado de Honduras [a cantidad de doscientos
Lempiras (Lps. 200.00) de conformidad a lo establecido cn el
Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de los Ingresos, Equidad

Decreto Legislativo No.17-2010, de fecha 21 de abril del ailo
2010. NOTIFIQUESE. (f) JOSE FRANCISCO ZELAYA,
SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE

"GOBERNACION Y TERRITORIO. (f) PASTOR

AGUILAR MALDONADQ, SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, a los veintitrés dias del mes de noviembre de 2010.

PASTORAGUILAR MALDONADO

SECRETARIO GENERAL
24 D. 2010.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de 1a Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia, CERTIFICA; La
Resolucion No. 75-93 que literalmentc dice: “RESOLUCION
No. 75-93.- EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, trece
. de abril de mil novecientos noventa y trcs.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacion v Justicia, con fecha trece de enero de mil
novecientos noventa y dos, por ¢l Abogado RODOLFO

'ANTONIO ZAMORA BAUTISTA, personandose con
posterioridad el Licenciado RENE ORLANDO LOPEZ
LICONA, como Apodcrado Legal de el SENADO DE LA
CAMARA JUNIOR DE TEGUCIGALPA, con domicilio en

laciudad de Tegucigalpa, municipiodel Distrito Central, contraida
a pedir el otorgamiento d¢ la Personalidad Juridica y aprobacion
dc sus estatutos.

RESULTA: Que el Peticionario acompafi6 a su solicitud los
documentos correspondientes,

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley,
habiéndose mandado oir a la Procuraduria General de la
Republica y al Departamento Legal de esta Secretaria de Estado,
guienes emitieron dictamen favorablec.

CONSIDERANDO: Que es atribucion del Presidente de
la Republica-a través de la Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y Justicia, conceder personalidad juridica a
las asociaciones civiles de conformidad con la Ley.

CONSIDERANDO: Quc el SENADO DE LA CAMARA
JUNIOR DE TEGUCIGALPA, se crea como asociacion civil
de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian
las leyes del pais, el 6rden publico, la moral y las buenas
costumbres por o que es procedente acceder a lo solicifado,

POR TANTO: EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA, en uso de las facultades que le confiere
la Constitucion de la Republica y en aplicacion de los Articulos

245, numeral 40y 120 de la Ley general de Administracion
Publica.

-

RESUELVE:

Reconocer como Persona Juridica a el SENADO DE LA
CAMARA JUNIOR DE TEGUCIGALPA, con domiciliocn

la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, y aprobar
sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DEL SENADO DE LA CAMARA
JUNIOR DE TEGUCIGALPA

CAPITULOI

CONSTITUCION, DOMICILIO, PRINCIPIOS Y
OBJETIVOS -

ARTICULO 1.- Se constituye ¢l Senado de la Camara Junior
de Tegucigalpa, como Asociacion civil sin fines de Tucro y con
domicilioen la ciudad de Tegueigalpa, municipio del Distrito Central.

ARTICULO2.-- Los principios del Senado son los mismos de la
Camara Junior Internacional (JAYCEES INTERNACIONAL

(INC (*J.C.L") y se resumen en El credo o Declaracion de

Principios, cuyo texto es el siguiente: NOSOTROS CREEMOS:
Quela Fe en Dios da sentido y objeto alavida, que la hermandad
de los hombres trasciende la soberania de las naciones, que ia
Justicia econdmica puede ser obtenida mejor por hombres libres
através de la libre empresa, que los gobiernos deben ser de
leyes mas que de hombres, que ¢l gran tesoro de la tierrareside
en la personalidad humana y que servir a la humanidad es la
mejor obra de una vida.

ARTICULO 3.-El Senado de la CémaraJunior de Tegucigalpa,
tiene como objetivos los siguientes: a) Agrupar a los senadorcs
de la Camara Junior de Tegucigalpa. b) Agrupar alos demas
senadores nacionales y extranjeros que transitoria o
permanentemente residan en Tegucigalpa. ¢y Lograr launificacion
de pensamiento y accion de todos sus miembros, con el propésito
de proycctar los principios de la Camara Junior hacia la
comunidad. d) Analizar los problemas locales, nacionales e
internacionales con la finalidad de contribuir a su solicitud. e)
Cooperar con las Cdmaras Junior de Honduras y sus Senados,
para fortalecer elmovimiento Junioristico. f) Fornentar ta amistad
y la solidaridad entre sus miembros, mantencr y expandir los
postulados y principios del Juniorismo. h) Salvaguardar y
preservar ¢l patrimonio del Senado y de la Camara Junior d¢’
Tegucigalpa,

CAPITULOII
MIEMBROS

ARTICULO 4.-Son miembros del Senado de la Camara Junior

de Tegucigalpa, los senadores debidamente incorporados asi: a)
Propictarios: 1) Los Senadores de la Camara Junior de
Tegucigalpa. 2} Los Senadoresde las demas Camaras Junior
del pais o del extranjero que residan permanentemente en
Tegucigalpa. b) Visitantes: Los senadores de otras Camaras del

pais o del extranjero que residan en Tegucigalpa, por un periodo
menor de dos aflos.

ARTICULOS5.- Son Requisitos para ser miembro: a) Presentar

“solicitud de ingreso ante la Junta Directiva acompafando la

documentacion que lo acredite como Senador JCI, su curriculum
vitae y junioristico. b) En caso de traslado, presentar su finiquito
del Senado al cual pertenecio anteriormente. ¢) Pagar la cuota de
ingreso y prestar juramento. :

ARTICULO 6.- La calidad de miembro se pierde: a) Por dejar
de ostentar la calidad de Senador. b) Por separacion voluntaria,
manifiesta por escrito. ¢) Por acuerdo de la Asamblea en casos
de incumplimiento de las obligaciones que senala este Estatuto

* previo dictamen de la Jynta Directiva.

ARTICULQ 7.- Son Obligaciones de los miembros: a) Pagar la

cuota de ingreso. b) Cumplir con lo establecido en este Estatuto.

¢) Aststir puntualmente a sesiones y cumplir con las comisiones
que se le asignen. d) Pagar puntualmentelas cuotas ordinarias y
extraordinarias que determine la Asamblea. '

B. Il

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scceibn B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010 _No. 32,400

ARTICULO 8.-Son Derechos de los miembros: a) Propietarios:
1) Participar en todas las actividades del Senado. 2) Elcgiry ser
electos para cualquier cargo del Senado. 3) Participar con voz y
voto en las Asambleas. Los miembros visitantes no podran votar
en aquellos asuntos que afecten al Patrimonio.

CAPITULO M
ORGANISMOS DEL SENADO

ARTICULO 9.- Son organismos del Senado: a) La Asamblea
General. b) La Junta Directiva.

ARTICULO 10.-La Asamblea General es lamédxima autoridad
del Senado, sc¢ constituye por la reunidn de sus miembros,
debidamente convocados. La Convocatoria respectiva debe
contener el dia, hora y local de la reunion.

ARTICULO 11.- Las Asaimbleas serdn Ordinarias y
Extraordinarias.- Las Asambleas Ordinarias se celebraran por lo
menos 4 veces al afio. La Primera en el mes de cnero para los
efectos de toma de posesion de la Junta Directiva Entrante.
~ Las Asambleas Extraordinarias se celebraran cuando las
convoque la Junta Directiva o por solicitud de cinco miembros
cursada ante la Secretarfa quien extendera la convocatoria
respectiva, Todas las asambleas deberan ser convocada porlo
menos con diez dias de anticipacion, en la primera convocatotia

para las asamblcas extraordinarias deberd especificarse

claramente elmotivo de la mismay no podra tratarse otro asunto
que el expresamente sefialado en ella. Todo lo relativo ala

afcctacion del patrimonio sera tratado en asamblea -

extraordinaria, requiriéndose la presencia de por lo menos 3 (tres)
miembrosdircctivos v S (cinco) asambleistas.

ARTICULO 12.- Las decisiones de la Asamblea se tomardn
por simple mayoria dc votos y en caso de empate decidira la

presencia con voto de calidad, salvo 1os casos previstos en
este Estatuto.

ARTICULO 13.-El quorum para todas las sesiones de asamblea

lo constituiré en primera convocatoria, la mitad més uno del
numero d¢ miembros inscritos, de no lograrse el quérum en la
fecha y hora sefialada se convocard para una hora después y’
hard quorum el nimero de senadores presentes.

ARTICULOQ 14.- Son Atribuciones de la Asamblea General:
a) Elegir a los miembros de la Junta Directiva. b) Aprobar la
cancelacion de membresias. ¢) Aprobar los casos en que deba
afectarse el patrimonio del Senado. d) Aprobar las erogaciones
fuera del presupuesto. e} Aprobar el Plan de Trabajo de la Junta
Directiva y el Presupuesto Anual, en la sesion ordinaria de enero.
f) Velar por la consecucion de los objetivos del Senado y demés
que permitan los Estatutos y principios enunciados.

CAPITULOIV
DE LA JUNTADIRECTIVA
ARTICULO 15.-La Junta Directiva es el Organismo Ejecutivo

del Senado. Se eligird en laultima sesion ordinaria del mes de
diciembre de cada afio. La eleccion deberd hacerse cargo por

cargo, de pmduc1rse empate, se repetird la votamén cuantas
veces sea necesario hasta que el mismo desaparezca. La Junta

Directiva tomard posesion en la asamblca ordinaria del mes de
cnero.

ARTICULO 16.- La Junta Directiva estara integrada por: Un
Presidente, Un Vicepresidente, Un Scerctaro, Un Tesorero, Un
Fiscal, Tres Vocales, un Consejero.

ARTICULO 17.- Son Atribuciones de la Junta Directiva: a)
Dirigir la politica general y funcionamiento del Senado. b}
Presentar a la Asamblea General en la s¢sién ordinaria de enero
el informe anual de su gestion. ¢) Autorizar las erogaciones
contempladas cn el presupuesto. d) Administrar, custodiar y
conservar ¢l patrimonio del Senado. €) Nombrar las comisiones
dc trabajo. f) Elaborar y ejecutar el Plan de Trabajo y el
Presupuesto Anual. g} Celebrar sesiones por lo menos una vez -
al mes, ¢l quorum se establecera con la presencia de 4 (cuatro)
miembros directivos como minimo.

ARTICULO 18.- EL PRESIDENTE tiene las siguientes
atribuciones: a) Presidir las sesiones de Junta directivay de la
Asarmblea del Senado. b) Librar conjuntamente con el Tesorero,
los cheques de fondos, ¢) Autorizar erogaciones menores de

“Lps. 100.00. d) Decidir con su voto de calidad los empates

que se susciten.

ARTICULO 19.- EL VICEPRESIDENTE tiene las siguicntes

atribuciones: a) Colaborar estrechamente con el Presidente. b)

Sustituir al Presidente en caso de impedimento o ausencia
temporal o definitiva,

ARTICULO 20.- EL SECRETARIO tiene las siguientes
atribuciones: a) Levantar las actas de las sesiones, b) Actuar
como drgano de comunicacion del Senado, ) Tener a su cargo
los archivos, libros y otros documentos del Senado.

ARTICULO 21.- EL TESORERO tiene las siguientes
atribuciones: a) Llevar y custodiar los libros y documentos
referentes al patrimonio del Senado, b) Librar conjuntamente
con el Presidente, los cheques por retiro de fondos, ¢) Cobrar
cuotas y emitir los recibos correspondientes,

ARTICULO 22.- EL FISCAL tiene las siguientes atribuciones:
a) Velar por el fiel curaplimiento de este Estatuto y demas
disposiciones del Senado. b) Ostentar larepresentacion legal del
Senado. ¢) Vigilar y dictaminar sobre tos informes del Tesorero
y del manejo de los fondos de cualquier comision o comité
especial, comunicando lo procedenteala Asamblea.

' ARTICULO 23.- Los Vocales tienes las siguientes atribuciones:

a) Sustituir a cualquiera de los directivos, en casos de ausencia
temporal, b} Otras que les designe la presidencia.

ARTICULQ 24.- El Presidente del Senado inmediato anterior
formara parte de la Junta Directiva en forma automaticay sin
necesidad de eleccién, desempefiara funciones de Consejero.

ARTICULO 25.- Cuando la ausencia de un Directivo sea

- definitiva, la Junta Directiva procederd a nombrar su sustituto,

comunicandolo ala Asamblea General mds proxima.

12 |
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CAPITULOV
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 26.- El Patrimonio del Senado serd administrado

por la Junta Directiva, conforme a las disposiciones de cste
Estatuto.- En ningin caso podra enajenarse o gravarse sin
autorizacion dela Asamblea General.

ARTICULO 27.-Forman el Patrimonio del Senado los siguientes:
a) Por los bienes muebles e inmuebles que el Senado adquieraa
cualquier titulo sea por compraventa, donaciones, permutas,
herencias, legados, etc. b) Por las aportaciones de los miembros
del Senado. Esto sereficre fundamentalmente al pago de cuotas
ordinarias o extraordinarias que los micmbros det Senado hacen
mensualmente. ¢) El Producto de sus bienes tales como rentas,
intereses, etc. Lo anterior se refiere a las rentas que cl Senado
percibepor alquileres de sus bienes y a los intereses por depositos
en Bancos de las respectivas recaudaciones por pago de cuotas
de sus micmbros. d) LaGaleria del Senado, que lo constituye un
mural ordenado con los nombres y nimeros de senadurias, es
decir, de cada uno de los senadores, hechos a base de platino

fino, y s encuentran localizados en una pared especial del edificio
de la Camara Junior,

ARTICULO 28.- En caso de disolucién del Senado, ¢l
patrimonio pasara al dominio pleno de la Camara Junior de
Tegucigalpa, y en su defecto al dominio de la Municipahidad del
Distrito Central. Los bienes se destinardn parauso exclusivo en
la capacitacién de la juventud capitalina.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 29.- Este Estatuto podrd ser modificado total o
parcialmente, con los votos afirmativos de las dos terceras partes
dc los miembros reunidos en asamblea extraordinaria, convocada
de conformidad con lo cstipulado en el articulo 11.

ARTICULO 30.- Todo lo no previsto en el presente Estatuto,
s¢ decidira por mayoriade votos de la Asamblea.

ARTICULO 31.- Los presentes Estatutos del SENADQ DE
LA CAMARA DE JUNIOR DE TEGUCIGALPA, con
domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, entraran en vigencia al ser aprobados por el Poder
Ejecutivo y publicados en et Diario Oficial LA GACETA, con las
limitaciones establecidas en la Constitucion de 1a Republica y
demas leycs; sus reformas, enmiendas o modificaciones se
someteran al mismo procedimiento. NOTIFIQUESE. (F)
RAFAEL LEONARDO CALLEJAS ROMERO.
PRESIDENTE. ELSECRETARIO DE ESTADOEN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, POR
LEY.(F) ROQUE RUBEN PASCUA RIVERA.”

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, alos trece dias det mes de agosto de dos mil diez.

PASTORAGUILARMALDONADO

SECRETARIO GENERAL
24 D, 2010.

1/ Solicitud:
2/ Fecha de presentacion:

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A,-TITULAR '

4/ Solicitante: MANUEL ALBERTQ RODRIGUEZ SOTO

4.1/ Domiciliv: Col, Buenos Aires, 14C. 4ta. Ave. No. 400, San Pedeo Sula, Cortés,
4.2/ Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERC

5 Registro basicor

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de vrigen;

8,3/ Codigo pats: .

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacian y 6.1/ Distintiva: HUSH

HUSH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

P'reparacioncs para blanguear y otras sustancias para la colada; preparaciones
para limpiar, pulir, desengrasar y raspar {preparaciones abrasivas); jabones;
perfumcria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello; dentifricos,
8.1/ Pagina Adicienal "

D.- APODERADO LEGAL.

9/ MNombre: Estrella de los Angeles Bonilla Canales

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre: -

. USO EXCLUSLYO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/11/10
12/ Reservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(z) de la Propiedad Industrial

8,24 D. 2010y 7E. 2011

~ Solicitud: PATENTE DE INVENCION

Nuamero de solicitud; 2008/000653 .

Fecha de presentacion: 25/abril/2008

Fecha de emision: 12/octubre/2010

Nombre del Solicitantc: ABBOTT LABORATORIES.

Domicitio: 100 ABBOTT PARK ROAD, ABBOTT PARK,

1L 60064, EE.UU.

Representante Legal: DENNIS MATAMOROS BATSON.

Denominada: FORMULAS PARA LACTANTES QUE

CONTIENEN ACIDO DOCOSAHEXENOICO Y

LUTEINA. _
Resumen: Se describe formulas para lactantes y métodos
correspondientes para usarlas para promover la salud retinal y
desarrollo de la visidén en nifios. Las formulas, que estin libres de-
fosfolipidos de huevo y comprenden grasas, proteinas, hidratos de
carbono, vitaminas y minerales, incluyen dcido docosahexenoico y
sobre una base lista para consumir, al menos S0 meg/litro de luteina,
donde la relacion de peso entre la luteina (mcg) y el 4cido
docosahexenoico (mg) es de 1:2 a 10:1. También se cree que las
formulas son especialmente utiles para reducir ¢l riesgo de retinopatia
del prematuro en nifios prematuros.

Lo que se pone ¢n conocimiento del publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 55 dela Ley de Propiedad Industrial.

Reserva: Se dard proteccion Gnicamente a las reclamaciones
comprendidas delauno ala doce (1-12), comprendidas en el

nuevo pliego reivindicatorio, presentado en fecha 20 -de octubre
de 2009.

CAMILO BENDECK PEREZ
Director General de Propiedad Intelectual
24 N,,24D. 2010y 24E. 2011

B.KEH
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CERTIFICACION

El infraserito, Secretario General de la Secretaria de Estado enlos
Despachos de Industria y Comercio. CERTIFICA. LaResolucién
que literalmente dice: RESOLUCION No. 910-2010.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INDUSTRIAY COMERCIO, TEGUCIGALPA, MUNICIPIO
DEL DISTRITO CENTRAL, VEINTIUNO DE
DICIEMBRE DEL DOS MIL DIEZ. VISTA: Pararesolver la
Solicitud de Licencia de Distribucion presentada por el Abogado
CARLOS REYNEL KIEFFER MEDAL, inscrito enel Colegio
de Abogados de Honduras bajo el No.5518 en su condicion de
Apoderado Legal de la Sociedad Mercantil HOSPITECS. DE
R.L., con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, Honduras,
municipio del Distrito Central, como concesionariadclacmpresa
concedente GE HEALTHCARE, con domicilio en Miami
Florida, Estados Unidos de América. RESULTA: Quemediante
carta de fecha 10 de octubre de 2010, la cual obra a folio 3; la
Empresa concedente GE HEALTHCARE, designo a la
- empresa HOSPITEC, S. DE R.L, cong¢esionaria como su
Distribuidor en formano exclusiva, con. jurisdiccion entodoel ferritorio
Nacional, por tictnpo indefinido. Enconsecuencia HOSPITEC,S.
DE R.L., esta antorizada para ofrecer los siguientes préductos y
scrvicios deradiologia en general; '
«Sistemas deradiologia
»Sistemas de tomografia computarizada
*Equipos de resonancia magnética y de medicina nuclear (GE DI)
*Equipos de ultrasonido radioldgicos y cardiacos (GE
ULTRASOUND)

-Equipos de densitometria 6sea (GE lunar)

«Sistemas fluoroscopicos derayos-X para imagenologia quinirgica y
vascular (GE OEC).

CONSIDERANDO (1): Que de conformidad conlo dispuesto en
el Articulo 4 delaLey de Representantes, Distribuidores y Agentcs
de Empresas Nacionales y Extranjeras, corresponde a esta
Secretarfa de Estado enlos Despachos de Industria y Comercio,
extender Licencias para que los concesionanos puedan dedicarse a
larepresentacion, agencia o distribucion. CONSIDERANDO (2):
Que la cmision de la presente resolucion es procedente de
conformidad con lo establecido en el articulo 7 del Reglamento dela
Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes, de Empresas
Nacionales y Extranjeras y una vez que sea publicada la Licenciaen
el Diario Oficial La Gaceta, que 1a Direccion General de Sectores
Productivos proceda de acuerdo alo establecido en el Articulo 8 del
Reglamento de la Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes
~ de Empresas Nacionales y Extranjeras. CONSIDERANDO (3):

Que la Direccion de Servicios Legales de esta Secretaria de Estado,
emitio dictamen favorable de conformidad con 1o establecido en ¢l
Arficulo 7 del Reglamento de la Ley de Representantes,
Distribuidores y Agentes, de Empresas Nacionales y Extranjeras
yuna vezque sca publicada la Licencia en el Diario Oficial La Gaceta,
que la Direccion General de Sectores Productivos proceda de
acuerdo alo establecido en el Articulo 8 del Reglamento delaLey de

Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales -

y Extranjeras. POR TANTO: LASECRETARIADE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE INDUSTRIAY COMERCIO,
en aplicacién delos articulos; 7, delaLey General dela Administracion
Piblica; 83, dela Ley de Procedimiento Administrativo; 1,2, 3, dela
Ley de Representantes Distribuidores y- Agentes de Empresas
Nacionales y Extranjeras y 3, 5, 7, 8, dc su Reglamento,
RESUELVE: PRIMERO: Declarar CON LUGAR, la Solicitud
de LICENCIA DE DISTRIBUCION, presentada por el Abogado
CARLOS REYNEL KIEFFER MEDAL,inscrito en el Colegio
de Abogados de Honduras bajo el No.5518 en su condicion de

Apoderado Legal dela Sociedad Mercantil HOSPITEC,S.DE

R. L.,condomicilio en Tegucigalpa, Honduras, por iermpo indefimido.

SEGUNDO: Conceder alaSociedad Mercantil HOSPITEC,

S.DE R.L., LICENCIA DE DISTRIBUCION, con domicilio
en Tegucigalpa, Honduras, como concesionaria de la empresa
concedente GE HEALTHCARE, con domicilio en Miami
Florida, en forma no exclusiva, con Jurisdiccidn en todo el
Territorio Nacional. TERCERQ: Una vezpublicada la presentc
Resolucion en el Diario Oficial La Gaceta, que la Direccién General
de Sectores Productivos proceda a realizar el asiento correspondiente
de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 8 del Reglamento de
la Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas
Nacionales y Extranjeras. CUARTO: La presente resolucién no
agota Ja via administrativa, procede contra la misma el recurso de
reposicién mismo que debera ser interpuesto dentro del término
de diez (10) dias habiles contados a partir del dia siguiente de su
notificacién. NOTIFIQUESE. JUAN JOSE CRUZ, Sub-
Secretario de Desarrollo Empresarial y Comercio Interior,

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA, Secretario
General.

Para los fines que al intercsado convenga seexticnde la presenteen
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, alos veintitrés
dias dcl mes de diciembre del dos mil diez.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
~ Secretario General

24 D. 2010.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
enlos Despachos de Industria y Comercio. CERTIFICA. T.a
Resolucion gue literalmente dice: RESOLUCION No.
857-2010. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS

DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO,

TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO
CENTRAL, UNO DE DICIEMBRE DEL ANO DOS
MIL DIEZ. VISTA: Para rcsolver cl expediente administrativo
No. 738-2010, contentivo de la Solicitud de Licencia de
REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO,
presentada por el Abogado CARLOS REYNEL KIEFFER
MEDAL, inscrito en el Colegio de Abogados de Honduras
bajo el No. 5518 en su condicion de Apoderado Legal de la
Sociedad Mercantil DISTRIBUIDORA DE EQUIPOS
MEDICOS, 8. DE R. L., con domicilio legal cn la ciudad de
Tegucigalpa, municipio del‘Distrito Central, departamento dc
Francisco Morazan, Honduras. CONSIDERANDO (1): Que
obra a folio dcl 5, Carta de fecha 29 de octubre del afio 2010,
- mediante ¢l cual la empresa concedente STORZ MEDICAL
AG, de nacionalidad suiza concedc a la Socicdad Mercantil
DISTRIBUIDORA DE EQUIPOS MEDICOS, S. DE R.
L., ¢l nombramiento como REPRESENTANTE Y
DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO, parala comercializacion
de los siguientes productos: equipos médicos de ondas de
choque.. CONSIDERANDO(2): Que la Dircccién de

Servicios Legales después de valorar la documentacion

acompaiiada al expediente de mérito, y considerando también -

el informe emitido por la Dircccion General de Sectores
Productivos, dictamind que es procedente acceder a lo
solicitado, concediéndole a la Sociedad Mercantil
DISTRIBUIDORA DE EQUIPOS MEDICOS, S.DE R.
L., la Licencia solicitada de conformidad al Articulo 7 del
Reglamento de la Ley de Representantes, Distribuidores y
Agentes de Empresas, Nacionales y Extranjeras, y a lo
establecido cn la Carta de fecha 29 de octubre del 2010.
CbNSlDERAN'DO(S): Que el Articulo 83 de la Ley de
Procedimientos Administrativos establece que en una
Resolucion se decidiran todas las cuestiones planteadas por
los interesados y cuantas del expediente resulten, hayan sido
o no promovidas por aquellas, y en virtud de que en la Carta
antes citada se conceden tanto el Derecho de Representacion

como el Dcrecho de Distribucion. POR TANTO: LA
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INDUSTRIAY COMERCIQ, en aplicacion de los articulos;
1,7,116,120 dcla Ley General de la Administracion Publica,
60litcral b), 83,89 delaLey de Procedimicnto Administrativo;
1, 2,3, 4,5 de la Ley dc Representantes, Distribuidores y
Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras, 3 y 5
reformados de su Reglamento. RESUELVE: PRIMERO:
Declarar CON LUGAR, la Solicitud de LICENCIA DE
REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO,

-presentada por el Abogado CARLOS REYNEL KIEFFER

MEDAL, inscrito en el Colegio de Abogados de Honduras
bajo el No. 5518, en su condicién dc Apoderado Legal de la
Sociedad Mercantil DISTRIBUIDORA DE EQUIPOS
MEDICOS, S. DE R. L., con domicilio legal en la ciudad de
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central. SEGUNDO:
Conceder a la Sociedad Mercantil DISTRIBUIDORA DE
EQUIPOS MEDICOS, S. DE R. L., con domicilio legal en
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, como
concesionaria de la empresa STORZ MEDICAL AG, de
nacionalidad suiza, la Licencia dc REPRESENTANTLE Y
DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO solicitada, para
comercializar y distribuir los equipos médicos dec ondas de
choque de STORZ MEDICAL AG, en todo ¢l territorio
hondurciio, por ticmpo indefinido. TERCERO: Publiquese
la presente Resolucién en el Diario Oficial La Gaceta, por:
cuenta del interesado, y a la presentacion del ejemplar cn que

~conste la publicacion inscribase en el registro respectivo, que

al efecto tleva la Direceion General de Scctores Productivos.

“de conformidad al articulo 8 del Reglamento de la ley de

Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas
Nacionales y Extranjeras. CUARTO: La presente resolucion
noagota la via administrativa, y contra ella procede el Recurso
de Reposicion, dentro del plazo de 10 dias habiles contados a
partir del dia siguiente de la notificacién. NOTIFIQUESE.
JUAN JOSE CRUZ, SubSecrctario de Desarrollo
Empresarial y Comercio Interior. RICARDO ALFREDO
MONTES NAJERA, Secretario Goneral. Para los fines que
al interesado convenga se extiende la presente en la ciudad de
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, uno de diciembre
del dos mil diez. '

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
Secretario General
24 D, 2010.
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CERTIFICACION

El infrascrit'o, Scerctario General de 1a Secretaria de Estado en los
Despachos de Industria y Comercio. CERTIFICA. La Resolucidn que
literalmente dice: RESOLUCTON No.855-2010, SECRETARIA DE
ESTADO EN L.OS DESPACHOS DE INDUSTRIAY COMERCIO,
TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL, UNODE
DICIEMBRE DEL DOS MIL DIEZ. VISTA: Para resolver el expediente
“administrativo No. 743-2010, contentivo de la Solicitud presentada
por el Abogado CARLOS RE¥YNEL KIEFFER MEDAL, inscritoen el
Colegio de Abogados de Honduras bajo ¢l No. 5518, Apoderado Legal
de la Sociedad Mercantil Congesionaria DISTRIBUIDORA DE
EQUIPOS MEDICOS, S. DE R.L., ubicada en la colonia Rubén Dario,
casa namero 2117 Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
departamento de Francisco Morazan, Honduras; contraido a solicitar
LICENCIA DE REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR NO
" EXCLUSIVO, a partir del (8) ocho de noviembre del afio dos miil
diez(2010) al treinta y uno (31) de diciembre deél afio dos mil once
(2011), como concesionaria de la Empresa concedente KARL STORZ
GMBH & CO. KG, de nacionalidad alemana. CONSIDERANDOQ (1) ;
Que el Articulo 4 de 1a ley de Representantes, Distribuidores y Agentes,
de Empresas Nacionales v Extranjeras ¢stablece que las Licencias para
dedicarse a la Representacidon, Agencia o Distribucion seran extendidas
por la Secretaria de Feconomia, actualmente denominada Secretaria de
Industria y Comercio. CONSIDERANDO (2): Analizada la
documentacion acompafiada a la solicitud, tal como lo establece la
CARTA DE REPRESENTACION Y DISTRIBUCION, en la cual KARIL,
STORZ GMBH & CO. KG, fabricante establecidos v prestigiosos de
Endoscopios e instrumentos para la medicina, ubicada en Mittelstrasse
&, Tulthngen, -78332, Alomama, AUTORIZA A DISTRIBUIDORA DE
EQUIPOS MEDICOS, 8. DE R.L., apoder comercializar y distribuir los
equipos Endoscopicos en todas las especialidades meédicas de Karl
Stlore, en lodo ¢l territorio hondureiio. CONSIDERANDO (3): Que sc
conecda a la Sociedad Mereantil congesionaria, DISTRIBUIDORA
DE EQUIPOS MEDICOS, S. DE R.L,, ubicada en la colonia Rubén
Dario, casa numere 2117, Tegucigalpa, municipio de Distrito Central,
departamento de Francisco Morazin, Honduras, LICENCIA DE
REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO, de los

productos y servicios mencionados anteriormente, a partir del (8) ocho

de Noviembre del afio dos mil diez (2010} al treinta v uno (31} de
diciembre del ufio dos mil once (2011), en todo el terrilorio hondurefio.
POR TANTO: LASECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INDUSTRIA Y COMERCIO, ¢n aplicacién de los articulos 1,7, 116
y 120, de la Ley General de la Administracion Publica; 1, 19, 23, 60
litcral b}, 64,72, 83 y 89, dc la Loy de procedimicnto Administrativo; 1,
2, 4, reformado, 5 vy 6, de la Ley de Representantes, Distribuidoresyy
Agentes, de Empresas Nacionales v Extranjeras, 3 y 3 reformados, 7 y

8 del Reglamento. RESUELVE: PRIMERO: Declarar CONLUGAR la

solicitud de LICENCIADE REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR NO

EXCLUSIVO, a partir del {8) ocho de Noviembre del afie dos mil dicz .

(201¢) al treinta y uno (31) de diciembre del afic dos mil once (2011),
presentada por el Abogado CARLOS REYNEL KIEFFER MEDAL,
inscrito ¢n ¢! Colegio de Abogados de Honduras bajo ¢] No. 5518 ,
Apoderado Legal de la Sociedad Mercantil Concesionaria
DISTRIBUIDORA DE EQUIPOS MEDICOS, S. DE R.L., por cumplir
con los requisitos establecidos en 1a Ley de Representantes,
Distribuidores y Agentes, de Empresas Nacionales v Extranjeras y su
‘Reglamento. SEGUNDO: Conceder a la Sociedad Mercantil
concesionaria DISTRIBULDORA DE EQUIPOS MEDICOS, $. DE
R.L.,Ubicada en la colonia Rubén Dario, casa nimero 2117 Tegucigalpa,

municipio del Distrito Central, departamento' de Francisco Morazan,
Honduras, LICENCIA DE REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR NO
EXCLUSIVO, a partir del (8) ocho de Noviembre del afio dos mil diez
(2010) al treinta v uno (31) de diciembre del afio dos mil once (2011),
como concesionaria de la Empresa concedente KARL STORZ (MBI
& CO, KG, de nacionalidad alemana, TERCERQ: Una vez que la
licencia haya sido piblicada en el Diario Oficial La Gaceta, y acreditada
antc csta Seoretaria de Estado dicha Publicacion, que la Direccion
General de Sectores Productivos proceda de conformidad a lo
establecido en el articulo 8 del reglamento de Ia ley de Representantes,
Distribuidores y Agéntes de Empresas Nacionales y Extranjeras.
CUARTO: La presente resolucion no agota la via administrativa,
procede contra la misma ¢l Recurso de Reposicion; mismo que debera
ser interpuesto dentro del término de 10 dias habiles, contados a partir
del dia siguiente de la notificacion. NOTIFIQUESE. JUAN JOSE CRUZ,
Subsecretario de Desarrollo Empresarial ¥ Comcercio Interior.
RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA, Seerctario General.

Para los fines que al interesado convenga se extiende la presente en la

ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, uno de diciembre
del dos mil diez.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
Secretario General

24 D.2010.

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA

SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS ¥ SUSTANCIAS
AFINES

Al comercio, agroindustria y plblico en general, y para efectos de ley
correspondiente se, [IACE SABER: que en esta dependencia  sc ha presentado
solicitud de registro de Plaguicidas o Sustancias a tin,

El Abog. MARIA CRISTINA BREVE, actuando en representacion de la
empresa CHEMICAL MANUFACTURING AND EXPORTING
COMPANY, 5. DE R.L., CHEMEX, 5. DE R.L.), tendiente a que autorice ¢l
Registro del producto de nombre comercial: M.A 17.5 SP compuesto port los
elementos: 125% METARHIZIUM ANISOPLIAE, 5% BFAUVERIA BASSIANA,
cnforma de: POLVO SOLUBLE EN AGUA.

Formulador y Pais de Origen: CHEMICAL MANUFACTURING AND
EXPORTING €OMPANY, $§. DE R.L. (CHEMEXC, §. DE R.L.) /
HONDURAS. : :

Tipo de Uso: INSECTICIDA MICROBIOLOGICO

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales téenicas y/o
cientificas que demuestre-la existencia de riesgos inaceptables para la salud ¥ ¢l
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias habiles despuds de la
publicacion de este AVISO, para gjercer Iy aceidn antes mencionada,

Fundamento Legal: Lcy Fitozoosanitaria, Decreto No. |1 57-94,
Reglamento Sobre el Registre, Uso y Control de Plaguicidas y Sutancias afines,
Acuerdo No. 642-98 vy 1a Ley de Procedimicntos Administrativos. '

Tcgucigalpa, M.D.C., diecinueve(19) dec noviembre de 2010,
“ESTEAVISOTIENE VALIDEZDE TRES MESESAPAI!{TIR DELAFECHA”
Dr. HERIBERTO AMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
24 D. 2010.
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Marcas de Fabrica

(1) No. solicitud: 2010-030442
(2) Fecha de presentacion; 08/10/2610

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

(4) Solicitante: GRUPO RPM, S. DE R.L.

(4.1) Domicilio: KM 7 CARRETERA A VALLE DE ANGELES,
JURISDICCION DEL DISTRITO CENTRAL,
HONDURAS

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{(6) Denominacion y (6.1) Distintivo: RED LINE Y LOGO

(7) Clase Internacional: 4

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:
Lubricantes, aditivos y combustibles,

D.- APODERADO LEGAL
(9) Nombre: JOSE ANTOLIN CAYETANO BERNARDEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efeclos de ley
correspondicnte. Articulo 88 de la 1.cy de Propiedad Industrial.

11/ Fécha de emisidn: 8 de noviembre del ano 2010

12/ Reservas: Solo se reivindica la composicidn de los elementos
dentro de la ctiqueta y no pueden utilizarse por si solos. No se da
exclusividad al uso de la denominacién “SYTHETIC OIL™.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 N, 9y24D. 2010.

(1) No. solicitud: 2010-030441

(2) Fecha de presentacion: 08/10/2010

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR ,

(4) Solicitante;: GRUPQ RPM, S. DE R.L.

(4.1) Domicilio: KM 7 CARRETERA A VALLE DE ANGELES,
JURISDICCION DEL DISTRITO CENTRAL,
HONDURAS

(4.2.) Organizada bajo las leyes-de: [IONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6) Denominacién y (6.1) Distintivo: MOTHERS Y LOGO

Pohshes-Waxes-C!eaners

(7) Clasc Internacional: 3

(8) PROTEGE Y DISTINGUL

Linea profesional para el culd'ado interior y exterior de vehiculos,
pulidores, ceras y limpiadores.

.- APODERADO LEGAL
(9) Nombre: JOSE ANTOLIN CAYETANO BERNARDEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17 de noviembre del afio 2010

12/ Reservas: Sélo se reivindica la composicion de los elementos
dentro dc la etiqueta y no pueden utilizarse por si solos.

Abogada LESBIA ENOL ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 N., 9y 24 D.2010. '

{1) No. solicitud: 2010-030443
(2) Fecha de presentacion: 08/10/2010

(3) Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL
A.- TITULAR

(4) Solicitante: GRUPO RPM, S. DER.L. .
(4.1) Domicilio: KM 7 CARRETERA A VALLE DE ANGELFES,

JURISDICCION DEL DISTRITO CENTRAL,
HONDURAS

SI .2.) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No liene otros registros.
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6) Denominacion y (6.1) Distintivo: RPM

B~

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios de mantenimiento interno y externo de vehiculos.

(7) Clase Internacional:

D.- APODERADO LEGAL ,
(9) Nombre: JOSE ANTOLIN CAYETANO BERNARDEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,
11/ Fecha de emisién: 17 de noviembre del afio 2010

12/ Reservas: No tiene reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
24 N., 9y 24 D. 2010. '

B. Kl
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Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DI HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C.. 24 DE_DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

[1] Solicitud: 2010028399

|2{ Fecha de presentacion: 22/4092010 _

13] Soliciud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR |

4] Solicitante: LUDLOW VENTURES CORP.

|4.1] Domicilio: Calle cinguenta y tres E (53E), Urbanizacion Marbella, MMC
“Tower piso dicciséis (16 Panamd.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Panamd

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro bdsico: NO TIENE OTROS I\FGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION N

[6] Denominacian y 6.1/ Distintive: VIVEL]I TWIST Y DISENO

16.2] Revindicaciones:

7] Clase Internacional: 30
|8] Protege y dlslm],ut.
Caté, té, cacao, azlcar, arroz, tapiocy, sagu, :.ucedanm» dt.l Late, harinas y
preparaciones heehas de Lcrefﬂu pan, pasteleria y confiteria, helados,
cometibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza,
vinagre,

D.-APODERADO LEGAL.

|9] Nombre: FABIOLA CLAUDETTE ABUDOJ

E.-SUSTITUYFE PODER.

[10] Nombre:

SO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimicnto pablico para electos clc ley correspondiente.
Articulo 88 de lu Ley de Propicdad Industrial.
|11] Fecha de emision: 5 de Octubre del afio 2010
|12] Reservas: No tiene Reservas

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a) de la Propiedad Industiial

24 N, 9v 24 D, 2010

(1) No. solicitud: 18846-05

(2) Fecha de presentacién: 18846-05

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

(4) Selicitante: INDUSTRIAS DE DISENO TEXTIL, S.A. (INDITEX, S.A.)

(4.1} Domicilio: AVENIDA LA DIPUTACION, EDIFICIO INDITEX, 15142
ARTEIXO, (A CORUNA).

(4.2.) Orzanizada bajo las leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5)/ Registro bisico:

[5.1) Fecha;

[3.2] Pais de origen:

(5.3) Cédigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6) Denominacidn y (6.1) Distintivo: OFTEN

OFTEN

6.2 Reivindicaciones
(7) Clasc Internacional: 09

(8) PROTEGE Y DISTINGUE:

Aparates ¢ instrumentos cientificos, nduticos, geodésicos, Totograficos,
cinematograficos, dpticos, de pesar, de medida, de senalizacion, de control
(inspeccion), de socorro (salvamento) y de ensefianza; aparatos para ¢l registro,
transinisidn, reproduccion de sonido o imdgencs; soportes de registro magnéticos,
discos acisticos; distribuidores automaticos y mecanismos para aparatos de
previe pago; cajus reggistradoras, maquinas calculadoras, equipo para ¢l tratamiento
de la intormacidn y ordenadores; extintores; aparatos ¢ instrumentos para la
conduccion, distribucion, transformacidn, acumaulacion, regulacién o control de
la electricidad, gafas antideslumbrantes; cordones de lentes (quevedos); calzado
de proteccion contra los accidentes, las irradiaciones y el fuego; chalecos

antibalas, de natacion y salvavidas; lentes de contacto; cordones de lentes
{quevedos); metros de costureras; cristales de gafas; estuches de gafus, para
lentes (quevedos) y para lentes de contacto; trajes y ropa para la proteccion
contra el fuego: monturas de gatas y lenles (quevedos); gafas (dptica); gafas
de sol; guantes de inmersion; guantes para lo proteccion contra accidentes,
trajes de inmersion; lentes (quevedos); lentillys (Optica); tarjetas magncticas;

. trajes de proteccidn contra los accidentes y radiaciones; trajes especiales de

proteccion para aviadores; agendas electronicas; aparatos para ¢l desmaquillaje
cléetricos; aparatos telefonicos; basculas (aparatos de pesar); brijulas; cojas
conlables; calcidoscopios; cascos de proteccion; catalejos; cronografos
{aparatos dc registro de ticmpo): cucharas dosilicadaras, cucnta-pasos
{(poddmetros); discos compactos (audio-video}; discos dpticos compactos;
espejos (Optica); tlotadores pura natacion; gemelos (dptica}, IMPresoris pard
ordenadores; indicadores de temperatury; instrumentos para gafas; jucgos
automaticos (miquinas) de previo pago; lectores de f.,.n.cttu lectares de
codigo de barras; linternas de senales magicas y oplicas; lupas (Optica);
miguinas de dmar y facturar, mecanismos para aparatos que s¢ poncn en
marcha por la introduccion de una ficha; pesos; pilas cléctricas y galvinicas;
planchas eléctricas; programas de ordcnadua (programas grahadm) programas
d¢ sistemas operativos grabados {para ordenadores); ratén (infonmnitica);
traductoras electrénicas de bolsillo; transistores (electronica); termaometros
quc no scan para uso incdico; aparatos pura juegos concebidos para ser
utilizados solamente con receptor de television.

8.1 Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL
(9) Nombre: DENNIS MATAMOROS

F.-SUSTITUYE PODER
{10] Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondicnte.
Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial,

11/ Fecha de ecmision: 4 de junio del afio 2010,

12/ Reservas:

Abogado RAFAEL HUMBERTO ESCOBAR
Registrudor(a} de la Propicdad Industrial
24N, 9y 24 D. 2010

[13 Solicitud: 2010-030113

[2] Fecha de presentacion: 07/10/2010

[3] Solicitud de registro de: EMBLEMA

A.-TITULAR

[4] Solicilante: AGENCIA ADUANERA INTERNACIONAL, S. DE R L. (ADINTER)
[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA, CORTES, HONDURAS
[4.2] Orgavizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[51 Registro basico: No tiene otros registros )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y 6] Distintivo: EMBLEMA DE ADINTER

ADINTER meey

{71 Clase Tnternacional: 36
[8] Protege v distingue:
Scrvicios aduancros.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nembre: ROSIBEL PATRICIA QUIROZ LANDA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblice para cfectos de ley correspondiente. Articulo
B8 dc la Ley de Propicdad Industrial.

] Fecha de emisidn: 4 de noviembre del afo 2010

[2) Reservas: Se protege solamente el elemento figurative que identifica a la empresa
ADINTER.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

24 N., 9y 24 D. 2010.

B. KA
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010 No. 32,400

1] No, de soliciiud: 5985-10

{2] Fecha de presentacion: 25/02/2010 A
[3/jSolicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR _

[4] Solicitante: FLOR DE SELVA, S. DER.L.

{4.1] Domicilio: Tegucigalpa, M.D.C., de Honduras

14.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERC

|8} Remistro bisico:

|5.1) Fecha:

|5.2] Paisdeorigen:

15.3] Codigo pais: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
|6] Denominacion v 6.1 Distintivo: CUMPAY Y DISENO

[6.2] Reivindicaciones:

{7} Clase Internacional: 34

|8] PROTEGE Y DISTINGUE:

Tabaco, articulos para tumadores, cerillas.
{8.1] Pagina Adicional

D.-APODERADO LEGAL

{91 Nombre; EVANGELINA LARDIZAVAL
E.- SUSTITUYE PODER '
{10] Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para cfectos de ley correspondicnte.
Articula 88 dela Ley de Propicdad Industrial.
|11] Fecha de emision: 08-03- 20]0
[12] Rescrvas:

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registrador de la Propiedad Industrial
24 N, 9y 24 D. 2010

11§ No. de solicitud: 2007-26460

[2] Fecha de presentacion: 08/08/2007

[3/]Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-~TITULAR

[4] Solicitante; ALANOD Aluminium-Veredlung GmbH & Co. KG
|4.1] Domicilio: Egerstr 12 58256 Ennepetal, Germany
|4.2] Organizada bajo lus leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|3} Registro bisico:

15.1) Fecha:

15.2] Pais de origen;

|5.3] Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacidn y 6.1 Distintivo: MIRO

MIRO

[6.2] Reivindicaciones:

17| Clase Internacional: 06

18] PROTEGE Y DISTINGUE:

Cintas, tiras, blancos y hojas de metal, particularmente de aluminio o de cobre, cintas,
tiras blancos y hojas de metal teniendo una cobertura de superficie para reflejar
radiacion Oplica ¥/o radiacion tenmal o luz absorbente y/o radiacian termal.

[8.1] Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DENNIS MATAMORQS
E.- SUSTITUYE PODIR

|10} Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley mrrcsp(mdlentc
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
[1}] Fecha de emision: 14-06-2010
[12] Reservas:

Abogado(a}
Registrador de la Propicdad Industrial -
24 N, 9y 24 D. 2010,

[1] No. de solicitud: 21922-10

|2] Fecha de presentacion: 20-07-2010 '

[3/1Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

{4] Solicitante: Gynofem Latin America Sociedad Andnima.

{4.1] Domicilio: Ciudad de Cartago, quinientos metros al suf del Cruce a Taras, La
Lima, sobre la autopista Florencio del Castillo, edificio a mano derecha,

14.2] Organizada bajo las leyes de: Costa Riea

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5]) Registro basico:

|5.1) Fecha:

[5.2] Pais de origen:

15.3] Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacidn y 6.1 Distintivo: GYNOFEM CORRECTIA

GYNOFEM CORRECTIA

[6.2] Reivindicaciones:

[7] Clase Internacional: 05

[8] PROTEGE Y DISTINGUE:
Productos famacéuticos de use humano.

[8.1] Pagina Adicional

" D.-APODERADO LEGAL

|9} Nombre: Eylin Gissel Zalavarria O
E.- SUSTITUYE PODER
|10] Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para cfectos de ley (.nn‘espondll..ntc
Articulo &8 de la Ley de Propiedad Industrial.
|11] Fecha de emision: 03-08-10
[12] Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador de la Propiedad Industrial
24 N.,9y 24 D. 2010

(1} No. solicitud: 2010-026608

(2) Fecha de presentacion: 01/09/2010

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

(4) Solicitante; THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORAT]ON

(4.1) Domicilio:1 ST FLOOR, COMOSA BULDING, SAMUEL LEWIS AV-
ENUE.

{4.2.) Organizada bajo las leyes de: PANAMA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5)/ Registro basico: No tiene otros registros,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(6} Denominacion v (6.1) Distintivo: SURGHOT

SURGHOT

Productos farmacéuticos y veicrmanob productos htgcmcm para la medicina,
sustancias dietéticas para uso médico, ahmcntos para bebés, emplastos, matcrial para
apdsitos, material para empastar los dimte-q y para improntas dentales, desinfectantes,
productos para la destruccion de animales dafiinos, fungicidas, herbicidas.

(7) Cluse Internacional: 5

D.- APODERADO LEGAL
(9) Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondicnte.
Articuio 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision: 22 de septicmbre del afio 2010,

12/ Reservas: No tiene reservas

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) dc la Propiedad Industrial
24N .9 y 24 D. 2010,

— 5. IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010 No. 32,400

(1) No, solicitud:

(2) Fecha de presentacion: y
(3) Salicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

(4) Solicitante: LARBORATOIOS CARDSA, S.A. DE C. V.
{4.1) Donucibio: San Salvador, Kl Salvador

{(h.2.) Organizada bajo ias leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANIERO

{5 Registio bisico:

(5.1) Fecha:

(5.2) Pais de origen:

(5.3) Codigo pals: .
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
(6} Denominacion v (6.1) Distintivo: P.REE MAMA.

P.R.E MAMA.

6.2/ Reivindicaciones:
(7) Cluse Internacional: 05

{’8) PROTEGF Y DISTINGUE: )
roducios farmacéuticos y veterinarios, productos higiénicos para la medicing, susiancias dictéticus
para wsomédico, alimentos para bebeés, cimplastos, material para apésitos, malerial para empastar jos
dientes y para moldes dentales, desinlectantes, productos pura la destruccion de animales dafinos,
tungicidas fungicidas, herbicidas,

(8.1) Pigina Adicional

D.- APODERADO LEGAL

(9) Nombee: JOSE DOLORES TUERINO
E. SUSTITUVE PODER

10/ Nowmnbee: :

_USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone en conocimicnio piiblico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley

de Propiedad Industrial,
11/ Fecha de winision: 23 de noviembre de 2010,
12/ Reservas:
Abogado RAFAEL HUMBERTO ESCOBAR

Regisrador(a) de la Propicdad Industrial
9y 24D 2010y 0E 20T op

(1) No. solicilud:

(2) Fechu de presentacién: )

(3) Solicitud de regisire de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

{4) Sohcitante: COMPANIA NACIONAL DE CHOCOLATES, S.AS.
(4.1) Domigilio: Carrera 52 No. 2., 38 Ave., Guayabal, Medellin, Colombiu,
(4.2.) Organizada bajo las leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO '
(5) Repistro basico: ’

(5.1) Fecha:

(5.2) Pais de origen:

(5.3) Cadigo pais: !

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6) Denominacién y {6.1) Distintivo: VITALISTO Y DISENG

6.2/ Reivindicaciones:

(7) Clase Internacional: 30

Eﬂ) PROTEGE Y DISTINGUE: . . )
", (G, cncan, azicar, arroz, lapioca, sugll, sucedineos del caté, harinas y preparaciones hechas de

cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, Jjarabe dé melaey, levadura, polvos

para esponjar, sal, mostaza, vinagre, salsa (condimentos), especies, hielo.

(8.1) Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL
{9) Nembre: JOSF DOLORES TUERINO,

E.- SUSTITUYE FODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gue se pone en conoeimicnto pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 defa Ley
de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 16-11-10
12/ Reservas:

Abogada EDASUYAPA ZELAYAVALLADARES
cpistrudor(a) de la Propiedad Industrial
9y 24 D. 2010, y {0 E. 2011,

(1) No. solicitud: 2547310

(2) Fecha de presentacién: 18/Agostof2010

(3) Solicitud de registro de: MARCA DE FARRICA

A~ TITULAR )

(4) Soliciante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

(4.1) Domicilio: PRIMER PISO EDIFICIO COMOSA, AVENIDASAMUEL LEWIS, CIUDAD
DE PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA.

(4.2.) Orpanizada bajo las leyes de: Panamd

B.- REGISTRO EXTRANJERO

(5) Registro basico:

(5.1) Fecha:

{5.2) Pais de oripgen:

{3.3) Cédigo pals. )
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
{6} Denominacion y (6.1) Distintivo: TAFLUT

6.2/ Reivindicaciones:

{7) Clase Inlernacional: 08

‘8) PROTEGE Y DISTINCUE: |
'roduclos acéuticos oflalmoldgicos.

TAFLUT

(8.1} Pagina Adicional
D.- APODE LEGAL
o824

{9) Nombre:! BERTO THERINO INESTROZA.
E.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

© USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone ea conocnmicnto publico para efectos de ley correspandiente. Articulo 88 delaf ey
de Propiedad Indusirial. k

11/ Fecha de emision: 14 octubre 2010
12/ Reservas:
bogada CAMILE PEND 'CK PEREZ,

Registiad de la Propicdad Industrial
Sy24D 2010,y 10K, 201 orta) g

(1) No. solicitud:

(2} Fecha de presentacion: -

(3} Soiicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4) Solicianic: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

(4.1) Domicilio: PRIMER PI1SO EDIFICIO COMOSA, AVENIDA SAMUEL LEWIS, CIUDAD
DE PANAMA, REPURILICA DE PANAMA

(4.2.) Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5) Regiswro basico:

(5.1) Fecha:

(5.2) Pais de origen:

(5.3) Cédigo pais: .

C.- ESPECIFICACIONES DF. LA DENOMINACION

{6) Denominacién y (6.1) Distinuvo: TAFLUTEN POEN

TAFLUTEN POEN

6.2/ Reivindicaciones:
lase Internacional: 0§

} PROTEGE Y DISTINGUE:
uctos fagmactuticos oltalmolagicos.

(8.1) Pagina Adicionul

D.- APODERADD LEGAL .
(9) Nombre: JOSE ROBERTO TUERINO INESTROZA.

.- SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

 USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo 3uc st pone en conocimiento pablico pars efecios de ley cortespondiente, Articulo 88 de la Ley
de Propicdad Industrial.
11/ Fecha de emision: 02-09-2010.
12/ Reservas:

Aborgeds EDASUYAPAZELAYA VAL LADARES
715 a L USTrY
9y 24D.2010. y 10 £ 20\ der(a) dela Prop o~

{4 Solicitud: 2010-029337

[2] Fecha de presenlacion: 30/09/2010 E

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A- TITULAR _

[4] Solicitanie: NEVADA ZONA LIBRE, S A,

[44 Domicilio: Calle 16, Santa [sabel de la Zona Libre de Colon, Panama
[4.2] Organizada bajo lus leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

031 Registro bdsico: No tiene otrus registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacitn y [6.4 Distintivo: NEVADA NATURAL PRODUCT Y DISENO

-

1 Cluse Intermacional; 3

8] Protege y distingue: ) ) X

reparaciones pfara alquear y ofras sustancias para uso de Tavanderja, preparaciones para
limpiar, pulir y fregar, jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosmeéticos, lociones para el
cabeilo, tratamicnto alisador para el cabelle cn ires presentacionces, super, regular y medium.

.- APODERADO LEGAL
[e] Nombre: JOSE DOLORES THERING

_USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo 1c_ilux': s eg;)dnc en conocimiento publico para clectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley
dec Propi Industriai.
[l Fecha de emision: 24 de noviembre del adio 2010,
[12] Reservas: No se protegen las siglas NNP Professional.
Aboyada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad [ndustrial

24 D. 2010, 10y 25 E, 2011,

B. Il

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecién B Avisos Legalces

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

AVISO DE ORGANIZACION DE ECONOMIA
: ' SOCIAL

Alpublico en general se le hace saber; que cn cumplimiento del
Articulo 4 del Reglamento dc la Ley del Sector Social de la
Economia {(Acuerdo Ejecutivo No. 254-97) y mediante
Resolucion No. 870-2010, del 06 de diciembre del afio 2010, la
Secretaria de Industria y Comercio, otorgo Personeria Juridica,
aprobacion de Estatutos, Acta Constitutiva y registro a la
denominada “ASOCIACION DE PRODUCTORES
AGROPECUARIOS AZACUALPA LIMITADA”
(APAZAL), como una organizacion de economia social de
PRIMER GRADO; con domicilio en ¢l Municipio de Azacualpa,
departamento de Santa Bérbara, 1a cual fue presentada por la

Apodcrada Legal Licenciada ESPERANZA MARIBEL

RODRIGUEZ RUIZ.
Tegucigalpa M.D.C., 17 de diciembre de 2010.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
Scercetario General

24 D. 2010

AVISO DE EMPRESA DE ECONOMIA SOCIAL

- Al publico en general se Ic hace saber; que en cumplimicnto del
. Articulo 4 del Reglamento de la Ley del Sector Social de la
Economia (Acuerdo Ejecutivo No. 254-97) y mediante
Resolucién No. 868-2010, del 06 de dicicmbre del afio 2010, ta
Secretaria de Industria y Comercio, otorgd Personeria Juridica,
aprobacion de Estatutos, Acta Constitutiva y registro a la
denominada “EMPRESA DE SERVICIOS MULTIPLES
TRECE DE OCTUBRE LIMITADA” (ESMUTROL), como

una empresa dé economia social de PRIMER GRADO; con -

domicilio en el municipio de Mezapa, departamento de Atldntida,
~la cual fue presentada por la Apoderada Legal Licenciada
ESPERANZA MARIBEL RODRIGUEZ RUIZ.

Tegucigalpa M.D.C., 17 de diciembre de 2010.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
Secretario General

24D.2010

AVISO DE ORGANIZACION DE ECONOMIA
SOCIAL

Al publico en general se le hace saber; que en cumplimiento del
Articulo 4 del Reglamento de la Ley del Sector Social de la

Economia (Acuerdo Ejecutivo No. 254-97) y mediante’

Resolucion No. 871-2010, del 06 de diciembre del afio 2010, la

Secretaria de Industria y Comercio, otorgd Personeria Juridica,
aprobacion de Estatutos, Acta Constitutiva y registro a la
denominada “ASOCIACION DE GANADEROS Y
AGRICULTORES DE VALLECILLO” (AGAVA), como una
organizacion de economia social de PRIMER GRADO; con
domicilio en el municipio de Vallecillo, departamento de Francisco
Morazan, la cual tue presentada por la Apoderada Legal Licenciada
ESPERANZA MARIBEL RODRIGUEZ RUIZ.

Tegucigalpa M.D.C., 17 de dicicmbre de 2010,

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
Secretario General

24 D.2010

[ Solicitud:

[2] Fecha de presentacion:

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR _

t4] Solicitante: EMPRESA HONDURENA DE TELECOMUNICACIONES
HONDUTEL

[4a1 Domicilio: Col. Montecarlo, Boulervard Morazin, atris de Banco Ficohsa,
Edificio de la Gerencia General.

- [4.2] Organizada hajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[51 Registro basico: No tiene otros regisiros )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6] Denominacion y [6.] Distintive: HONDUTEL MOVIL Y LOGO

i‘k‘!‘.
‘ ORNIDLITEL
171 Clasc Internacional: 38 Mo{ujl,
[8] Protcge y distingue:
Telecomunicaciones. .
.-APODERADO LEGAL

Is1 Nombre: Shirley Virginia Quifioncz Montes

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que sc pone en conocimicnto piblico pura efectos de ley correspondicnte.
Articulo 88 dela l.cy de Propiedad [ndustrial.

) [111 Fecha de emision: 13 de diciembre del afio 2010

[12] Reservas: No se protege la denominacion “MOVIL”

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

24 D.2010, 10y 25 E. 2011

LA EMPRESA NACIONAL DE
ARTES GRAFICAS

No es responsable del contenido de las
publicaciones, en todos los casos 1a misma
es fiel con el original que recibimos para el
propasito. |

LA GERENCIA

I8 21 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnica Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

(1] Solicitud: 2010826052
12| Feeha de presentacion: 25/08/2010
13| Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR
14] Solicitante: AMERICAN INTERNATIONAL GROUP, INC.
{4.1] Domicilio: 7¢ PINE STREET, NEW YORK, NY, 10270
[4.2] Crganizads hajo las leyes de: U, S, AL
B.- REGISTRO EXTRANJERO
|5] Registro basice: NO TIENE OTROS RLEGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DEWOM]NACIOV
16] Denominacién y 6.1/ Distintivo: AJU Y DISENO
tgom.

{7] Clase Internacional: 36
18] Protege y distingue:
Scrvicios Fimancieros y de Seguros
D.- APODERADO LEGAL. 3
19] Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON
E.- SUSTITUYE PODER.
[10] Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

1.0 que sc pone en conacimiento publico para cleetos de ley correbpondlcntc Artieulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fechn de cmisién: 3 de septiembre del aiio 2010 . !
112] Reservas:  Se reivindica unicamente la dwomumuon ALY v su diseno se
protegerd en su conjunto ¥ no por scparado.

Abogadn EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
chmmdm(a) de la Propiedad Industrial

24 N, 9y24D2010

1] Solicitud: 2609-016349

|12] Fecha de presentacion: 01/06/2009

13] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

14} Solicitnte: GADO, S. R. L. .

[4.1] Domicilio: VIA GOLDONI 10, 20129 MILANO.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: ITALIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION :
[6] Denominacion y 6.17 Distintive; 3 L' IMPERATRICE & DISENO

B

[7] Clase Internacionai: 3 ! LIMDPERATIVICE

[B] Protege y distingue:

Perfumes y cosméticos ineluyendo: Lapices Iahlalcs espuma de bano, aceites
csenciales para uso personal, aceites bronceadores, mascara, base de maqmllajL
delincadores para cjos, jabones para uso personal, crema hidralanle, cremas de
buse, crema de afeitar, erema antiarrugas, csmalte de uias, laca de uhas, pasla de
dientes, lociones para la piel, lociones capilarcs, sombra de ojos, desodorantes
para use personal, jabon liquido, lociones para después de afeitar, mascarillas
faciales, hisopos y algodén para fines cosméticos, delineador de cejas,
preparaciones para ondular ¢l cabello, spray, colorantes para ¢l cabello, maquillaje
cn polvo, preparacioncs para remover el madquillaje, shampoos, talco.

D.- APODERADO LEGAL.

9] Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON

E.- SUSTITUYE PODER,

110] Nombre:;

— b

LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone ¢n conocimiento publico para efectos de ley corréspondicnte. Articulo
88 de la Loy de Propiedad Industrial.

{11] Fecha de emision: 13 de septicmbre del atio 2010
|82} Reservas: .

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a} de la Propicdad Industrial

24 N.,9y 24 D. 2010

[1} Selicitud: 2006-039067

12] Fecha de presentacion: 17/11/2006

3] Selicitud de repistro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

{4] Solicitante: PUBLIC WAREHOUS[NG COMPANY KSC
{4.1] Domicilio: P.O. BOX 25418, SAFAT 13115.

|4.2] Organizada bajo las leves de: KUWAIT

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DLNOMINAC[ON
16] Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

m s
{7] Clasc Internacionat: 37 v
{8] Protege y distingue: :

Servicios de administracion de desarrello, de silios, construccion de plantas
industriales y expansién de plantas industriales, servicios de construccion,

especialmente, planificacion, planos y construccion a la medida de ferias y
exhibicioncs,

D.- APODERADO LEGAL,
191 Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON

-

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010 No. 32,400

E.- SUSTITUYE PODER.
|10] Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone en conocimiento piblico para eleclos de ley correspondicnte. Articulo
&8 de la Ley de Propicdad Industrial,

11| Fecha de emisidn: 29 de seplicmbre del afio 2010
[12] Rescrvas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24N, 9y 24 D. 2010

|1] Solicitad: 2009-009115

|1Z] Feeha de presentacion: 19/03/2009

13} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: OSK LTD. '
[4.1] Domicilio: 2-12-8, SUMIYOSHI, SUMIYOSHI-KU, 5580045 OSAKA.,
{4.2] Organizada bajo las leyes de: JAPON

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] Denominacién y 6,1/ Distintivo: OSK Y DISENO

[71 Clase Internacional: 12
|8] Protege vy distinguc:
Aparatos de locomoeidn terrestre, motores de combustion interna paru vehiculos
terresires, acoplamientos y componentes de transmisidn para vehiculos
terresires, paries y/o componenies de la dircccion y suspension de automaviles
incluidas en esta clase, juego de distribucién para vehiculos tervestresfJuego que
incluye: cadenas de transmision pura vehiculos terrestres, cadenas para automoviles
y engranajes para vehiculos terrestres] comprendidos en esta clase (conocidos como
timing kit y/o timing set), cadenas de transmisién e impulsorss para vehfoulos
tecrestres, engranaje para vehiculos tervestres.

.- APODERADO LEGAL,

|9] Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON

E.- SUSTITUYE PODER.

{10] Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para electos de loy correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propicdad Industrial.

[11] Fecha de cmisién: 29 de julio del ailo 2010 2
|12] Reservas: No ticnc Reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador{a} de la Propiedad Industrial

24N, 9y 24 D. 2010
4

I/ Solicitud: 19062-10

2/ Fecha de presentacidn: 28-06-2010

3 Saliciud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: GYNOFEM LATIN AMERICA, SOC[EDAD ANONIMA.

4.1/ Domicilio: Ciudad de Cartago, quinientos metros al sur def cruce a Taras, Lu Lima,
sobre la autopista Florencio del Castille, edificio a mano derecha.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Cosla Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registre bdsico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACLION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GYNOFEM MAMMIES

GYNOFEM MAMMIES

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Productos farmacéuticos de uso humano.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: Eylin Gissel Zalavamia O.

E.- SUSTITUYE PODER. :
10/ Nombre: "

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pene en conocimiento piblico para efectos de ley correspendiente. Articulo
8% de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de cm1smn 09-07-10
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propicdad Indusirial

24 N., 9 y 24 D. 2010

B. IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2016 _No. 32,400

1] Salicilud: 2006-03905%

12| Fech de presensacion: 17:11:2006

13| Sulicitud de regiswo de: MARUA DE SERVICIO
A-TITULAR

4] Seicitante: PUBLIC WAREROUSING COMPANY KSU
|4.1] Domicilio: . O, BOX 23418, SAFAT 13115,

14.2] Ocganieada haje Tas leves de; KUWALT

B REGISTIO EXTRANJERQ

151 Repisio bisico: N tiene otros 1egisiros

C- FSPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
16 Denominaeian ¥ [6.1] Distintivn: DISERO ESPECIAL
|6.2] Beivipdicaciones:

A -

17] Clase tutemaciomal; 33
|8] Protepe y distingue:
Counsubtoria relacionada con cadeny de suministro ¥ logistica, servicios de adminisirucion, avditoria y
distribucitn, servicios de adminisiacidn de ardencs de campea y taslreo. servicios de optimizacion de flyn
de inventario, administracson de inveilario, comprs optimizacidn de beneficios, y pracesos de orden y utilizaeion
de recursos, consultoria de proyectos de mineria y energia logistica, planificacion suministro, administracion
y audntoria. servicioy de apaye fuera del terrilorin, servicivs relacionados con lanzamicnte y promocioney de
preductos para tereers, adiniwistracion de eventos deportives ¥ de entrctenimienio, servicies de administracion
de canlruos de abmacenanienios v depésito, administracidn de proyecios de licitacienes de flete, Ingistica de
exhibiciones y cvenins, servicios para completir drdencs, servicies de administracion de flete globul, servicios
de contubilidad fiscal para recolocacivn de gastos recolocacidn de cmpleados v persanal, venta de casa
estructuradan servicios de bisqueda de acomodacién temporatia v escuela.
D.- APODERADO LEGAL.
19] Nombre: DENNIS MATAMORGS BATSON
E-SUSTITUY L MODER,
110] Nombre:

USTEXCLUSIVCO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pane ¢n conocimicme pibiice pam efectos de ley comespondiente. Artieuln 8% de la Ley de Propicdad
Industrial. i

111 Fecha de emision: 22 de sepiombre del afo 2810
{12] Reservas: No tiene Resorvas

Abopada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Repistraloria) de la Propicdad Induswial

24N.9y 24D, 2010

1 Bolicig: 2056310

2/ Fecha de presemtacion: 12-07-2000

¥ Sqliitud de regisira de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

# Soliciante: Natura Cosiméticos, 5. A.

&1 Domiciiio: Rodovia Regis Bitencourth, Ko 293 San Pavlo-Riasil.
4.2 Organizads bajo b loyes de: Brasil

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Repistro basico:

A1 Fecha:

5.2/ Pais de ovigen: )
537 Codigo pavis:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACIGN

& Denomittacion y 6,17 Distintivo: NATURA PAZ E HUMOR

vise. NATURA PAZ E HUMOR

A Clase nteracional: 03
& Meokege y distngue:
Sustancius sdlesivas para use cosmélico, agua de colonia, agua de lavunda, algodon para uso casmético, aceile
de almendva, annséptico bucal. cxeeplo para use mélico. aceites csencitles aromdticos. preparacioncs para
el haiio tinles para ba barba, producios pma rasurarse. lapiz labial, masearas faciales, decolorantes, sales pars
decolorar. preparaciomes para el bronceado, (cosmeticos), prepmuciones para rizar el pela, peoductos cosméticos
pars las pestaiias, pestaius ariificiales, substancias adbesivas para las pestafias artificlales, cremas para la
decolaracisn de 1y piel. enjas para cosméticas, productos para cl secade con hume, (perfumeria). cremas
dentales, productas para lo depllacitin, productos para uso cosmética para la decoloracion, jabon decaluvrunie,
ugentes decelorantes puca uso personal, preparacivaes cosmélicas para ¢l adelgazamiento, svmalies paa
wing, accites csenciales, exiraclos do flotes para perfumeria, Ylogueador solar, exiractas florales, mezclas de
frapanciag prasas para uso cosmétivos, palos con algoddn en sus puntas para uso cosimético, lipiz para
cejas, lipices para wio cosmético, laca para &l pelo. Feche de almendra para usa cosmético, leches limpiadoras
para uso en cosmélicos servilleras inpregnadas con lociones cosméticns, tiza para limpiar. loclones paca uso
caosmético, tociones para despugs de¢ la vasurada, madera aromMica. polvos para maquillaje. praductas para
remover magquitiaje, wagaillaje para la cara producios newiralizadores del 1inte para pelos. aceite de lavanda,
aceiles esenciales de limon, aceites pura Limpiar accites para perfumes, #eeilcs para uso casmetivg,
prepatacioncs para el vizado del cabello. productos cosmélice para of cuidado de la piel. productes para la
perfumeria. perfumes, bases para los perfumes de flores, tintes para 1 pelo. jabones antiperspiranies para 1os

. pics, uiias falsas, pestadas (alsas, jaboncs de wano desodorantes, jabones de mana para la rasurada, sales pava
¢l baia, excepto para uso medicinal, cosméticos para las cejas, linles cosméticos, producios para inodoro,
esmalte para unas, productas pary ¢l cuidado de las wiias, wiiay wtificiales. champas.
B Taging Adicional E
D~ APODERADO LEGAL.

9 Nombic: DENNIS MATAMOROS.

E-SUSTITUVE PCDER.

10 Nombwe:

SO EXCLUSIVO DFE LA OFICINA

Lo que se pane en conocimiciuie peblico para efectos de loy correspondiente. Aniculo 83 de la Ley de Propicdad
Indusicial, *

14! Fecha de emision: 29-07-2010
124 Rescrvas:

Abagados FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Regisradorta) de la Propicdad Industrial

24Ny 24D 2010

1} Salicitud: 2004-17127 i

2 Feeha de presencagion: 21-09-2004

3 Solicitud de reglstro de: MARCA DI FARRICA

A-TITLLAR

& Solicitante! INDUSTHIA DL DISENG TEXTIL, 5, A {INDITEX, 8. A}
4.1/ Dapicilo: Avenida de la Diputacida, Edificia Indiex 15142, Ancine (A Coruia), Eapaiia
4.2/ Oeganizada bajo fas leyes doo Espana

B.- REGISTRO EXTRANJERO

4 Repistro basico:

5.1/ Fecha;

5.2/ Pais de origen:

5.3 Codigo pais;
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& Denominacion y 6.1/ Distintivo: ZARA BASIC

ZARA BASIC

6.2 Reivindicaciones:
T Clase [nlernacional; 23
B Protege v distingue -
Prendas confeccionadas de vestir para mujer, hombre v nifla, ¢alzada {excepte ortopédicos), sombrereria,
vestimenta pata automuvilistas v ciclistas, baberos que ae pean Je papel, bandas paca la cabega {vestimenta),
alhornoces, trajes de bafio, gortes ¥ sandalias de bano, boas (para levar alrededor del cucllo). ropa interior,
pabales-braga. bufandas, capuchas (para vestir). chales, cinturancs {vestimeta) conjuntos ski acualico, corbatas,
corses {fajas), ccharpes, eatolas (pieles), fulares, porros, goros, geanies (vestimenta), lenceria intecior, mantillas,
madias caleetines. pafinelos de cuctio, pafiales en materias tostiles, pieles (para vestic). pijamas. suelas,
tacones, velos (para vestir), tivantes, westidos de papel. trajes de gimunasia y deporte. canastillas, esclavinas
{para vestir), maillots, mitanes, orejerag (vestimenta), plantillay,
8.1: Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.

i’ Nombie: DERNIS MATAMOROS BATSON
E-SLSTENUYE PODER.

10V Nombre:

US0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA

1.0 que 3¢ pouc <o conocimienty piblica para efceios de ley commapundiente, Anticule 5% de la Ley de Propicdad
Industrial.

i1 Fecha de emision: 09-08-2G10
12/ Rewervas:

Abagads FRAKKLIN OMAR L,OPEZ SANTOS
Registrado{a) de la Propicdad Industial

24N, 9y 24D, 2010

| 1] Selicined: 2006-032057

12| Fecha de presentacion: 17/11/2006

|3} Solicitud de registre de: MARCA DE SERVICIOS
A-TITULAR

[4) Solicicants; PURLIC WAREHOUSING COMPANY KSC
4.1} Domicilio: . O, BOX 25412, SAFAT L3115,

14.2] Grganieada bujo las leyes de: KUWALT

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Hegistra hasicw: No tienc obos registros

C.- ESPECIFICACIONES DF, LA DENOMINACION
{6 Denominaciéa y |6.8] Distintive; DISENO ESPECIAL
16.2) Reivindicacionss:

| 7] Clase Imomacional: 3%
|8] Protege v distingue:
Servicios do transporte pae tierra, airc, mar. barca, y ferrucarrl, alquiler. corretaje. vuteo y disiribucion por
{lete {transparte de cargal, simacen de depdsito. servicios en administracidn de seguridad, inspeceidn, auditoria
en respussia de emergencias. observanciz, entrenamiento. stigustade. consulta ¥ asesoria en ¢l campo de
logistica, empmyuetade ¥ carga de productos, renta de contenedores pary deposite de mercadering, servicios
de reserva de viajes, transporie. depdsito ¥ envie de mercancia. desecho. productos de carga pesada, quimicos
cspecializados. taladrus para petrdles. objetvs de valor, matcriales eamercialmente sensitivos en contencdores
y vchiculos especializados, toxicos, ecoldxicos, corrosivos, irritanies, inflamables, radioaclives, gendticos,
bialogicas v otros matcriales Inestables. peliprosos v dafiines ambicntalmente, sérvicios do transporie,
administracion y manejo local para exposiciones, forias v especticuios.
D.- APODERADO LEGAL.
19} Membe: DENNIS MATAMOROS BATSON
E.- SUSTITLYE PODER.
1 18] Nembre:

LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gue s& pone e conocimienta piblico para cfectos de ley comespondionte. Articulo 85 de la Ley de Propisdad '
Industrial,

(41| Fecha de emmision: 2% de scp:i':mbre del afic 2010
[I‘Sl_Rmcn'as: Np tiene Rescrvas

Abagada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Regisiradot(a) de 1a Propicdad Industrial

AN, 9y 24D, 2010

B IR

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccibn B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONﬁURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 24 DE DICIEMBRE DEL 2010 No. 32,400

1 Sulicitud; 34004-10
U Fecha de presentacidar 15«11.2010 .

M Solicid de rggistro do: MARCA DE FABRICA

A TITULAR i i Lo
4/ Solicitante: PepsiCo, e, {Organizada bajo las leyes del Estade de Carolina del None)
4.17 Domiciho: 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York, 10577, E.LLA.
4,2/ Oreanizada baio las leves de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

S Fechy;

S.U P'ais de origen

AV Codigo pass: X

.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

o/ Denominaciin ¥ 6,17 Distinfive: GUDUPOP

7 Clase Internacional: 30

GUDUPOP

Cale, ¢, cacao, aztear, arroz, tapioca, saga, sucedineos del caf¢, harinas y preparaciones heelay
de cereales, pon, pasteleria y confiieria, heludos comestibles, miel, jarabe de melaza,Jevadura, el
bicarbonato en potvo. sal. mostaza, vinagre. salvas (Condimnentos), especias, hiclo, golosings
(snacks) a base de harima, maiz, cereales. nrroz, semillas procesadas de cereal incluyendo confites

v Fulclas. i

8.0/ Pagina Adicional

D.- APODERADOD LEGAL.

9/ Nombire: RICARDO ANIBAL MEJIA
E-SUSTITUYE PODER.

1V Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVD DE LA OFICINA

1.0 quie se pone en conocimicata publice para efectos de ley comespondicnte. Articulo 88 de la Ley de
yopiedad Industrial,

11/ Fecha de envisicm: §2-12-2010
12/ Reservs,

Abogade FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Hegistmdm{u} de In [ropiedad Lndustrial
Ret: 2'«)4!!8.-’5

24 13, 2040, 10y 25 E. 2014

1 Solicitud: 32779-10

2/ Fecha de presentacion: 04-11-2010

V Sulicitod de registro de: MARCA DE FADRICA

A.- TITULAR

4/ Sulicitante: Western Digital Technologies. Inc. F
4.1/ Donucthio: 20511 Lake Forest Dive Lake Forcsi, California 32630 EU A
4.27 O rada bajo las leyes de: Fslados Linidos de Ainérica
B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Repistro bisico:

5.1 Fevha:

5.2/ Pais de ongen:

8.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACLIONES DE LA DENOMINACION

o/ Denomingeion y 6.44 Distintivo: SynergyDrive

SynergyDrive
6,2/ Reivindicaciones

Se reclwna Ja privridad sobre 1z base de a solicitud de la Unién Europes CTM Ne. 009079872 presentada
€l 05 de mayo del 2010.

7 Clase Intemacional: 09

8/ Protege y distingue:

Softwaie de computadura para manejo de wlmaccnamiento. hardware de computadora,
principalmente, umdades de ahmacenamiento intorméticos v perifericos para computaduoras.
8.1/ Magina Adicional

D.-APODERADO LEGAL. v

97 Nombre: RICARDO ANJBAL MEIIA M,

E.-SUSTITUYE PODER.

L/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

L (e se pone en conocimiento piblico para efectos de ley corespondiente. Articulo Y de la Ley de
Propiedad Tndustrial,

11/ Fecha de cinision: 02-12-2010
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZSANTOS
epistrador(a) de la Propicdad industrial
Ref: 2030/10/S

24 D.2010, 10y 25 E. 2011

1/ Salicilud: 29107-10

2/ Feghs de presentacion: 28:9/10 4

3/ Solicitud de registro de; MARCA DE FAHRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Tarpet Brands, Inc. (Comporacion existente bajo las leves del Estado de Minnesoln)
4.1/ Domicilio; 1000 Nicollet Mall, TPS-3165 Minuedpolis, Minnesota 55403-2467 K, (), A,
4.2/ 0 zada bajo las leyes de: Estados Unidos de Awndnica

B.- REGISTRO ElXTRJ\NJ ERO

§ Repistro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

¥ Codigo pais: N

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion v 6.17 Distintivo: SMITH & HAWKEN

SMITH & HAWKEN

6.2/ Reivindicaciones:

74 Clase Internacional: 21
8/ Pratege v distingue:

Loy recipientes para las plantus. (as estatuas de porcelana, eristal, loza, vidrio, terracota, purcelana,
Jarrones y macelas de flores todo ¢l ser de vidno, cerdmics, loza, terracota, cemento, marmol, yesa,
piedra y porcelana, manguera de jardin nu hechos de metal, guantes de jardineria, tua[l’eros,
regaderas, bufios de aves, comederos para pﬁ{nrus. casas de aves, jaulas du'l:a aros, utensilivs de
Jordineria y contenedares, contenedores de plantas y macetas. ornamentos del césped y ¢l jardin,

cestas colgantes, equipo de riegn, eésped v jardin rociadores, pulverizadores para manguera de
jardin. escobas, baldes vy ninises, candelabros, jarroues, ndomos de pocelana, evistal. vidrio,
purceluna, sin incluir los adornos del drbol de Navidad, envases de alinentos v bebidas, vajillas,
utensilios de behidas, plalos de servir, encantos decorulivos para la insercidn a ba eristalecia de
bebidas, neveras portatiles v refrigeradores de bebidas, planchus de cocvion de madera purn su
uso cn la parrilla.
8.1/ Pagina Adiciona)
D- APODERADO LEGAL., .
$i Numbre: RICARDO ANIBAL MEJIA
E-SUSTITUYE PODER.
10/ Nownbre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s pone en conochiniento publico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de Ta Ley de
Propicdad Industnial.

£17 Fechu de emision: 25-X1-2010
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Reyistrador{a) de la Propicdud Industrial
Ret: T34/10¢S

24 D.2010, 10y 25 E. 201

1 Salicitud; 34722-10

2 Fecha de presentacion; 19-11-2010

3/ Solicitu de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR .

4i Solicuante: AGILENT TECHNOLOGIES, INC

4.1/ Domicilio: 3301 STEVENS CREEK BOULEVARD, SANTACLARA, CALIFORNIA 95051, CUA
4.2/ Organizads baﬂ’ las leyes de: Estados Umidos de Anérica
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro hdsico,

s\ fﬂcha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codipo Fulb:

C.- r:sws'i:l 1CACIONES D, LA DENQMINACION

6f Denominacion y 6.0/ Distintive: DISENO CAPRICHOSO

-
- L] v
- - -
. ®
o®y
cew .. ®eoe.
ol
6.2/ Reivindicaciones: M [ ] .
7! Clase Intemacional: 37 - -
-

8f Protege d\y distingue: =
-Servicios de reparaclones e mstalacioncs.
8.1/ Pagina Adicional
0.- APODERADO LEGAL,. ,
9/ Nowmbre, RICARDO ANIBAL MEJIA
E.-SUSTITUYL PODER.
10/ Nombre;

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

1.0 que se pone en conucimiento piblico pura eficios de ley comespondiente, Articulo 88 de In Loy de
Propiedad Industrial,

11/ Fecha de emision: 02-12-2010
12/ Reservas;

Abogada EDASUYAPAZELAVAVALLADARES
Registradar{z} de la Propiedad Industrial
Ref: me.s-‘ﬂws

24 D.2010, 10y 25 £ 2011

1/ Salicitud: 25427-10

2/ Fecha &grmmncmn: 1808-2010

3/ Solicitud de registrn de: NOMBRE COMERCIAL

A-TITULAR

4/ Salicitante; DABSAN INTERNATIONAL, S A,

4.1/ Domicilio: Torre Metro Hank, Piso 8-A, Urhanizacion Punta Pacilica. Calle Coronade. Ciudad de
Panamd, Repiblica de Panama

42/ Oq;amu&n bajo las leyes de. Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

£.1/ Fecha:

5.2 Puis de origen:

5.3/ Cddigo Fidns.‘

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivg: FLOW

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Internacional; (0
8/ Protege y distingue:
Establecimiento dedicado a la comercializacion y venta de vestidos, calvados: acesorios v demis
articulos relativos al vestuario.
8.1/ Pagina Adigional
D.- APODERADO LEGA} y o
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA
E~-SUSTITUYE PODER,
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pouc cn conocimiento publico para efectos de ley comespondicmte. Armculo 88 de la Ley de
Propicdad Industrial

L1 Fecha de cmision: 29/11:10
12/ Reservas:

Abogadu CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registrador(a) de la Propiedad Industral

241D.2010, 10y 25 F, 2011

NN 24 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Secciéon B Avisos Lega

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010 No. 32,400

1/ Solivitud: 32782400

2/ Fecha de presentacidn: 04-11-10

A Salicitud de regismo de: MARCA DE I-ABRICA

A= TITULAR

4 Solicitante: Colgate-Palinodive Company

4.4 Domicitlo; 300 Park Aveoue New Yark, N. Y. an"“ ELLA,
4 anizada bajo kas leyes de: Estados Unides de Améiica
B.- REGISTRO EXTRAI"EH;R{)

5 Repistro bésice:

5.0/ Vecha;

8.2/ Pais de origen:

5.3 Céalipo pais:

C.- ESPECLFICACIONES DE LA DENOMINACION

6 Denananagcion y 6,17 Dististive: Suavitel Natura Verde y Eigucta

4.2/ Rewvindicaciones.

Se recluma la prioridad sobre Ja base de 1a Sol, de Costa Rica No. 2010-4679 presentada el 24 de mayo dek 2010, Se¢
reivindican los colores Wl coma se muestea el las otiguetas

U Clase Intemacional: 03 .

8/ Prowye ¥ distingue:

Prepiraciones blanqueadoras v otias sustancias para uso on lavanderia, plcpalacmnes. limpiadoras. pulidaras,
quitagrasa y abrasivas, jabones.

K. 1° Papina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. ;

% Mombre: RICARDO ANIBAL MEIA

E-SUSTITUYFE PORER.

107 Nemnbre

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo gue se pone cn congeimiento publlcn para efectes de ley comespandiente. Articuln 3B de lu Lr:y de Propedad

Industuial.

11/ Fecha de emisidn: 26-11-10 %
12f Reservas:

.-\bog:da EDA SlIYAI’A LELAYA Vr\l.l.ADAREb
2 a) de 1a P
“Kef: 366:10%

2412010, 10y 25 £ 2011

1 Saliedud: 26095-10

2/ Fecha de presentacidn: 26-08-10 ;

37 Soliciud de registro Je: SENAL DE PROPAGANDA

A~ TITULAR

& Solieitante: Wal-Man Stores, Ine. [Onganizada bajo las Jeves del Estado de Deloware)
4.4 Domicilio; 702 5. W Sah Sweet Benonville, Arkansas 72716 - 0290, 1. 1L AL
4.24 Organizada bajo ias Teyes de: Estados Unidos de Amérca

B.- REGISTRO EXTRANJERO f

5 Registro basico:

5.0/ Fecha:

5.2 Tais de om_',m

53 Cadigo

.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINALION

) r o
e Sosteniolida
& Dencninacion y 6.1/ Distintivo: sastetulilidad para un Mundo Mejor

para un Munco Mejer

6.2 Reivindicaciones:

Para scr wtilizada von 1z solicituid de disefia especial p 1a simul
W Claze Intemacional: 05

& Protepe v distingue:

Vestidos, valzados, sombrereria.

517 Pagina Adicional

D.- AFODERADD LEGAL, .

9 Nonbre: RICARDO ANIBAL MENA i
E.-SUSTITUYEPGDER, | .

L) Nembre:

on clase; 15

LSO EXCLUSIVO DE LA QOFICINA

Lo que s ponc ¢ conovimiento piblice para cfectos de ley comespondicute. Adicolo 38 de la Lay dc Propiedad
Industriak.

147 Fecha de emision: 2% 1140
12/ Heservas:

Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK PEREZ
Registador(a) de la Fropiedad Industrial
Ref- 416/ 105

24 D. 2010, 10y 25 E. 2011

I/ Solicitad: 351 14- 13

2/ Fecha de presentacidn: 24-11.2010

3 Solicitud de registro do: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4f Solientante; Monsanto ‘Technology LLC (Qiganizada baje las leyes del Estado dy Delawarc)
4.1/ Domucilie: 800 Morth, Lindbergh Boulevard, 5t. Louis, Missourni. Estados Unidos de América
4.2/ Oegunizada bajo las leyes de: Bstades Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANIERO

5 Registro bisico,

5,1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais: f

C.- ESPECIFICACIONES DE I.A DENOMINACION

6f Denanpinacicn ¥ 8.1/ Distintivor YIELDGARD VT 'O}

7 Clasc Im:'maniun ul: 01

YIELDGARD VT PRO

Genes para uso en la produccitn de semillas para l!l agricultura,
8.1 Plygina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9 Mombre: RICARDO ANIBAL MEHA

E-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

©.2f Rewmndicaciones:

. USO EXCLUSIVO DE LA OFLCINA

Lo gue s¢ pone en conocimients pablico para efeclos de ley corespondicate. Articule 88 de la 1.43-' de Propicdad
Industrial.

11/ Fegha de emislin; 03-12-10
12/ Reservas;

Abopada EDA SUYAPA ZELAYA YALLADARES
Reblqlrad»!{a] de la Propiedad Industrial
Ref: 1093/10'5

24 D. 2000, 10y 25 E, 2011

1/ Soliciwd: 21980-10
2/ Fecha de prosemtacidn: 22-(0-2010
¥ Solicitud Je regisro de: MARCA DE SERVICIO - :
A.- TITI_.'L;\R *
&8 Grupo [‘ as Intervacional GCML, Sociadad Andnima
4.1 Domicilio: San José, Pavas de las Oficinas de Pieza Hut cincuenta al Esir, Oficentro La Vigen., Edificio Numera
cudr, primer piso. h
4 2 G% amzada bajo las leyes de: Costa Rica
ISTRO EXTRANJERG
ﬂ Rq,\sn 0 basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de atigen;
8.3 Cidige pais:
€.- FSPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6,1/ Distintive: Grepo Cuestamoras y Disefio

@ Cuesta
6.2/ Revindicaciones:

7/ Clase Internacianal: 36

8 Protege ¥ d.].sun},ne. :

Segures. leras, asuntos 1arios, asesoria especializada en invessiones bursdtiles. inversiin de
capital. 1n\=ets|6lr de fondos, wransacciones fnancleras en Lcncra] asuntos inmobiliarios, administracidn y
desarollo de bicnes inmuebles, uhguiler v venta de inmuebles, asi como todo Gpo de transaceiones relacionadas
con bienes inmuebles, prestamos, financiacion, emislon de tarjetas de erédite ¥ de débito y servicias de laneta
de crédite y de débito, wanseccioncs financieras en general.

8.17 Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. A

S Nombre: RICARDO ANIBAL MEJA

E.- SUSTITUYE PODER.

19/ Nombre:

VSO EXCLUSEVO DE LA OFICINA :
Lo que sc panc en conocimients pablico pura efectos de ley conespondiente. Articulo 83 de la Ley de Propiedad
Industrial. i
L1/ Fecha de emision; 06-12-10
12f Reservas

Abuopada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradoi{s) de la Propicdad Industrisl
Ref: 1238/10°%

24D 2000, 10 ¥ 25 C. 2011

W Soliciiud: 32245-10

U Fechy de presentacido: 27- 10-2010

3/ Saficitud de regiso de: MARCA DE FARRICA
A-TITELAR,

4/ Solicitante: Erber Akti lischaft

4.1/ Domicilio; IndusuiestraBe 21 3130 Herzogenburg
4.2} Organizada bajo las Teves de Austria

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Repistro basica:

5.1/ Fecha;

%2/ Pais de origen; y
8.3/ Cidipa pais:

C.- FSPECIFICACIONES DE LA DENOMINACLON

6 Denaminacion y 6.1/ Distintivo; AQUASTAR

6.2/ Reivindicaciones: ;

7 Clase Internacional: 31

8 Protege v distingue:

Productos alimenticios para animales, aditives para productes alimenticios para animales, aditives mincrales
pars productes alimenticios para anirnales, tedos los productos mencionados para peces o animales marinos
8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJ{A
E.- SUSTITL:YE PODER.

10/ Nombwe:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo Gue s¢ pone en conecimiento piblice para efectos de l:y correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propredad
Industrial,

LV Fecha de emisir'sn; 06-12-10
12/ Heservas:

Aboyada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a} de la Pmplcdad Indusirial
Ref: 20301075

24D.2010, 10y 25 E. 2011

17 Soficitud: 33414-10
2 Fecha de tacidn; (8-11-2010
3/ Solicitud dgt'egltlm de: MARC A DE FABRICA
A~ TITULAR
# Solicitante; EXPORT HEALTH, 5. R, L,
4.1/ Dowmicilio; Avenida Gestavo Mc;\a. Ri¢and, Toore Phamiod, Piso 10, Sanl.o Nominge, Repablica Dominicany
4.3/ Organizada bajo las lcyes de; Repiblica Dominicany
.- un,wmo{.;( TRANJERO
& Reygistre basico;
5.1/ Fecha:
5 L Pais de nngcn
&3 Cadiglo pais;
(_ ESPFCF ICA(,IONES NE LA I}L\()\']lN.'\CmN
.17 Distintd

REPELENGUE

6.2 Reivindicacioncs:
7 Clase [ntemacional: 05
8/ Protege v distingue;
Repelentes para inscetos.
B.1: Pagina Adicional
[.- APDDERADO LEGAL. .
9 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E-SUSTITUYEPODEIL
104 Nombre:
VSO EXCLUSIVO DE LA QFICENA

Lo que s¢ ponc on conociniento piiblico pura efoctos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley e Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisign; 29-11-10
§2/ Rescrvas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA YALLADARES
Registradon(a) de 1y Propiedad Indusuial
Ref: 1978108

D 2010, 10y 25 E. 2010

TR

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital. UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010 No. 32,400

[1] Selicitud: 2010-024367
[2] Fecha de presentacion: 10/08/2010
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS
A-TITULAR
14] Solicitante: AGENCIA DE VIAJES GEOTOURS, S.A.DEC. V.
14.1] Domicilio: BLVD. MORAZAN, CENTRO COMERCIAL LOMAS
DEL BOULEVARD, TEGUCIGALPA, HONDURAS
[4.2) Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B-REGISTRO EXTRANJERO "
15] Registro basico: No tiene otros registros
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: CRT Y LOGO
[6.2] Reivindicacioncs:: _ o
[7] Clase Intemacional: 39 r_-';',_,c RT
{8] Protege y distingue:
Transporte, embalaje y almacenaje de mercancias, organizacién de
viajes,
D.-APODERADO LEGAL. .
[9] Nombre; NELSON ERNESTO IZAGUIRRERIVER A
E.-SUSTITUYEPODER
[10] Nombre: .
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 19 de noviembre del afio 2010
[12] Reservas: No tiene Reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
- Registrador{a) de la Propiedad Industrial

9,24D.2010,y 10E, 2011 .

[1] Solicitud: 2010-031145

12} Fecha de presentacién: 14/1072010

{3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

|4] Solicitante: COOPERATIVA APICOLA EL BOSQUE LIMITADA
[4.1] Domicilio: LEPAERA, LEMPIRA, HONDURAS

[4.2] Orzanizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basica: No tiene otros registros
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

16] Denominacién y |6.1] Distintivo: COPAEBOL Y ETIQUETA
|6.2] Reivindicaciones:

17] Clase Internacicnal: 30
|8] Protege y distingue:
MIEL DE ABEJA.
D.-APODERADO LEGAL.
19] Nombre: LILIANA PATRICIA PAZ PAGUAGA
E.-SUSTITUYE PODER.

|10] Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone cn conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 88 dc la Ley de Propiedad Industrial.

| E1] Fecha de emisidn: 11 de noviembre del afio 2010
|12] Reservas: No fiene Reservas

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24 D. 2010, 10y 25 E. 2011

1/ Solicitud: 35669-10 _

2/ Fecha de pwntacton 30-11-10

3/ Solicitud de regisiro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Emporium, S. A. de C. V.

4.1/ Domicilio: 13 Calle entre 7y 8 Ave, 8. O. San Pedro Sula, Cortés, Honduras.
4.2/ COrganizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Paisde 0ngen

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PRIME-T Y DISENQ

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25
Productos, servicios y/o finalidad que distingue:
Vestidos, calzados, sombrereria,
8.1/ Pilgina Adicional
D.-APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: CLARIBEL MEDINA
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimicnto publico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 88 dela Ley de Propiedad Industrial,

11/ Fecha de emisidn: 15-X11-2010
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador{a} dc ia Propiedad Industrial
_ Ref: 416/10/8

24 D.2010,10y 25 E. 2011

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIADEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIONACIONAL DESANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCIONTECNICADE SANIDADVEGED\L

AZ{E‘Z DE RENOVACION AL REGISTRQ DE PLAGUICIDAS ¥
SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y pdblico en general, y para efectos dc ley
correspondiente, sc HACE SABER: quc en esta dependencia se ha presentado
solicitud de registro de p]dgul(:ldas o sustancia atin,

El Abog. MARIA VICTORIA NAVARRETE FLORES, actuando en
representacion de fa empresa NUFARM AMERICAS INC. tendiente a que
autorice ¢l Registro del producto de nombre comercial: NUFARM 2,4-D 60
SL compuesto por los ¢lementos: 60.0% 2,4-D enforma de; CONCENTRADO
SOLUBLE. _
Formulador y Pais de Origen: NUFARM GMBH & Co., LINZ, AUSTRIA Y
NUFARM AMERICAS, INC./ESTADOS UNIDOS DE AM ERICA

Tipa de Uso: HERBICIDA.

Cualquier interesado pucde oponerse cuando existan causales téenicas y/o
cientificas que demucstre la existencia de ricsgos inaceptables para Ia salud y ¢l
ambiente, contando para ello con un plazo de diez (1) dias habiles después de la
publicacién de este AVISO, para cjcrcer la accion antes mencionada,

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94,

Reglamento Sobre el Registro. Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines,
" Acuerdo No, 642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., veintidos (22} de dicicmbre de 2010,

“ESTE AVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESA PARTIRDE LAFECHA"

Dr. HERIBERTO AMADOR

DIRECTOR GENERAL DE SENASA
24 D. 2010

B. A

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

MREPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D, C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

1 Salicioued; 19400-10

Y Fecha de presemacida: W-06-2010

3/ Solicitud de regisiro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR .

4 Saticianie: Corporacidin Iulevamericana de Inversiones

4.3/ Deosmicalio: 1350 New York Avenuve, NW, Washiogton, D.C. 20537, Itados Unidos de America.
4.2 Orpamizada bajo leyes de: Estados Umides de América

B.- REGESTHO EXTRANIERO

5 Registro bisico.

5.1/ Fecha
W2 Pals de erigen:
S0 Codigo paly:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
W Dy macton ¥ 0.1 Distintevr: GREENPY ME

" GREENPYME

3.2 Retvindiencsines:
7 Cluge Inemacional: 35
8 Puotege v distingne:
Servicios de poblicidad, gestidn de negocios, administracidn comercial, trubajos de oficina
A0 Pagina Adicional:
- AFOUERADO LEGAL.
9 Nombre Fylin Gisael Zalavacna O,
F-SUSTITUYE FODER.
W Noswhoe:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICING
Lo que s pone en cunocimicuto publico pors efectes de lev vorrespondicnte. Articulo $3 de la Ley de Propicdad
Endustrial,
11/ Fecha de cnision; 21-07-10
11 Heservas;

Abogada Eda Suyaps Zelaya Valladares
Regsteador(n} de 1a Papredad Industrial
N9y 24D 2010

1/ Solicitud: 19402-10

U Fecha de presentacidn: 30-00-2010 .

Y Solicitud de registro de: MARCA RE SERVICIO

A~ TETULAR

Af Solicnante, Corporacion Ineramencana de lnversiones,
A0/ Domicilion 1350 New Yok Avenue, NW, Washungton, D.C. 20577, Estados Unidos de Araénci
4.2/ (nganizada hajo leyes Je; Estados Unides de América.
B- REGISTRO EXTRAMIERO

5 Repdstio bisicy:

S0/ Feeha:

5.2/ Pais de onpen:

5. Codipo pais:

.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

GREENPYME

6.2/ Reivinicaciones:
T Clase lmcimacional; 42
W Provege y distingue:
Nervicios cientificns y tecnoloyicos. asi como servicios de investigacida y disefio on estos Inbitos: servicios
de andlisis ¢ investipacion indusiniales: dizedo y desarrollo de equipos informiticos y software,
R.1/Paguna Adicional:
D= APODERADO LEGAL,
9 Nombre: Lylin Gissel Zalavavda O,
E-SUSTITUYE PODER,
18 Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo jue s¢ pone ¢o conocimicnto pablicu para efoctos de ley wommespondienie. Articulo S8 de la Ley de Propiedad
Industiial

11 Fecha de emisién: 21-07-10.

WU Reservas:

Abogada Eda Suvapa Zclaya Valladares
Registrador(a) dc la Propicdad ndustial

24N,y 24D, 2010

1/ Sobicited; 2276710

2/ Fecha de presentacion: X8-07-10

3 Saliciud de reglstro de: MARCA DE FATRICA

A-TITULAR

A Soliciante: Laboraturios Stein, Sociedad Andnima.

400 Damieilio; Ciudad de Canago. quinienlos metros al Sur ded cruce de Turas, sobre autopista Florencio del Castillo,
Costa Riea,

4.2/ Oryanizada byjo leyes de: Custe Rica

B REGISTRO EXTRANJENO

§ Registro basico:

51/ Fecha:

5.1/ Puis de ongen:

S. M Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

# Denominacion y 6.1/ Distintive: ECOPRESS

ECOPRESS

6.1 Reivindicaciones.
¥ Clase Intetnacional: 0%

&/ Protege y dstinpuc
Producios Jarmacéutivas de uso humano
8.1 Pagina Adicionsl:
e APOUDERADO LEGAL.
% Nombre: Fanny Rodrigucz Dol Cid
E-SUSTITUYE PODER.
18/ Nombre:
USEXCLUSIVO DE LA OFICINA .
Lo que s¢ pone o conociienlo piblico para efectos de ley comespandienie. Articulo 85 de Ta Loy de Propiedud
Iniistrial
11/ Fecha de emisaim: 05-08.10.
12/ Rewervaw:

Abopade Fraoklin Gmar Lipes Sanlos
Registradun(a) de ta Fropredad Tndustrial

24N.9y 24 1. 2010

1 Salicitud; 2621 110

2 Fecha de presentacion: 27-08-2010

¥ Solicliud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4 Soditane: CAKVILLE FIONG KONG Co. Lid,
4.3/ Damieilie: F Kiowlck Centre, Suive $811 32 Hollywood Road, Central Hong Koug, China
4.2/ {ngunizada bajo leyes de: China

B REGISTRO EXTRANJERG

$ Registro busico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de origen;

SN Codigo pais;

Ce ESPFECIFICACIONES DE LA DENDMINACION

6 Denominacion y 6.1/ Distintive; ON CALL

ON CALL

6.2/ Refvindicacioncs:
T Clase lutermacioonl; 10
& Protege v distingue:
Apurutos para el moniloreo de glucosa on la sangre.
8.1 Paging Adicional:
b~ AFOUERADO LEGAL.
W Nownbre: Eylin Giesel Zilavamia O,
E-SUSTITUYF PODEIL
1 Nombe!
VSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico pary efectos de ley comespondiente. Articulo 82 de la Ley do Propiedad
Tulustrial

11/ Fecha de emisiin; | 3-9-10.
12/ Reservas

Abogado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Repiswadon(a) de In Propiedad Industrial

2N 9y 24 D, 2010

W Solicitad: 1581108

2/ Fecha de presenmcidn: 28-10-2008

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-THLLAR

4/ Solicitane; Laboratonos Ruws C.por A.

4.1/ Domicilio. César Nicolds Pesison No. 57, Garrue, Sante Dosmanga, Distrilo Nacional, Republicn Dominicany
4.V Organizada bujo leyes de: >

.- REGISTRO EXTRANJERD .
5 Registro basico;

S.1/ Fecha:

8.2/ Puly de origen:

SV Codigo pais:

L.~ ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

&/ Denominacion y 6.1/ Distutive: ROWELUK

ROWELUK

6.2/ Reivindicaciones

I Clage Intemacional DS

K/ Protege v distingue:

Productos farmacéuticos y velerinarios; productos higienicos para la medicina, sustancias dielélicns para uso
médico, alimentos pars bebes; emplastos, waterial para apositos: malerin] para empastar los dientes y pars
improntas dentoles; deyin : prad para b d idn de animales duni fungicidus, herbicldus,
B Pagina Adicional: .
D.- AFODERADO LEGAL.
9 Nombue: Dennis Matamoros
E.-SUSTITUYE FODER

W Nombre:

- USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pome en conocimiento plblice paa cfectos de ley comespondiente, Articulo 88 de s Loy de Propicdad
lnduurial.

1§/ Fecha de cmision; 27-9-10.
12/ Rescrvas:

Abogado Camilo Zaglul Rendeck Pérer
B doriz) de la Propiedad Industrial

4N 9y 24 0. 2010

~ sl

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Avisos Legales

XYY REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

Na. 32,400

1/ Solicited: 19061-10

2/ Fecha de presemstacidn: 26-06-2010

3 Solicitud de regisire de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: GYNCFEM LATIN AMERICA, SOCIEDAD ANONIMA.

4.1/ Domicilio: Cludad de Cartigo, guinicntos meizos al sur del cnace # Taras. La Lima, sobre autopista Floencio del
Castillo, edificss a mano derecha.

4.2/ Orpanmizada bijo leyes de: Costa Rica

B.- REGISTIVO N:XTRAHJFR(I

5§ Registro basico: y

5.4/ Fecha

5.1/ Pais de ongen:

5.3/ Codigo pais: ~

. C.- ESPECIFICACIONES DF [.A DENOMINACLON
& Denoiminacién y 6.1 Distutivo; BSTROPAUSE

ESTROPAUSE

6.2/ Reivindicaciones:

T Clase Intemacional: 05

W/ Protege v distingue;

Producios far icos de uso b
R.1/Pagina Adicienal:

b.- APODERADG LEGAL.

9 Nembre: Evlin Gissel Zalavanda O,
E.-SUSTITUYE MODER.

i) Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lu que se pone oo conocimienty piblico para efecios de ley cotrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fegha de emision: 13-07-10.
12/ Reservas:

Abogado Franklin Omar Lipez Santos
Registrador{a} de la Propiedad Industrial

T 24N.Gy 24 D 2010

17 Soliciud; 22484-10
* 3/ Fecha de presemtacién: 26-07-2010 .

¥ Solicitud de regisiro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: GYNOPHARM, SOCIEDAD ANONIMA,
4.1 Domicilior Ciudad de Cartago, quinientos melros al sur del cruce de Taras, sobie suiopista Florencio det Castitlo,

Unsta Rica.

4.2/ Organizada bajo lcyes de: Costn Rica

B.- REGISTRO EXTRANJERG

§ Repistio bdsico: s

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5. Coddipo pais:

C.- ESPECIEICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.0/ Mistintivo; HEALTHDIGEST

HEALTHDIGEST

6.2/ Reivindicaciones:
U Clase Intemacignal; 05
R Protege y disungue:
Productos farnmacéuticos y veterinarios: productos higiénicos para la medicina sustincias dictéticas. para uso
médice, alimentos para bebds: emplastos. material para api’:rshos: meterial para empastar los dienles y para
improntas dentales.
B.1/Papina Adicional,
B.- AMIDERADO LEGAL.
B Nombre: Fonny Rodriguez Del Cid,
E-SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo gue se pone €n conocimiento pablico para efectos de ley mupondueni: Articulo 88 de la Lev de Propicdad

8/ Prowge y disdngue;
Productos farmacéulicos de uso humano.
B.1/Pigina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL.
9¢ Nombre: Fanny Rodriguez Dei Cid,
E.-SUSTITUYE PODER.
18/ Nombre: .
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pane en conocimicnie piblico pata efectos de oy correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial,
14/ Fecha de anision; 20-07-10.
12/ Reservas;

Abagado Camilo Zaglul Bendeck Pérez
Registrador{u} de la Propiedad Industrial

24N, 9y 24 D. 2000

1 Solicitud; 19401-10

L/ Fecha de presentacidn: 30-06-2010

3/ Solicitud de registto de: MARCA DE 3 ERVICIO

A-TITULAKR

4/ Solicitante: Corporacion [ cana de [nversiones

4,1f Domcilio: 1350 New Yark Avenue, NW, Washington, [.C. 20577, Estados Urud,m de America.
4,2/ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América

.B.- REGISTRO EXTRANIERQ

§ Registro basico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais dc origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DF. 1.A PENOMINACION
&/ Denominacion y 6.1/ Distintive: FINPYME

FINPYME

6.2/ Reivindicaciones.
T Clage Internacional: 42
8/ Protcge v distingue:
Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como servicios de investipacitn y diseio en cstos dmbites. servicios
de andlisis e investigacidn industriales: diseho v desamolle de eqmpos mformaticos y software,
8.1/Pigina Adicional;
.- AFODERADO LEGAL.
9/ Nombre: Exlin Gissel Zalavaria O
E-SUSTITUYE FODER.
10/ Nombre:
USG EXCLUSIVODE LA OFICINA

Lo gque sc pone en canacimiento pablico para cfectos de ley comespondiente. Articulo 83 de la Ley de Propedud
Industrial.

11/ Fecha de emusion: 22-07-10.
1% Rescrvas:

Aboyado Camilo Zaghel Bendeck Pérez
Registradur(s) de 1a Fropiedad Industrial

24N 9y 24D, 2010

17 Solicivad: 19399-10

2/ Fecha de presentacion; 30-06-2010 g
3f Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOD

A TITULAR

4/ Solicitante: Comporacién Intéramericana de Inversiones,

4.1/ Domicilio: 1330 New York Avenuc, NW, Washisgion, D.C, 20577, Estados Unidos de América,
4.2{ Organizada bajo leyes de: Estados Unidos dc América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Regi bisica:

Industrial )
11/ Fecha de amision: 03-08-10,
12f Reservas:

Abogado Franklin Omar Léper Sentos
Registrador{a) de la Propiedad Industoial

4N, 9y 24 D 2010

1/ Selicitud: 21675-10

¥ Fecha de presentacidn; 19-07-2010

¥ Solicitd de registro de; MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitaie: Laboratorios Stein, Sociedad Andmima

4, Domicilio: Ciudad de Cartago, quinientas metros al sur del ¢ruce de Taras, sobre autapista Florencio def Castillo,
Costa Rica.

4.2/ Organizads bajo leyves de: Costn Rica

- REGISTRO EXTHANIER()

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2 Fais de onpen:

5.3/ Cadipo pals:

C.- ESPECIFICACLONES DE LA DENOMINACLON

&f Denominucion y 6.1¢ Distintivo; FENOLIP

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Inmernacional. 05

&.14 Fecha:

5.2/ Pais de ongen:
5.3/ Cadigo pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6 Denominacidn y 6.1/ Distinive: FINPYME

FINPYME

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Intcimacional: 35
8/ Protcge v distingue:
Servicios de publicidad; gestion de negocios: administracién comercial: rabajos de oficina.
8.1/Pagina Adicional:
b,- APODERADO LEGAL.
9 Nombre: Evlin Gissel Zalavaria O,
E.-SUSTITUYE MODER.
10/ Nombre;
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s2 pone en conocimizato piblico para efectos de ley correspondiente. Anticulo 88 de la Iy do Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisidn: 22-07-10.
12/ Reservas:

Abogado Camilo Zaghul Bendeck Pércz
Registrador(a) de Ta Propicdad Industrial

24N. 9y 24 D, 2010

~ BIEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B us Legales

XIS REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

1 Ko, sobicitud: 2008-037013 _
" 2/ Fecha de presentacion: 29122009
3 Solicitud de registeo de; MARCA DE FABRICA
A-TIIULAR
4/ Solicitante; “The Procter & Gamble Campiny
4.1/ Domicilior One Procter & Gamble Plaza, Cincionatl, Omo 45202
4.27 Onyimizada bajo las leyes det 11S,A,
B REGISTRO EXTRANJIERO
&/ Registro basico: No tiene otros registros
C~ ENSPECIFLCACIONES DE LA DENOMINACION [
& D inacion y 6.1 Distintivo: ZEST ¥ DISERG

T Cliwse Internacional: 3

¥/ PROTEGE ¥ DISTINGLUE:
Prepavaciones pars blasgusar ¥ otras sustancias purs |a colada; preparaciones para limpiar, puliv, descnjgrasar ¥ raspar
{proparaciones abrusivasy Jabores: perfineria, accites esenciales, cosméticos, laciones para ¢l cabello; dentifticos.
D~ APODERADO LEGAL

9 Nombre: DENNIS MATAMOROS BATSON

USO EXCLUSIVO DE LA OFLTINA

Lo que s¢ pone en conovimiento piblico para cfectos de ley eawrespondicnte. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Industrial.

114 Eacha de emisidin: 27 de sephiombre det afte 2010 g
12/ Reservas: Mo se protegen los clomentos comunes contemdas en 13 etiqueta.

Abogada Ieshia Enoe Alvarade Bardales
ch‘lsakadm(a] de la Propiedad Tndustial

4N 9y 24D, 2010 e '

1 Ko solicitud: 2008-021287

¥ Fecha de presentagion: 19:06-2008

3 Solicitud de repistro de; MARCA DE FABRICA

A TITULAR

4/ Salicitante: Toyota Jidosha Kabushiki Kaisha {Toyote Motor Corp)
4.1/ Domicilio: |. Toyota-Cho, Toysa-Shi, Aichi-Ken
4.2/ Organizada bujo las leyes de: .I;qxsn

H- REGISTRO EXTRANJERO

& Registm bilsico: No ticne otiod registros

.- FSPECIFICACHONES DE LA UENGMINACION
6/ Denviminacién ¥ 6.1 Distimivo: COROLLA ALTIS

7 Clase Interuacional. 12

& PROTEGF Y DIISTING'LIIE:

A sviles y partes I para ks mismaos.
- AMODERADO 1 EGAL

% Nombwe: PENNTS MATAMOROS BATSON

COROLLAALTIS

USO EXCLUSIVO DE LA DFLCINA
Le que 2= pone ¢n conocimiento piblico para efecios de ley comespandiente. Antieelo ¥3 de 1a Ley de Propiedad
lndusmiat,
11{ Fecha de emisidn; 25 de agosta del aho 2010
127 Reservas: No tiene reservas

Abogada |estia Enoe Alvarmdo Bardales
Repisteador(a) de la Propiedad Industrial

MK 9y 24D 2000

L Salicitad: 26695-10

3/ Fecha de presentacion: 02-09-2010 d
¥ Soliciud de registio de MARCA DE FABRICA

A TITULAR

4/ Solicitante: The Procier & Gamble Company

4.1/ Domicilio: One Procter & Geamble Plaza, Cincinnati Ohio 45202, United Sunes of América.
4.2/ Organizada bwjo leyes de: Lstades Uhidos de América

B.- REGISTRO EXTRAN IERC

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de ongen:

5.3/ Chdigo pais:

Cr ESVECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denoninacion y 6.14 Distintivo: AFTER PAKTYAFT E R PARTY

027 Beivindicaciones;
7 Clase Imeimacionat; 03

“No. 32,400

Ri Protoye y distingue: g
Antiperspivantes, desodorantes personules. jabones de cuerpo, preparaciones para ¢l afcitado v sprays dc
fragancias para el cuerpo.
K tPapina Adiciamal:
Ik AMODERADO LEGAL.
9 Nombre: Denmis Muatsonoros
E-SUSTITUYE MODER
L0 Mombre;
USO EXCLUSIVO BE La OFICINA
Lo que se pone en conociuicnto piblicy pur efectos de tey comespondicnte. Ariculo 88 de la Ley' Je Propiedad
Indirsirial. ’
11/ Fevha de emision: 13-09-10,
12/ Reservas:

Abogade Camita Zaghul Bendeck Pérex
Registradar{s} de la Propiedad Industrial

24N.9 ¥ 24 D 2010

1 No. solicitud: 2008-027741

2 Fecha de presentacion: 11482008

3 Solicitud de regisiro de: MARCA DE FABRICA:

A TITULAR

4f Solicitante: Miller Brewing Intemanionai, Ine, i ;
-l.l‘-‘ Domicilio: 3639 West Highland Boulevard, Milwaukee, Wisconsin 53209,
4.2 Ongamizads bajo Jas leyes de: US.A

B~ REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bisico: Na tiene otros registros

C.- ESPECIFICACWONES DE LA DENOMINACION

& D inacion y 6.1 Dwtintive: MILLER GENUINE DRAFT

" MILLER GENUINE DRAFT
7f Clase Internacional: 12
&/ PROTEGE Y DISTINGLUE:
Cervezas; aguas mincrales y pascosas ¥ olras bebidas no alenhdlicas; bebidas y zumos de frutas; siropes ¥ otres
prepuraciones para hacer bebidas. ’
.- APODERADES LEGAL :
9 Nombre; Fanny Rodrigues Dol Cid
1
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pume en conevimienta publico para efectos de ley comespondiente. Articula 38 de la Lev de Propicdad
Industrial.

11/ Fecha de cmisién: 21 de septicrmbre del sfio 2010
12/ Regervas: No tiene ressrvas

Abugada Lesbia Fnoe Alvarade Bardales
Registrador(a) de la Propicdad Indusuial

24 N.9y 24 D 2010

1 Mo, solicitud: 2010-025735

3/ Fecha de presentacidn: 23082010

3/ Salicitug de regisize de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR ’

4! Solicitante: Mlzensky Prazdroj AS.

4.4 Domicilio: U Prazdeop: 7 304 97 Flzen.

4.2/ Onganizada bajo las leyes de: Checoeslovaguia

B~ RECISTRO EXTRARJERO

5/ Reglstro basica: No liene otros registros

C.- ESPECIFICACLONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominzcidn y 6.1 Distintive: PILSNER URQUELL Y ETIQUETA

M Clase Inhle-macional: 2
8/ FROTEGE Y DISTING

Cervezas: aguas minerales y gasensas v otras bebidag no aleohélicas: bebidas y zumos de frmtas: siropes y otras
preparacicnes para hacer bebiday,

.- AFODERADO LEGAL

49 Nombre: Dennis Matamoros Batson

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

1.0 que se pone en conocimients plblico para efiscios de ley comespondicnte. Anicule 8% de la Ley de Prapiedad
Indlustrial. ’

11/ Fecha de emision: 13 de sepliembre del ado 2010 . :
12/ Reservas: No tiene resecvis

Abopada Lesbia Fnoe Alvarady Bardales

Reyisiradorta) de 1a Propicdad Industrisl
24N, 9y 24D, 20 '

B.IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

ccion B

Avisos Legales

IEEYETN REPUBLICA DE HONDURAS - TE

GUCIGALPA, M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

1 Solicned: 129007

1/ Fevha de presentacion: 12-01-2007

M Soliiud de registea de: MARCA DF FABRICA

A TIFULAR .
Jf Sellicilante: Stradivanius Fspana, §.A

4.0/ Domicitio: Poligono Industeial de Sabdn, Avenida de In Diputacion, s:0.15647 Arteixo, A Caruba, Eepida
4.2/ Orpanizada hajo leves de: Espafia

B- REGISTRO EXTRANIJERG

S Hegistro hisico,

S0/ Focha:

5.V Pais de origen:

SV Cadigo pals

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& Denominaciéda y 6.1/ Distintive. STRADIVARILS

STRADIVARIUS

W Clase Intermacional: 26 i i '

B Proteyge y distingue:

Puntillas y bordades. cinlas y lazos; botones, carchetes ¥ ojetes. alfileres y ugujns; forcs antificiales: abalorios
(adormos de vestidos): acericos falmohadillas para alfileres); amticulos de adomo para.el cabello: adomos para cl
calzado y para sombreros (qQue no sean de inctales precinsns): bundas para o cabello: brazaletes: bridas para guiur
4 lus mifios; broches [accesvrios de vestimenta), hosquiling pata ¢! cabello; pinzas-para cl cabello (pasadores), cajas
de costui (castureros); hebillas (broches) para of culzado, cicrres de cistwroncs; cramallcras (meiceria). diad

1f Soliciwd: (377705

Y Fecha de presentaciin: 17-06-2005

3 Solicitud de reglsooade; MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4 Salicitante: lundustria de Disefio Tennil, 5.4, (INDITEX, 5.4.)
4.1 Damicilio: Avenida de la Diputacion, edificio Inditex 13142 Arteixo (A Coruita), Vspadia
4.2/ Orgunizada bajo leyes de; Fapalin

B REGISTRO EXTRARNIERO

5 Registio basico:

5.1/ Fecha:

5.2f Pals de onigen

S Cadigo pais:

C-FESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Penpminacion y 6,1/ Distintiva. XDYE

6.2f Rewvindicaciones:

7 Clase inemacional; 16

K Protege y distingue

Papel eartdn y articulos de cstas materias, no comprendidas en otvas clases, producios de imprenta;
publicaciones: srticulos de emcundernacion. fawografius, papelerin, adhesivos (pegamentas) pata la pupelenia
o lu casa: material para wriistas; pinceles: magumas de cacribiv v articulos de oficing feavepto mucklesi
material de nstrucciin o de coscllanca (excepto aparatas). materias pldsticas para erabalaje dno comprendidas
ca ofras chuses); caracteres de imprenta; clichés. Ojetos de ante grabados. cajas de cantdn ¢ papel; patroncs
para la confeccion de vestidos ¥ para la costura: scrvilletas de & quillar de papel. chcs para patrones.

csiuches de aguins (gue no scan de mectales preciosos); hehwllas (=ccesonios de vestimenta), hombreras para vestidos;
insignias gue no sean de les preciosos: | lus pam vestidos: anticulos de merceria (con excepoion de bilos),
pusamancria; plemas {accesorios de vestar), cordones para calzada; coronas de flores antiliciules; cubioras para
toteras; chapas de sdome: dedales {para coscr). numeras o leiras para marcer la ropa; pasacinias: p

q que o scun de tola: mantelerias de papcl: servilictas de mecsa de papel. paflales de papel o de celulosa
(desechables); pafales, bruga de papel o de celulosa (descchablesy: pateclos de bolsilla (de papel): plumieres:
portachcqueras. neceseics para escnbur {csant telas de © do de maguinaz para la reproducciin
de documentos: saquitos (solwes, bolsitas) para embalyje (de papel o muterias plisticas), tiza pers sastres

“[7al "

dursales,
8.1 Pigina Adicionzl:
U= APODERADO LEGAL
9 Nombre: Denns Matwnoros Batsoa
E-SUSTITUYE FODEH.
10 Nombre:
VSO EXCLUSIYO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimicue pablico para cfectos de ley comespondiente. Aitleulo B8 de la Loy de Propiedad
Jnclustrial,

11/ Fecha de emisidn: 4 de junia de 2010
12/ Reservas

Abagado Rafacl Humbato :ﬂ:oha
Registrador(a) de la Propicdad Ind |

24N. 9y 2402010

1/ No. solicitud: 2007-605292

2/ Fecha de prasentacidn: 12012007

A Solicitud de registra det MARCA DE FADRICA

A TITULAR '
¥ Solicitante; Stemdivarios Espaia, S A, -
4. 1f Nomicilio. Foligonn Indusmal de Sabdn
42/ Owganivauba bajo tas Ioyes de. CSPANA
U KEGISTRO EXTRANIERO

fa de fa Diputacion 57 15142 Aneao. BSPANA.

& Reyitro basico: No ficng olvos registros
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denorunacion y 6.1 Mistintivo: STRADIVARIUS

STRADIVARIUS

T Clase Iniemacional: 25

8/ PROTECQFE Y DISTINGUE: .
Premidas confeccionadas de vestic para mujer. honbre y nibo, calzados {excipto ortopédicos), somnbrereria; vestimenta
para b y ciclistas; bab que no sean de papel; bandas para la cabeza (vestimenta), albomoces; trajes de
balic; goros y sandabias de baflo: boas (pers llevar alrededor del cucllo); rpa intenor; pafiales braga: bufandss: calzados
de deponte; calzado de playa: capuchas (para vestlr); chales; c {westy ) moncdcros (ropa):
mm\iuu ski acuinicn: eorbutas. cowsds (fagan); echurpes: estolas (preles), fagas (ropa lmtenior); fulmies: gomas, guantes
( ). impenmeables, | fa iolerion, mantillas; medias; caleciines: pafiuclos de cucllo, paftales en materias
wextiles, pahuelos de bolsillo; pieles (pura vestir: piamas; suclas: tacones; velus (pua vestr): tiranies; vestdos de papel;
ugjes de gitnoasia ¥ deporte; canaslillas, esclavinas (para vestit) maillols, mitones; orgjesas (vestimenta): plantllas,
pajaritas, parcos; pufios pama vestir, wajes de dish idos de playa: viseras (sombrereria)

D.- AFODERADO LEGAL

% Nombre: Carla Andres Lovo Mungula

USOEXCLLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se ponc on conocimiento plblico para electos de ley conespondiente. Articula 88 de la Ley de Propiedad
lndustrial,

11/ Fecha de amisién: 4 de junio del alo 2010
12/ Reservas: No tiene reservas

Abogads Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registradar(a) de |n Propicdad Industeial

24N, 9y 24 D. 2010

4 de sastre). servillétas de tocadar {toallas) de papel. cajas sombrerevas; ela para calear. tcla paca

- encuadernaciones: telas para la pintura (ficnzos): toallas parn las manos de papel: dlbuncs: almanaques; aparatos

munuales pars ctiquetar, archivadores de dncummenios: articulos € instrumentas para eseribat: calcomanias;

* calendarios: carieles, carpetas pary documcnios: carléras para pasaporie. caralogos, cramos, estuches de

dibujo; diacios: pediddicos; revistas (peciadicos); lacre: libras: lsograting papel de embalaje: papel hipisnica;
pisapapeles, posavasos para poner bajo las jarras de cervers: registios para setalar las piginas; sujelalibros;
tintas; tuleroy,

B.1/Pagina Adiciopal:

D.- AFODERADO LEGAL,

9 Nombwe: Dennis Matumaros Batson

E-SUSTITUYE PODER

10 Nombrer

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pdblien para efectos de ley comespondicate. Arvculo 88 de la Ley de Promdad
Indusirial.

117 Fecha de emisidn: 28-03-10
1 Rescrvas

Abpgudo Franklm Omar Lopez Sanios
Regisnader(a) de 1a Propiedad Industeial

AN 9y 24D, 2000

1/ MNo. solicid. 2009029111

2/ Fecha do presentacion: 07/10:2009

3 Salicitud de regisoo de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

& Solicimante: FOXYP2, INC

4L Domicihio. Delawme

4.3/ Ocganizada bujo las leyes de US.A

- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registeo bisico: No tiene atras registros

C.- FSPECIFICACIONES DE LA DENOMINACLON
& Denowinacicn y 6.1 Distive: OPENENGLISH & DISENO

OpenEnglish

W Clase internacional; 41
& PROTLEGE ¥ DISTINGUE:
Servicios de mstruccién educutiva v de idiomas, sspecificamcnte la cunduccion de programas informales o linea para
el aprendisaje de wdiomas y materiales distribuidos con dlos, servicios educatives, especificancnte provision de cursos
de imstruceidn a nivel de sccundaria y distabucion de materinles on conexidn en Sios: provislon de facilidades parala
instrucclon educaliva y de idiomas.

L~ AMODERADG LEGAL
% Nombre: Dennis Matamoros Baison

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA .
Lo que s¢ ponc en conocimiento piiblico para efectos de ley comvespondiente. Anliculo 38 de la Ley de Propiedad
ladustrial.
11/ Fecha de cisidn. 15 de junio del afio 2010
12/ Resenvas: No ticae rescrvas

Abegada Leshia Ence Alviado Bardales
Registradora} de la Propiedad Industrial

24 N. 9y 24 D 2010

T 30 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B

W‘UBLICA‘DE_HONDURAS

IEGUCIGALPA M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

U Seliciiud; 34060-10

U Fecha de presentavion: 13-11-2010

3 Solicitud de regisiry de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4 Sotichante; V&S Vin & Sprit Aktiebolag
4.3 Domiailio: 117 97 STOCKHOLM, Swecia
4.2/ Ovganizada bajo leyves de; Suecia

Bor REGISTRO EXTRANJERC

§ Repistro bzice:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pais dec ovigen:

£ Codigo pais!
C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION T
&7 Dy ion y 6.1/ Distintivo: ELYX

ELYX

6.2/ Reivindicaciones: S reclama ln prioridad sobre la base de la Comunidad Ewropea, No, 009200858, presentada ¢l
24 de Junio del 2010,
7 Clase Inlemacional: 33
8/ Protepe v distingue:
Debidas alcoholicas, principalmente vodka y otras bebidus destiladas.
®.1:Pihgina ‘\dumna‘]
D.- APODERADO LEGAL. .
9/ Neinbre: RICARDO ANIRAL METIA M
E-SUSTITUYE MODEK.
18 Nombyc
LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que .;ln, poac en eanocimivnie plblico para efectos de ey comespondiente. Aniculo 88 de la Ley de Propicdad
Industsial

11/ FPrechy de cnision: $2-12-2010.
12/ Rescrvas:

Abagade Flanklin Cmar Lopes Santos
Repisiadon(a) de fa Propiedad Industrial
10547105

24D.2010, [0y 25 E 2017

3¢ Selicitud: 33415-10

2/ Fecha de prescatacian: 08-11-2010

3 Saligitud de registro de: MARCA DE FABRICA

ASTITULAR y it
A7 Salicitase: PepsiCo. Ine. (Organizada bajo las leves del Fstado de Carolina del Nome)
4.1/ Damneilio; 700 And 13ill Road, P , New York, 10577, ELULA,
4.2/ Unganizada bajo leyes de: Csiados Unidos de América

- RFEGISTRO EX TRANFERG

5 Registro basico:

5.1/ Fecha: |

5.2/ Pais de onigen:

5.3 Codigo pais:

C.- ESPECIFLCACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacion y 6.1 Distintivo; DORITOS FM LATE NIGHT

DORITOS PM LATE NIGHT

.2/ Reivindicaciones;
7 Clase Intevnacional: 30
A Pratege y distingue:
Calé, 1€, cacan. aolear. amoz, tapioca, sagy, sucedineos dal café, hainas y preparaciones hochas de cercales, pan,
pasiclaila y conlUeria. helados comustibles, miel. Jarabe de melazn, levadura, <l bicarbonalo en polve, sal, mostaea,

vinupre, salsas {condi ). especlas, higlo, ¢ fsnacks) a base de harina, maiz. cerenles, atrez: semiflas
pracesadas de cereal.

B Phging Adicional;

D.- APODERADO LEGAL. :
9 Nombee: RICARDO ANIBAL MENA
E.-SUSTITUYE POLER.
10/ Nombee:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conacimienty piblico para electos de ley comespondiente. Articulo 8K de 1y Ley de Propiedad
Industrial.

L Yecha de envisidn: 02-12-2010.
12! Rescivas:

Abug,ddu Flanklin Omar Ldpez Sanlos
{a) de la P dad Indusi
944108

240,200, 10y 25 E. 2010

1/ Solicied: 28795-10

2 Fecha do presentacion: 24-U0-24110

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR ’

4 Solivitante: SANGF-AVENTIS

417 Dowmicilio: 174, avenwe de lrunce, 75013 Paiy, Francia
4.2/ Organizads bajo leyes de: Francia

U REGISTRO EXTRANIERD

5 Registra bdsicy;

8.1f Fecha:

5.2/ Fas de ongen:

5.4 Codipe pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacion v 6.1/ Distintive; SANOFL AVENTIS Y DISENO

<>

CANOFY o wves s

.2/ Rewvindicachanes; OMNCO Lo Sy

7 (lase Inlemacional: 44
A/ Protege y distingue:
La presiscian de !er\rn.laa de deteceidn del cincer. ¢l suministro de infonmacidn en matcria de pravencién del
cincer: cribade, 0y Leat lwria en relacidn con a oncologla, principalimente. programas de
sensibilizacién y pm ranas de manejo de la enformedad.

f.l:Pagina Aﬂiﬁlo'\‘?

D.- AFODERADO LEGAL, .

% Nombre: RICARDO ANIBAL MCNA

E-SUSTITUYE PODER.

18/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo yue s¢ pone eu congcimicento piblico para efcctos de ley comespondiente, Articulo 88 de ks Ley de Prapiedad
Industrial.

11/ Pecha de emision: 25-11-2010.
12 Reservas:

Abngado IManklin Omar 1.dpez Sanios
Registradoc(a) de la Propicdad ndustrial

24 D.2010, 10y 25 F 2001

1/ Solicitud: }34412-10

2/ Fecha de presentacite: 17-11-2010

3 Sobicitud de registro de: MARCA DE SERVICK)

A-TITULAR

4 Solicitante: NINE WEST DEVELOPMENT CORPORATION (Organizada bajo (a5 §eyes dod Estado de Melawire)
4.1 Domacilio: 1007 Ovange Street. Suite 225, Wilminglon, Delaware 19801, E.ULA.

4,2/ Organizada bajo leyes de: Tstados Unidos de Aménca

H- REGISTRO EXTHANIER(

5 Registro basico:

5.14 Fecha:
5.2/ Pals de origen:
5.3 Codigo pais:
' ESPECIFICACLONES DF. LA DENOMINACION
6/ D mucion y 6.1/ Distintive: NINE LOVES

NINE LOVES

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase Intemacional: 35
B/ Profepe y distingue:
Publicidad; gestion de negocios comerciales: administracidn comercial, tahajos de oficina.
&1/ Pa;,ma Adicional:
D~ APODERALD LEGAL, .
A Nombre: RICARDO ANIBAL MENA M,
E-SUSTITUYE PODER,
I Nombie:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimients piblice para cfcctos de léy comrespondiente, Articulo 82 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11f Fecha de emisién: 0-12-2010.
12/ Reservas:

Abogads Eda Suyapa Zolaya Vallulures
Reyistrador(a) du: la I‘E'o dad Industrial
12%1

4D 2000, L0y 25 E 21

1/ Solicitud: 32374-10

1/ Techa de presentacion;’ 28-10-2010

3 Solicitud de registra de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4 Solicitante; NINE WEST DEVELOPMENT CORPORATION {Organizada bajo las leyes del Estado de Delawarc)
4.1/ Demicilion 1007 Orange Street, Suite 225, Wilmington, Delaware 19801, EUA.
4.3 Organizada bajo leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO » *

S Regustro basico:

§.4/ Focha:

5.2/ Pais dc origen;

5.3/ Codigo pais:

.- ESTECIFICACLONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintive: NINE WEST VINTAGE AMERICA COLLECTION

NINE WEST VINTAGE AMERICA COLLECTION
6.2/ Rovindicaciones;
W Clase Internacional: 18
A/ Trowege ¥ tiisungu.e
Cuero € imitaciones del cuero, pmduclm de cstas materias no comprendidos en otras clases: picles de animales,

pieles: batles y malctas. paraguas. sombrillas y busiones, fustas ¥ guminicioneria, bolsos de mana,
§.1/Pigina Adicional:

.- APODERADO LEGAL, :
9/ Mombre: RICARDO ANIBAL METIA
E.-SUSTITUYE PODER
10f Nombre;
USG FXCLUSIVO DE LA OFICINA

Ludq,u #¢ ponc cn conocimienty plblico para efectus de ey correspondiente. Articuly 38 de la Ley de Propiedad ©
Indusinal

11/ Fecha de emision; 06-12-2010.
12/ Heservas:

Abopada Bda Suyapa Zelaya valladares
Repisttador(a) de la Propiedad Industrial
1129308

24D 010,10y 25 E 2011

1f Salicined: 34321-10

1 Fecha de presemtucion: 16-11-2000

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

4/ Solicitante: THE PLYCEM COMPANY, INC.,

4.1 Domicilio; Piso 16, edificio Plaza 2000, calle 50, cindad de Panamd, R(pﬁi!]itb de Fanama
4.2/ Organizada bajo leyes de: Fanumi

B~ REGISTRO EXTRANIERD

5 Registro bisicw:

5.1 Fecha:

5.2/ Pals de onigen:

5.2/ Chdigo pais:

C.- ESPECIFHCACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denemivacisn y 6.1/ Distintive; PLYROCK

PLYROCK

6.2/ Reivindicaciones:
U Clase Interacional: 19
8 Protege y distingue;

Materiales de construccion mo mcla.l:cos 1ubos rigidos no metdlicos para 13 construccion; asfalio, pez y betiing
ciones | portables no no metdlicos. ldminas de ¢ielo rasos fabeicados en fibra

y fibrocemento. :

8.1/Pigina Adicional:

.- AFODERADO LEGAI, .

9 Nombre: RICARDO ANIBAL METIA

E.-SUSTITUYE MODER,

I Nombee:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone ¢n cunbcmumm piblico pam cfecias de ley comespondiente. Asticulo 88 de la Ley de Propiedad
mﬂlﬂ

15 Fecha de emisidn; 07-12-2010,
12 Resenvas:

Abogado Flankin Omar L0pc2 Snm
Registrador{a} de la P1 I
109310:8

4D 210, 10y 25 F 201

i 21

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seceion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

- TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

1 Solicitud: 35236410 v

2/ Fecha de presentaeion; 25-41-2010

3 Salicitud de registro Je: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

47 Solicitante: Colgate-Palmelive Coinpany

£.17 Domicilior 300 Pack Avenue New York, MUY, 10022 ELA,
4.2¢ Orpanizada bajo leyes de; Fstados Unidos de Aménca

B- REGISTHO EXTRANSER(}

5 Reyisteo busivo:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5V Codipu puis:

C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

B T wnacian v 6.1/ Distintiva; PALMOLIVE OPTIMS Y ETIQUETA

6.1 Reivindieaeiones:
7 Clase Ioicnacional: 03
8 Protege v disdngue:

Producty | pma € wul.tdu persenil, principalineaie, preparaciones pata ¢l cuidado del cabells.
1P )bmd Adicigonl
.- APODERADO LFG L.
B Nombre: RICARUO ANIBAL MEJA
E-SUSTITUYE PODER.
10 Neanbae;
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo quc s¢c pone cn conocumicnte plblico para cfectos de ley corvespandiente. Asticulo 88 de la Ley de Propiedad
Industnal.

1V Fecha de emivipn; 06-12-2010. )
127 Rewervars: Nu se da exclusividad al use de la desominacin “Vital-Keratina™

Abopada Eda Suyaps Zelaya Valludmes
Reustmdor{a} d% ia Pmplcdad Tondustrial
Ate 1

24D 2000, 10y 25 E.200

1 Subicitud; 32793-10

2 Fecha de presentaion; (4-11-2010

3 Solicitud de registen de; MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

A Selicitante: THIE 010D BUSTIMILLS” DISTILLERY CO. LIMITED
A.1¢ Donaicilio: Bushmills Co. Amim. kelands del Norte.
4.2/ Orgunizada bajo leyes de hlanda

- REGISTRO EXTRANJERO

5 Repstio basico:

5.1f Fecha:

3.2/ Pais de origen.

5.3/ Cadigo pais: .

C- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
T Clase Intemacional: 33

&f Dewnunacidn y 6.3/ Distimtive: BUSHMILLS
Kf Teonepe v distingne;

Bebidas aleoholicas: whisky: hasados co whisky.
- B0 Piging Adicional:

- AFODERADO LEGAL. .

9¢ Kambie: RICARDO ANIBAL MEIIA M.

E.- SUSTITUYE IMODER.

18 Nombre:

6.2¢ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

" Lo gue se pone en conacimiento pablivo para electos de ley comespondicnte. Articulo 88 de la Ley de Pmp!cdxi
Inafustrial.

11/ Fecha de emisiva: 07-12-2010,
12/ Keservas:

Abogado Franklin Omar Lipez Santos
Registrador(a) de la Propicdad indusirial
143071075

24T 20i0. 10y 25 B 2011

17 Sphiciud; 34851-10
3 Fecha de presentacion: 22-11-2010
3! Solicitud de reyisteo de: MARCA DE FABRICA
~TTTULAR )
4.1’ Solicitante: The Concenteote Munufucturing Company of Ircland
07 Domicilio: Comer House, 20 Parliament Stecet, Hamilton Benmuda.
4.2¢ Orpanizada bujo leyes de landa
B- REGISTRO EXTRANJERD
5 Regisire bsico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de ar iben:
5.3/ Cadiga pais:
C.- ESPFECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
&/ Denominacidn y 6.1/ Distintive: BE LIGHT Y DISERG

.17 Reivindicaciones:
77 Clase Intermacional: 32
Rf Protege y distngue:
Apuas minerales y gaseosas. aguas saborizadas ¥ otras bebidas na alcohalicas: hebidas de frtas y juges de
frutas: siropes y oltas prepataciones pars hacer bebidas,
8.1 Pavina Adicional:
D~ AFODERADO LEGA] . .
9 Nombre: RICARDO ANIBAL METIA M,
E-SUSTITUYE I'"ODER.
W Nombre:
USO EXCLUSIVONE LA OFICINA

:..odquc sle poue en conacimiento piblico para cfcatos de ley correspondiente. Aniculo 83 de la Ley de Propicdad
TSR

L1/ Fecha de emisidn; 07-12-2010,
12/ Rescrvas:

Abogado Franklin ('!maf D\pﬂ: Santos
Regisirador(z) de Industrial

24D 2000, W0y 2S5 E 20010

1 Sodicitad: 35010-10

1/ Fecha de presestacidn: 23-E1-2010

3 Solicitud de regisiro de: SENAL DE FROPAGANDA

A-TITULAR

4 Solicitante; COLUMBLS INTERNATIONAL INC.,

4.1/ Domicilio: Suite 205 & 207 Dowcli House Cr Rochuck & Palmetn St Bridogetown, Barbadus, West Indies.
4.2 Cnpanizada bajo Jeyes de: Barbados

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Repistio bisico:

S.1¢ Fecha:

5.2/ I'als de origen:

5.3 Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6 Denominacion y 6.3/ Di - Columbus Dusiness Sol

Columbus Business Solutions

6.2 Reivindicaciones: PARA SER UTILIZADA CON ELREG N'. 12,881 DE LA MARCA COLUMILUS KETWORKS
Y DISENO EN LA CLASE 38.
7t Clase Intemacional: 38
8/ Protege v distingue:
Telecomunicaciones.
8.1'Pagina Adicional:
.- AVODERADUY LECGAL. i
9 Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA P
E-SUSITTUYE PODER
1% Nombre: ;
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pune en conocimicnia plblico para cfcctos de ley comespoadiente, Articulo 88 de fz Ley de Prapiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-12-2010.
124 Reservas:
Abopada Eda Suvapa Zelaya Valladures
Registraduria) de la Propiedad Industrial
. L3920

24 D. 2010, 10y 25 E. 2011

1/ Solicind: 35008-10

A Fecha de presentacion: 23-§1-2010

3 Salicitud de registro de: SERAL DE PROPAGANDA

A-TITULAR

4 Solicitante; COLUMBLS INTERNATIONAL INC., -
4.1¢ Domigiliv: Suive 205 & 207 Dowdll House Cr Rochuck & Palmetto St Bridegetown, Barbados, West [ndies,
4.2/ Organizads bajo leyes do: Barbadas .

H.- REGISTRO EXTRANJERCG

5 Regisuo basico:

£/ Fevha:

5.2/ Puis de ongen:

5.3 Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA I‘JFI\GMINACIOI\

& Denominacion y 6.1/ Distintive: Connecting The Aneticas

Connecting The Americas

6.2/ Reivindicaciones: PARASER UTILIZADA CON CLREG N". 12.88] DE LAMARCA COLUMBUS NETWORKS
Y DISENO EN LA CLASE 38,

W Clase Internacional: 33
8/ Protege v distingue:
Telecomunicaciones,
8.1/Pagina Adicional:
D.- AFODERADO LEGAL, R
% Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA P.
E-SUSTITUYE FODEIL
16/ Nombre
USGEXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se ponc cn conocimienta piblico para clectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Lndustrial

* 11/ Fecha de emisidn: 06-12-2010,

12/ Reservas:

2 Abopada Eda Suyapa Zelayu Villudures
Registrador{a) de la Prapiedad Indusivial
1542:10:4

24D, 2H0,, 10 y 25 E, 201

1/ Soligitud; 3485310

2 Fecha de presentacion; 22-11-2010

¥ Solicilud e regisiro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitanie: LABORATORIOS PISA, S A, DE CV. (Orizanizada bajo las leves de Mexico)
4.1 Dowmicilio: Ave. Expada No. 1840, Col. Moderna on Guadaiajara, Jalisco, México)
4.2/ Organizada bajo leyes de México

B~ REGISTRO EXTRANJERD

5 Regisiro basico:

5.1/ Fecha:

5.2 Pals de arigen;

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ D inacion v 6.1/ Distintivo: AXUARER

7 Clase Internacional: 0%

AXUAREB

Produetas farmacéuticos y veterinarios: produtes higiénicos para la ficina; digiéticas para uso
médico, alimentos para bebés; emplastos, material para apdsitos: material para empastar los diestes ¥ para

improntas demtales; desinfectantes; productos para la destrucvion de animales dafiings: fungicidas, herbicidas
A.1/Pagina Adicianal:

.- AFOUERADD LEGAL.

9¢ Nombre: RICARDO ANIBAL MEIIA P.
E.-SUSTITUYE MODER.

Ly MNombre,

6.1/ Reivindicaciones;

CSQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimicnte piblico para efecios de ley contespondiente. Ariculo 88 de la Loy de Propicdad
Industn)

|I|"Fﬂ:h:| de emisidn; 07-12-20H0
12/ Reservas;
Abogado Franklin Omar Lipez Santos
Registrador{a) de lu Propiedad Industrial
IS?_].-’IU-'g

24 0. 2010, 10y 25 E. 2011

BIER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B

Avisos Legales

MREPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

1 solicitud: 36340-10

2/ Fecha de presentacion. 08-12-2610

A Sohcited de regisni de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR 3

4f soliciante: FAPELERA INTLRNACIONAL, S.A.
417 Vemugitio: Kilomena b ciretera 8l Aulantics, wona 17, cludad de Guaiemala, Repaiblica de Guatemala
427 Organizuda bajo feves de: Panama

- REGISTRO EXTRANIERD

5 Regisiro bisico:

5.1 Fechu: .

5.2 Pais de origen:

527 Chidlige pais:

Co- ESFECIFICACIONES BE LA BENOMINACION
&/ Denomipacion y 6.1/ Distintive: ROSAL INFANTIL

' - ROSAL INFANTIL

.2/ Reivindicaciones:
T Clase Inlemacional: 16
8¢ Protepe v distinzue; - i
PAPEL. ARTICULDS DE PAPLL, PAPEL HIGH NICO, SERVILLETAS DE FAFEL, CARTON. ARTICI71.08
OF CARTON, PANALESX DESECHABLES ' '
K. Papina Adicional
D= AMDDERADC LREGAL.
9 Nambre: JOST: DOLORES TUERING
E-SUSTITUYE PODER.
1 Mombae
USGHEXCLUSIVO DF LA OFICINA

Lo qpue s¢ pane en conocimivnto publice para ctectos e ley comrespoadiente, Articulo 35 de 1o Ley de Propiedad
fndustrial

11/ Fechu de emisidn: 17-12-2010,
12/ Reservas:

Ahopada Eda Soyapa Zelaya Valladwes
Repiswadon(a) de la Propiedad Industfial

24 0, 2010., 10y 25 12001

1/ Solicitud; 33458-10

2/ Fecha di presentacion: 09-11-2010

3/ Solicilud de registio de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante; GARCOMEX, 5.A. DEC V. °

4.1{ Domicifio: Avenida San Rafael, # 506, Colonia San Rafael, Guadalupe. Nucveo Leon. México
4.2 Orgamizada bajo leyes de:

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§ Repiatro bisico:

5.1/ Fecha:

5.2 Pais de vrigen:

A3 Codigo pais:

C.» ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CAFE DEOILLA Y DISEND

6.2 Reiviwlicaciones: DeQlla
7 Clase internacionel; 30 :
B/ Protege ¥ distingue: ) i i ) « i
Cafe. i, cacao, azlcar, arroz, tapiocn, sagk. sucedaneos del café; harjnas v preparaciones hehas
de cereales, pan. pasieleria y coniuteria, hielados comestibles: miel, jarabp de melaza: levadura,
Rnh_m; para cf‘gt jar, sal. ihostaza; vinagre: salsas, condimentos: éspecias; hielo.

.I-Pamfgg Adicional,
- AP IRADO LEGAL,
9/ Nombra: IOSE DOLORES THERING
F-SUSTITUVE PODER.
10/ Nombre:

.. USOEXCLUSIVODE LA OFICINA | =z ;
T‘o que se pone en conociimicnto publive par efectos de ey cormespondiente. Articulo 88 de la Loy de
Propiedad In us_mgl.

1/ Techa de emmsidy: 02-12-2010.

2/ Reservas:

Abogado Franklin Omar, |Lopez Santos
- Regislrador{a) de“11a Pmpieci)a%e%nd?:'lﬁal

24D 20010, 10y 25 F, 2011

1/ Solicitud: 35448-10

2/ Fecha de presentacion: 26-11-2010 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR -

4 Solicitante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

+1 Dl‘ut:lk‘iliot PRIMER PISO. COMOSA, AVENIDA SAMUEL LEWIS, CIUDAD DE PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA

4.2/ Organizada bajo leyes do; Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bisico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de urigen:

8.3/ Codigu pals:

(- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion ¥ 6.1/ Distintive: XINOPAR

' XINOPAR

6.2/ Relvindicaciones:
7/ Clase ]mcm‘é’ioml: 05

8/ Prulege v, distingue; = e i .
Praduetos fanmactuligos v velerinarios, productos higiénicos para la medicing; suslancias
dicteticas f)ara i IncJ!CO.:lllmunlu& ara bebes: cinplastos, matenal para aposilos: wmaterial para
empastar los dientes v para moldes denrales, (ziicsm ectantes, prigluctos para ly destruccidn de
ani mh[-s dafiinos: fpdeieadas, herbieidas, v rodos los demay produtas eoulenides y prowegidos
en la ¢lase Internaciopal cinco {05)
H'l.-'l‘ag’ma_ Adheional:
D.- APDDERA 'I(L (AL, o
9f Nnmbre: JOSE ROBERTO THERING INFSTROZA
E.-SUSTITUYE PODER.
14/ Notbre: . : h

.. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA | . .
Lo que se pone en ,c:Enm:umenm publivo para etectos de ley correspundivine. Articulo 88 de la Ley de
!‘mpledladp]ndu,\lrgz,l . >
1§/ Techa de cousion: 20-12-2000).
12/ Reservas:

Abogmly Eda Suvapa Zelaya Valladarcs ¥
Hegs :;!aoda} de iupl’mpﬁeﬁad ?ndustml

24D, 200106, 10y 25 E. 2011

1/ Solicitud: 35454-10 '

2/ Feel dle presentacién: 26-11-2010 « '

3/ Solicitud de registro de: MARCA DEFABRICA

A~ TITULAR

4/ Sulicitante: TIE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION

4.1/ Domicilio: Priner piso Bdificio Comosa, aveluda Samuel Lewis, Ciudad de Puninma, Repiblica de
Panama. - .

4.2/ Organizada bajo leyes de: Panamd

.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registio hasico:

3.1 Fecha:

8.3 Puis de origen:

5.3 Codigo pais: b

C.- ESPECIFICACIONES DE 1L.A DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.3/ Distintiva: DEVRANIL

DEVRANIL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Tntemjpicional: 05

& Prowepe y distingue; Ve R kil i

Produclos Tarmacéulicos y veterinarios; productes higiénicos para la medicing; sustancias

dwteticas rani usu medico, alimentas para I‘Iwbcs: emplasios. materlpl para aposiins: wnaterial pary

cinpastar log dientes v para moldes dentales; desinfeciantes, pruductos para g deslruccmu e

animales daninos: fuiigicidas, herbicidas, y todos los demas produtos cuntenidos y protegidos
ase lmern,uuwina e (05},

nlac
F).la’Pﬁgna Adicio
.- APODERADO LEGAL,.
4/ Nombse: ,TObI‘l-: ERTG TIJERINOG INESTROZA
E.-SUSTITUY ER. '
1 Nombre;
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone on conocimiento piblico para efectos de loy correspondiente. Asticule 88 de by Loy de
Prg| Iedsmlpn usjr_ia[f. P ¢ - D_ a i

115 Fecha de emision: 20-12-2010.

12/ Reservas:
Abogada Eda Suvapa Zelaya Vallydares
Regis"i'mdurla! se lapl’mpic"c'iad Tnn{nsmal

24 D, 2010, iy 25 E. 2011

1/ Solicitud: 35455-10

f Fecha de presentacidn: 26-11-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante; THE LATIN AMERICA TRADEMARKE CORPORATION

4.1/ Dowleilio; Primer piso ¥dificio Comosa, avenida Samuel Lewis, Ciudad de Panami, Repiblica de
Panaina, :

4.3/ Orgamzada bajo leyes de: Panamd

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro hasico:

S0 Feala;

5.2/ Pals de origen:

53/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACLON

6/ Denominacidn v 6.1/ Distintive: H IUDRISAGE Y LOGO

Phcisagu

6.2/ Reivindicaciones; Sclo se Reivindica la igura de la letm “H™ y la palabra Hidiisage.
7 Clase Intent ;lc?um[: [i5] ¥ ylap 5
8/ Prolege v dllstlnguc; i ;s i
Productos farmaccuticos y yeterinarios; productos higiénicos pzlra la medicina: sustancias
digteticas para yso medico, alimentas para bebés: emplasias, malerlf par apasitos; material para
empastar Jos _dlentti,s v pal mﬁlalrs dentales: desinfectantes, productos pacs b destruceion de
alllmzllf! datinos; fuigicidas, herbicwdas, y rodos lus demas produtos contenidos y protegidos
ﬁn {a clase Inl&:malcmusi cimeo {05). -
.I..-'P[Eﬁm:t icienal;
N EEARO LEGA THERINO INESTROZA
ATINDTE, ] S H i h TN, s
F.- SUSTITUYE P(UJEER- .
I/ Nombre: . '
.. USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA .
Lo q1[1e Is% pﬁl}g gt: congeimiento publico para efectus de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de
el A IS :

Propi 111l
Fecha de cmision: 14-12-2010,
Reservas:

Abogady Franklin Omar Lpez Santo,
chls%radm{a) e ]a‘{’mpiu!arzl [ndusinﬁal

24D, 2010, 10y 25 E. 2011

TIEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

0] Solicitud: 2007-024242

[2]1 Fecha de presentacion: 20/07/2007

(31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR ,

[4] Solicitante: NATURA COSMETICOS S/A

[4.1]1 Domicilio: Rodovia Regis Bittencourt, Km. 293 Itapecerica

da Serra, Sao Paulo _

[4.2] Organizada bajo las leyes de; Brasil

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico:; 900160489

[5.1] Fecha: 22/01/2007

[5.2]1 Pais dc¢ origen: Brasil

[5.3] Codigo pais: BR _

C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
61 Denominacion y{e.1] Distintivo: NATURA ACTIVEPLANT

£ natura
activeplant

[71Clase Internacional: 3
8] Protege y distingue:

Algodén para uso cosmético (hisopo), almizcle (perfumeria), -

almendras (jabon), almendras {(aceite), antiséptico oral excepto
para uso médico, antitranspirante (jabon), antitranspirante
(productos de tocador), aceites esenciales aromaticos, extracto
de badiana (illicium anisatum), preparaciones cosmeéticas para
bafios, tinte para la barba, productos para afeitado, lapices de
_ labio, mascarillas de belleza, aceite de bergamota, cera para
bigote, sales aclaradoras, lociones bronceadoras
(preparaciones cosméticas), preparaciones para cabello

encrespado, tintes para cabello, sustancias adhesivas para pegar

cabello artificial, aceites esenciales de cedro, cera para bigote,
cera para depilacion, cremas para aclarar la piel, colorantes
para tocador, cosméticos, cosméticos en estuche, estuches de
cosmeticos, cosméticos para pestaiias, cremas cosmeéticas,
cremas aclarantes de picl, productos cosméticos para

pestarias, pestarias artificiales, sustancias adhesivas para pegar |

pestafias artificiales, calcomanias decorativas para uso
cosmético, productos para fumar (perfumeria), pasta dentifrica,
productos para depilar, productos decolorantes para uso
cosmético, desodorantes (jabones) , desodorantes para uso
personal, preparaciones cosméticas para perder peso, esmalte
de vfias, esmalte para ufias, aceites esenciales, extractos de
flores (perfumeria), protectores solares, mezcla de fragancias,

aceite de gaulteria (perfumeria), jalea de aceite para uso

cosmético, geranio, grasas para uso cosmeético, hisopos de
algodon para uso cosmeético, aliento (atomizadores para aroma
del aliento), incienso, ionona (perfumeria), aceite de jazmin,
laca para cabello, leche de almendra para uso cosmético, leches
limpiadoras para tocador, toallitas con lociones cosméticas,
leches limpiadoras para tocador, aceite esencial de limén,
lociones para el cabello, toallitas con lociones cosméticas, lociones
parauso cosmético, locion paradespués del afeitado, lpiz para ceja,
lapiz para uso cosmético, productos de maquillaje, productos para
removermaquillaje, polvo paramaquillaje, maquillaje facial, extracto

de menta (aceite esencial), menta para perfumeria, productos
neutralizantes para cabellos encrespados, preparaciones para cabellos
encrespados, piedra pomez, piedras para después del afeitado
(antiséptico), lociones para aclarar [a piel, productos cosméticos para
cuidado de la pici, productos de perfumeria, pertumes, bases para
perfumes de flores, productos neutralizantes para cabellos
encrespados, jalea de aceite para uso cosmético, ungiientos para
uso cosmético, ufas artificiales, pestafias artificiales, preparaciones
cosméticas para perder peso, productos para depilar, atomizadores,
para aroma del aliento, jabon antitranspirante para pie, maquiliaje en
polvo, aceite de rosa, saguitos de perfume para fragancias de
vestuario, jabon antitranspirante para pic, jabon desodorante, jabon
medicado, jabon para afeitar, jabones, sales para bafio excepto para
uso médico, carburo de silicio (abrasivo), cejas (cosméticos), cejas
(lapiz), tintes cosméticos, tintes para cabello, productos de tocador,
productos para remover Sarro para uso cosmetico, esmalte de ufias,
productos para ¢l cuidado de las uiias, ufias artificiales, varitas de
incienso, champus, esencia, agua de colonia, agua de lavanda,
perdxido de hidrégeno para uso cosmetico, ambar (perfume), aceite
de lavanda, aceite esencial, aceites esenciales de limon, aceites para
perfumes y esencias, aceites para tocador, aceites para uso cosmetico,

abrasivo (pafio), acetona (removedor para esmalte de ufia), acetona

para uso personal, algas (cosmético), algodon para higiene personal,
antitranspirantc (desodorante), arcilla para fines cosméticos,
preparaciones para bafio de espuma excepto para uso médico,
preparaciones para bafio de inmersion para uso personal excepto
parausomédico, estuches de polvo compacto (estuche cosmético),
pegamento para uflas artificiales, compuesto de flior para higiene
oral, acondicionador (cosmeético), crema desengrasante para limpiar
manos, locién liquida yen pasta rejuvenecedora, limpiador y protector
de piel organico, inorganico y sintético, cristal para uso personal,
hierba para bano, hierba para fumar e incienso, estuche cosmético,
estuche cosmético de juguete (con cosmético rcales), papel de lija
para limpiar, liquido, locién y polvo paralimpiar dientes, fragancias
para uso personal, toallitas con sustancias para higiene personal, goma
demascar y pastilla para uso cosmético, preparacion cosmética para
reducir grasa acumulada, propéleos como base para productos de
higiene personal, producto desodorante para aire, en liquido, polvo,
sobre y spray, producto hidratante y limpiador de picl que no sca
médico, removedor de cosmetico, agua limpiadora de dientes, agua
depilatoria, agua de tocador.

D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: FANNY RODRIGUEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

-] Fecha de emisién: 3 de febrero del afio 2010

[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

24N, 9y24D. 2010

R 34

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 24_DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

1/ Solicitud: 6860-10

2/ Fecha de presentacion: 04-03-2010 )

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: NATURA COSMETICOS, S.A. ‘

4.1/ Domicilio: Rodovia Regis Bittencourt, Km 293, ltapecerica da Sera, Sio
Paulo E

4,2/ Organizada bajo las lcyes de: Brasil

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bisico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: REVELAR DE NATURA 'Y DISENO

REVELAR

de
ATUCA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distinguc:

Adhesivos (sustancias) para uso cosmético; agua de colonia; agua de alhucema;
algodon para uso cosmético; almendra {aceite); almendra {(jabdn); antiséptico
para la boca, excepto para uso médico; aromiticos (aceites csenciales);
preparaciones para bafio, tintes para picles; afeitado (productos para afcitado);
lapices de labios; mascarillas de belleza; iluminante o blanqueador (sales para
blanquear e ituminar), preparaciones para bronceado; (cosméticos}); cabello
(preparaciones para rizar); cabello (tintes para), pestanas {productos
cosméticos para); pestafias postizas; pestafias postizas (sustancias adhesivas
para fijar); blanqueadores para piel (cremas para); cosméticos; cosmeticos;
(estuches); cremas blanqueadoras para piel; secado al humo {produttos para);
(perfumerin); pasta dentifrica; depilatorio {productos); blanqueador,
productos para uso cosmético; blanqueador (jabdn); agentes, blangqueadores
para uso personal; adclgazamiento (preparaciones cosmeéticas para); csmaltes
para las ufas; esencial {aceites); extractos de flores (perfumeria); protectores
solares; flores (extractos); fragancias (mezclas de); grasas para uso cosmetico;
palitlo con copo de algodén en la punta para usos cosméticas; jazmin {aceite};
lapiz para ccja; lipiz para uso cosmético; faca para cabello; leche de almendra
para uso cosmético; leches limpiadoras para use de tocador; pafios
impregnados con lociones cosméticas; limpiador (yeso para); limpiador {crema
para) para tocador; lociones para uso cosméticos; lociones para después del
afeitado; madcra aromatica; maquillaje; (polvos para); maquillaje (productos
para remover); maquillaje para Ia cara; necutralizante {productos) para
permancntes; aceite dc alhucema; acciles esenciales; aceites cscnciales de
limdn; accites limpiadores, aceites para perlumes y aceites esenciales; aceites
de tocador; accites para uso cosmético; rizado de pelo (preparaciones para);
piel (crema para iluminacion); piel {productos cosméticos para culdado);
perfumeria (productos); perfumces; perfumes de flores (bases para);
permanentes cn el pelo (productos neutralizantes para); pies (jabones
antitranspirantes para), polvos para maquillajc; ungiientos para uso cosmético;
uiias postizas; pestanas postizas; jabones de tocador antitranspirantes para
los pies; jabones de tocador desodorantes, jabones de tocador, jabones de
tocador para la afcitada; sules de baio, excepto para uso médico; cejas
{cosméticos para); cejas (lipices); tintes cosmdéticos; tintes para el pelo;
tocador (productos); ufia (esmalte); ufias (productos para el cuidado de las
unas); ufias postizas; champi.

8.1/ Pagina Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: DENNIS MATAMOROS
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision:
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZEL AYA VALLADARES
Registrador(a} de la Propiedad Industrial

24.N.,9y24D. 2010

1/ Soliciiud: 2182-07

2/ Fecha de presentacion: 19-01-07

3/ Solicitud de registro de;

A-TITULAR

4/ Solicitante: Industria de Diseilo Textil, S.A. (INDITEX, S.A)

4.1/ Domicilig: Avenida de La Diputacion, edificio Inditex 15142 Ancixo, a Coruiia,
Espaiia

4.2/ Organizada bajo lus Jeyes de: Espafia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: BSK Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones;

T Clase internacional: 09

8/ Prolege y distingue:

Aparatos ¢ instrumentos cientificos. nduticos, geodésicos, lotograficos,
cinematograficos, opticos, de pesar, de medida, de seializacion, de contrel
{inspeccién), de socorro (salvamento) y de cnseianza; aparatos ¢ instrumentos
para la conduccion, distribucion, transformacion, acumulacién, regulacién o
control de la electricidad: aparatos para el registro, transinision, reproduccion
de sonido o imdégencs; soportes de registro magnéticos, discos acusticos;
distribuidores autométicos y mecanismos para aparalos de previo pago; cajas
registradoras; méaquinas calculadoras; equipos para el tratamiento de la
informacion y crdenadores; periféricos de ordenador; extinlores; gafas
antideslumbrantes; lentes (quevedos); lentillas opticas; cadenitas de lentes
{quevedos); lentes de contacto; cordones de lentes (quevedos); metros de
costureras; gafas (Oplica); cristales de gafas; estuches para gafas; moniuras de
gafas y lentes (quevedos); pafas de sol; cstuches para lentes (quevedos) y para
lentes de contacto; calzado de proteceion contra los accidentes, las irradiaciones
y el fuego; chalecos antibalas, de natacion y salvavidas; trajes y rops para la
proteccion conira el fuego; guantes de inmersidn; guantes para la proyeceion
conlra accidentes; trajes de ininersion; tarjctas magnéticas, tarjetas magnéticas
de identificacion; trajes de proteccidn contra aceidentes y radiaciones; irajes
especiales de proteccion para aviadores; agendas elecirdnicas; aparatos eléetricos
para ¢l desmaquitlaje; aparatos telefonicos; basculas (aparatos de pesar); brojulas,
cajas contables; cascos de proteccidn; catalejos; crondgrafos (aparatos de registro
de tiempo}; cucharas dosificadoras; cucntapasos {podometros); discos compactos
(audiovideo), discos dplicos compaclos; espejos (6ptica); flotadores para
natacion; gemelos (Sptica);, impresoras para ordcnaderes; indicadoves de
temperatura; instrumentos para gafas; programas de juegos; lectores de casetles;
lectores de cGdigo de barras; linternas de sefiales imdgicas y dplicas; lupas (dptica);
maquinas de dictar y facturar; mecanisinos para aparates que se ponen en marcha
por la inlreduccidn de una ficha: pesos; pilas eléetncas, galvanicas y solares;
planchas eléctricas; programas de ordenador (programas grabados); programas
de sistemas operativos grabados (para ordenadores); ratén (informética);
traductoras elcetronicas de bolsillo; transistores (electrdnica), termometros que
no sean para uso médico: aparatos para jucgos concebidos para ser utilizados con
receptor de television; aparatos de intercomunicacidn; casseltes de video; dibujos
animados; aparatos escolares;, aparatos para detectar ¢l Ilanto infantil;
radioteléfono portatil (walkic-talkies); publicaciones clectronicas (descarzables
elestronicamente); relojes de arena; alarmas acusticas; alarmas contra el robo;
alarmas de incendio; alfombrillas para ¢l raton; altavoces, aparatos para la
amplificacién de sonido; anienas; viscras antideslumbrantes: auricularcs
telefonicos; cascos (de misica); contestadores telefénicos; detectores de moneda
falsa; protectores de dientes; maquinas de contar y separar dinero; aparatos para
medir el espesor dc las pieles y de los cueros; etiquelas electronicas para
mercancias, gatas para bacer deporte; imanes; punteros eleetrénicos con luz;
tapones para los oidos; tel¢fonos moviles.

8.1/ Paginu Adicional . '
D.- APODERADOQ LEGAL.
9/ Nombre: DENNIS MATAMQROS
E.- SUSTITUYE PODER.
16/ Nombre: .
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industrial.
11/ Fecha de emision:
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradon(a) de la Propicdad Industrial

24, N, 9y 24 D. 2010

B.1EA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccibn B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

- TEGUCIGALPA, M. D. C,, 24 DE DICIEMBRE DEL 2010

No. 32,400

1 Soliciwad: 200 0-033438

(2] Fecha de presentscidn: 2671 1:2010

13 Sulicitud de registra de: MARCA DE FABRICA

A= TITULAR

[4] Solictante: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION
(41§ Domicilio: Primer piso, edifitio Comosa, avenida Samuel Lewis
[+.2] Organizada bajo las leves de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5] Registio bisico: Mo teme atros reygishos

C.- ESPRCIFICACIONES DE LA DENOMINACION

(%] Denomiacion v (6.9 Distintive: H FIDRISAGE Y LOGO

7] Clasc Intermacional: 3 g‘i ﬁd ?§$a@@

[#] Protege y distingus: o

Freparaciones paia blanguear y otras sustancids para bs colada: preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar
y raspar: jahones. perfiuneria, aceites esencules. cosméticos, laciones para ¢l cabello: demtilvicos, v todos los
demas productos contenidos y protegidos en la clase

D.- APODERADO LEGAL
1) Nombre: JOSE ROBERTO TIERING INESTROZA

USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA

10 que se penc cn conacliniente publico para efectos de ley correspondicnte. Artleulo 3% de la Loy de Propiedad
Industrial.

[0} Fecha de emisidne 9 de dicicmbre del ato 2010

(2] Reservas: No se reclamard exclusividad  sobre k2 Ieira “H', asi misino 8610 se revvindica ¢l disefo de la letra “H”
¥ la palabra WIDRASAGE.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Regisiradon(a) de la Propiedad Indusinal

24 . 2010, 10y 25 E. 2011

1 Salicitud: 3377410 "

2/ Fecha de presentacion: L1-11-2040 .

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A= TITULAR i

4/ Solicitante: THE LATIN AMLERICA TRADEMARK CORPORATION

4.1/ Domicilio: Primer piso, edificio Comasa, avenida Samuel Lewis. ciudad de Panamd, Repiblica de Panamd.
4.2/ Orgamizada bajo lag leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

£ Repistro basico:

5.1/ Fecha: d
5.27 Fais de twigen:

5.3 Cadign puls:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Depominacidn y .17 Distintive: IIDRISAGE

o e HIDRISAGE
W Clase Internacional: 03 :
&/ Pratege v disungue -

Preparaciones para blang ¥ otras para la colada; prepuraciones para limpuar, pulir, desengrasar
y raspat; jabones. pafumeria, aceites esenciales, cosmeticos, lociones para el cabello: dentifricos; y todes Jos
demas preductos ¢ontenidos y protegidos en la clasc imternacional tres (03).

8.1/ Migina Adicional

D APODERADCG LEGAL.

9/ Nombre: JOSE ROBERTO TIJERING INESTROZA
E,- SUSTITCYE PODER,

10/ Nombre:

- USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pane en conocimienly poblico para cfectos de ley correspondlente, Adiculo 8% de la Ley dé Propicdad
Irdusirial.

13/ Fecha de emision: 02/12:20H0
12/ Reservas:
Abor,ach EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Regisiradov(a) de la Propiedad Industria’

24 D. 2010, Wy 25 E. 2011

1f Soliciud: 33457-10

2/ Fecha de presentacitn; 09-11-2010

¥ Solbicitud de vegistro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: GARCOMEX, 8.4, DECV.

4.1/ Domdcifio:  Avemda San Rafael, # 506, Colonia San Rafael, Guadalupe, Nuevo Ledn, México.
4,2 Orgunizada bajo las leyes de.
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5 Registro bdsico:

.3/ Fecha:

5.2/ Fais de otigen;

5.3¢ Cédigo pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NUTRA LIGTH ¥ DISENO Nut’, a L t E h t.

6.2/ Rewvindicaciones:

7 Clase [ntemacional; 01

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos destinadus a la industria. ciencia, fotografia, wsi como a la agticultura, horticuftury ¥
. silviculturay resinas attificiales en estado bruto, materins plasiicas s estado bruta; abono para las ticrras;

composiciones extinioras; preparaciones para cl temple y soldaduras de les; productos quimicos destinados

a conservar los alimentos, malerias curtientes; adhesivos (pegamentos) destinados a la industria.”

8.1/ Figina Adicional !q

Nudralight

D.- APODERADO LEGAL, P
9 Mombre:

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre; JOSE DOLCRES TUERING

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pans en conocimicnlo piblico para efectos de Jey cnne%pnnﬂm: Anticulo B8 de la Ley de Propiedad
Industrial.

L1/ Fecha de craisian: 07/12:2010
12/ Reservas:

abogadu FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
pistrados(a) de la Propiedad ladustrial

24D. 2000, 10y 25 E, 2011

U/ Selicitud: 35450-10

2 Fecha de presentacion: 26-11-2010

¥ Sobcitud de registro de: MARCA DE FAEIRI(A

A~ TITULAR g
4/ Solicnanic: THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORAIION
4,1/ Domicilio: Primer piso, Comoss, svenida Samuel Lewis, ciudad de Panama, chubbca de Panama,
4.}/ Orpanizada hayo las leyes de: Panmng

B,- REGISTRO EXTRANJERC

5 Registro hasico;

5.1/ Fecha:

K1/ Pals de origen:

.3/ Cédigo puls;

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denommacion y 6.1/ Distintive; PRASENAP

PRASENAP -

6.2/ Reivindicaciones:

T Clase Intemacional: 63
& Protege y distingue;
Productos farmacéutices y veterinarios: producius higicnicos para la medicina; sustancias dielélicas para usa
medico, alimentos para bebés, emplastos, material para apdsitos: material para cmpastar los dientes ¥ para
moldes dentales; desinfectuntes; pj'od.ilﬂlns para la destruceién de animales dadinos, funpicidas. herbicidas, y
todos los demés prod cor los y protegidos en la clase internacional cinco (03],

8,1/ Pigina meai

D.- APODFERADO LEGAL.

9 Nombre: JUSE ROBERTO TUERING NESTROZA

E.- SUSTITUYE PODER.

1 Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que st pone en conochmiente piblico para efectos de loy comespondiente, Artlculo 88 de la Loy de Propiedad
Industrial.

11/ Techa de emision: 20:12:2010
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Repistradar(a) de ta Propiedad Industral

24 D 2010, 10y 25 E. 2011

1/ Solicitud: 35452-10

2! Fechu de presentacidn: 26-11-2010

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

4/ Nolivitante; THE LATIN AMERICA TRADEMARK CORPORATION
4.1/ Domicilio: Primer piso, Comasa, avenida Samuel Lewis, cudad de Panang, Repiblica de Panama.
4.2 Ovganizada bajo las Jeyes de: Panami

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pabs de origen:

53 Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacién y 6,1/ Dist : ROSAURAL

o ROSAURAL

7 Clase Ioternacional: 03

8 Protege v distingue:

Prodycios farmacéutices y veterinarios; productos higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso
medico, mlimentos para bebés; emplastos, material para apdsitos: material para empastar los dientes y para
moldes dentales; desinfectantes; productos para la desiruccién de animales dafinos; fungicidas, herbmdaa. ¥

todos los demds productos contenidos y protegidos en la ¢lass mternacional cinco (03).
8.1 Pagina Adicional

D.- AFODERADO LEGAL.
9 Nombre: JOSE ROBERTO THERING INESTROZA
E.- SUSTITUVE PODER.
[0/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en comocimienta plblice para efectos de ley correspondiente, Articulo €8 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién; 20:12:2010
12/ Reservas:
Abogada DA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Regisrador{a) de la Propiedsd Tndustrial

24 D, 2010, 10 ¥ 25 E. 2011

B

Derecho Reservados
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